Programme de forage
exploratoire dans le bassin
Orphan de Terre-Neuve

Résumé de I'étude d’impact environnemental

Document soumis par :

BP Canada Energy Group SRI
1701, rue Hollis, 10° étage
Halifax (N.-E.) B3J 3M8

Préparé par :

Stantec Consulting

141 Kelsey Drive

St. John’s (T.-N.-L.) A1B OL2

Septembre 2018



PROGRAMME DE FORAGE EXPLORATOIRE AU BASSIN ORPHAN DE TERRE-NEUVE

Table des matieres

1.0 LU0 1 10 L0 0 ] 1
2.0 APERGU DU PROUJET ....ccciiiiiiiiissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssnsnnnnnnns 3
2.1 Emplacement de [a zone du projet ... 3
2.2 Composantes du PrOJEL ........ i 4
2.21 NaVire de fOrage........oooiiuiiiiiiiii e 4
222 Puits d’exploration extaCOtiers. ... 4
2.2.3 Composantes de ravitaillement et d’entretien.............ccccoieei e, 4
2.3 ACiVITES COUrantes U PrOJEt........uuuueiiiiiiiiii s 5
2.3.1 Déplacement de TUMFM et forage.......cccoooiiiiiiiiiiiiiii e 5
2.3.1.1 Déplacement de FTUMFM ... 5
2312 FOrage ..o 5
2.3.1.3 Contréle de PUItS.........ouvuiiiieiiiieecee e 6
2314 Gestion des deChets ........ooovvvviiiiiiiiiiiiiiieeeee 8
232 Profil sismique vertical..............oooiiiii 9
2.3.3 Evaluation et mise & I'essai des PUItS ...........ccccveriveeeeeeee e, 9
234 Abandon et mise hors service des PUItS ............uuuuviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaee 9
235 Ravitaillement et entretien ... 10
2.3.5.1 Navires de ravitaillement de plateforme.................ccc 10
2.3.5.2 HEIICOPIEIES ... 10
24 o o3 [T o £ PSS 11
241 GeStON AES MSQUES ....coiiiiiiieeieeeeeeeeeeeee ettt aeaennnnees 11
242 Scénarios d’accidents potentiels ..............euviiiiiiiiiiiiiiii e 12
243 Planification et intervention en cas d'urgence...........cccceeeeeeieeeeeeeeeee, 13
244 Devenir et comportement des déversements potentiels ..., 15
2441 Scénario d’éruption de PUitS.............eeeveeiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieas 16
2442 Scénario de déversement de diesel ..., 17
2443 Scénario de déversement de boues synthétiques...................... 18
25 Calendrier dU ProjJet.......oooo i e 19
3.0 AUTRES FAGONS DE REALISER LE PROJET ......cccoveemrerreerseeesesesseessesssesssssseaes 20
4.0 MOBILISATION DES AUTOCHTONES ET DES PARTIES PRENANTES.............cceue.. 25
4.1 Mobilisation des AUtOChIONES ........cooiiiiiiii 25
4.2 Mobilisation des parties Prenantes .........cooooo i 28
4.3 Questions et préoccupations des Autochtones et des parties prenantes........................ 29
5.0 DEMARCHE POUR L’EVALUATION ENVIRONNEMENTALE ........cccccoeeeerueemrueenrnennns 31
5.1 Portée de I'évaluation ... 31
5.2 Apercu de [a dEMArChE .......ooouiii e 31
5.3 Sélection des composantes ValOrSEES..........oouvuuiiiiiiiiiecee e 32
5.4 Limites spatiales et temporelles.............oiiiiiiiii e 33
6.0 RESUME DE L’EVALUATION DES EFFETS ENVIRONNEMENTAUX........ccceceereueuenns 36
6.1 Poissons marins et leur habitat..............ccoooi i 36
b
@ Stantec i T



PROGRAMME DE FORAGE EXPLORATOIRE AU BASSIN ORPHAN DE TERRE-NEUVE

6.1.1 Conditions de FEfErENCE ........covviiiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e nnneannnnes 36

6.1.2 Changements prévus dans I'environnement..............cccccviieeeei e, 42

6.1.3 Effets potentiels des activités courantes............cccocceeiii i, 42

6.1.3.1 Changement dans le risque de mortalité ou de blessures........... 42

6.1.3.2 Changements dans la qualité et I'utilisation de I'habitat .............. 43

6.1.4 Effets potentiels des accidents.............ooveiiiiiiiiiiii e, 44

6.2 Oiseaux Maring et MIGrateUIS .........ooii i 46
6.2.1 Conditions de rEfEreNCe .........oeeviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee e 46

6.2.2 Changements prévus dans I'environnement...............coeevveviiiiiiiiiiiiieiiieeinnnns 49

6.2.3 Effets potentiels des activités courantes................cccc 50

6.2.3.1 Changement dans le risque de mortalité ou de blessures........... 50

6.2.3.2 Changement dans la qualité et I'utilisation de I'habitat ................ 51

6.2.4 Effets potentiels des acCidents............ccooiiiiiiiiiiiii e, 51

6.3 Mammiféres marins et tortues de Mer .........ooovoiiiiii i 53
6.3.1 Conditions de rEfEreNCe ........coevviiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee e 53

6.3.2 Changements prévus dans I'environnement...............ccceeeeeiiiiiiiiiiiienee s 55

6.3.3 Effets potentiels des activités courantes..........cccccceeviiiiiiiiii 55
6.3.3.1 Changement dans le risque de mortalité ou de blessures........... 55

6.3.3.2 Changement dans la qualité et I'utilisation de 'habitat................. 56

6.3.4 Effets potentiels des accidents ... 57

6.4 ZONES SPECIAIES ... .coeieiiiiiii e 59
6.4.1 Conditions de rEfErenCe ..........cooveeiiiiiii e 59

6.4.2 Changements prévus dans I'environnement.............cccccevvviviiiiiiiiiiiiiiieeeeee, 60

6.4.3 Effets potentiels des activités courantes..........ccccccceeiiiiiiiiiiiiii, 62
6.4.3.1 Changement dans la qualité de 'habitat ..............cccooeeiii 62

6.4.4 Effets potentiels des acCidents............coiiiiiiiiiiiii 63

6.5 Peuples autochtones et valeurs communautaires...........ccoocovviiiiiiiiii i, 65
6.5.1 Conditions de rEfEreNCe .........cooviveiiiiie e 65

6.5.2 Changements prévus dans I'environnement...............cccccvvveeieeeeniieiiiceee e, 66

6.5.3 Effets potentiels des activités courantes...........ccoooeeiiiiiiiiiiiiiii, 67

6.5.3.1 Changement dans la péche commerciale communautaire.......... 67

6.5.3.2 Changement dans l'usage courant du territoire et des

ressources a des fins traditionnelles ......................c 68

6.5.4 Effets potentiels des accidents..............oeiiiiiiiiiiiii e, 70

6.6 Péche commerciale et autres utilisations des ressources de I'océan.............cccccuvunnnees 71
6.6.1 ConditionNs de FEfErENCE ........ceviiiiiiiiiiiiiiiiieeee e nnennnnnes 71

6.6.2 Changements prévus dans I'environnement...............cooevviviiiiiiieiiiiiiiiineennnnns 73

6.6.3 Effets potentiels des activités courantes...........cccoooeiiiiiiiiiiiiiiiiiin 73

6.6.3.1 Changement dans la disponibilité des ressources ...................... 73

6.6.4 Effets potentiels des accidents ...........cccoooiiiiiiiiiiiii 75

6.7 Effets cumulatifs ... 76
6.8 Effets du milieu surle projet ... 79
7.0 MESURES D’ATTENUATION ET ENGAGEMENTS........ccoeoimiieeeeee s sns s 80
8.0 IMPORTANCE DES EFFETS RESIDUELS ......ccocoviiiiiiccteese e ssesse s e ssessesssnens 88
b
@ Stantec i T



PROGRAMME DE FORAGE EXPLORATOIRE AU BASSIN ORPHAN DE TERRE-NEUVE

9.0 PROGRAMMES DE SUIVI ET DE SURVEILLANCE ..........coooiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 95
10.0 REFERENCES........ceetetriceeesassssseseseseseesssssssssssssesese s s s ssssssssssssssessssasasassssssnsssens 97
TABLEAUX
Tableau 3.1 Résumé de I'analyse des solutions de rechange ...........cccoooeeeviiiiiiiii e, 21
Tableau 4.1 Intervenants consultés dans le cadre du projet (en date d’aolt 2018) ................ 28
Tableau 4.2 Résume des principales questions et préoccupations soulevées a ce jour

(en date d’a0lt 2018).....coeiiiiiiiii e 29
Tableau 6.1 Espéces d’'intérét pour la conservation susceptibles de se trouver dans la

zone du projetoudans la ZER...........oouiiiiiiii i 38
Tableau 6.2 Oiseaux marins et migrateurs qui présentent un intérét sur le plan de la

conservation susceptibles de se trouver dansla ZER.............ccccooieiieiiinnnn, 47
Tableau 6.3 Zones importantes pour la conservation des oiseaux dans les eaux

marines de 'est de Terre-NeUVe ...........ooooiiiiiiii e 48
Tableau 6.4 Mammiféres marins d’intérét pour la conservation susceptibles de se

trouver dans la ZER et la zone du projet...........ooovviiiiiiiiiiieiee 54
Tableau 7.1 Résumé des mesures d’atténuation standard et des engagements

(1] o1 (=ESI= TV I o] o] [ S 80
Tableau 8.1 Résumé des effets résiduels des activités courantes.................ccccee. 89
Tableau 8.2 Résumé des effets résiduels des accidents............cccoeeeiiiiiii 92
Tableau 8.3 Résumé des effets environnementaux résiduels, relativement aux

activités courantes, aux accidents et aux effets cumulatifs............ccoooeveeieiiinnl. 94
FIGURES
Figure 1.1 Emplacement de la zone du projet............cooooiiiiiiiii 2
Figure 2.1 Séquence de forage (non a 'échelle)..........c.uuiiiiiiiiiiiii e 7
Figure 2.2 Principe des barriéres au MSQUE..........coceiieiiiiiiii e 12
Figure 2.3 Risques d’accidents liés au forage exploratoire ............cccooiiiiiiiiiiiieiininiiiieee, 13
Figure 2.4 Calendrier prévu du projet (pour le programme de forage initial)........................ 19
Figure 5.1 Limites spatiales du projet..........ouveoiiiiiiiii e 35
Figure 6.1 Zones spéciales marines dans la zone du projetetla ZER................ccnnnnnl. 61

b

@ Stantec i "’,5’;5‘55‘:.:-‘



PROGRAMME DE FORAGE EXPLORATOIRE AU BASSIN ORPHAN DE TERRE-NEUVE

INTRODUCTION
SEPTEMBRE 2018

Acronymes et abréviations

Lois de mise en ceuvre de
I’Accord

Loi de mise en ceuvre de I’Accord atlantique Canada-Terre-Neuve-
et-Labrador et Canada-Newfoundland and Labrador Atlantic Accord
Implementation Newfoundland and Labrador Act

2D bidimensionnel

3D tridimensionnel

ACEE Agence canadienne d’évaluation environnementale

AE autorisation d’exploitation

AFP autorisation de forer un puits

API American Petroleum Institute

ASC alimentaire, social ou cérémonial

b baril

BA boue [de forage] aqueuse

PGD plan de gestion des déchets
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BOP bloc obturateur de puits

BP BP Canada Energy Group SRI
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CHT concentration d’hydrocarbures totaux
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CRA commercial, récréatif ou autochtone

Ccv composante valorisée
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document d’orientations
techniques
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environnementaux cumulatifs en vertu de la Loi canadienne sur
I'évaluation environnementale (2012)

DTDE Directives sur le traitement des déchets extracétiers
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EE évaluation environnementale
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EMV écosystéme marin vulnérable
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sismiques en milieu marin
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1.0 INTRODUCTION

BP Canada Energy Group SRI (BP Canada Energy Group SRI et ses sociétés affiliées sont ci-aprés
désignées collectivement sous I'appellation « BP ») propose de mener des travaux de forage exploratoire
dans les zones visées par les permis d’exploration (PE) actuels du bassin Orphan, situé de 343 a 496
kilométres (km) environ au nord-est de St. John’s, Terre-Neuve-et-Labrador (T.-N.-L.), dans le nord-ouest
de I'océan Atlantique (Figure 1.1). Le Programme de forage exploratoire dans le bassin Orphan de Terre-
Neuve (le projet) pourrait comprendre le forage de jusqu’a 20 puits d’exploration, dont un puits initial que
I'on propose de forer en 2020 dans I'attente de I'approbation réglementaire.

En 2016, I'Office Canada-Terre-Neuve-et-Labrador des hydrocarbures extracétiers (OCTNLHE) a accordé
des droits d’exploration dans les zones visées par les PE 1145, 1146 et 1148 a BP et ses coentrepreneurs
Noble Energy Canada SRI et Hess Canada Oil and Gas SR, ainsi que dans la zone visée par le PE 1149
a BP et son coentrepreneur Noble Energy Canada SRI (Figure 1.1). La validité de ces PE s’étend du
15 janvier 2017 au 15 janvier 2026. Le premier mandat prendra fin le 15 janvier 2023. BP agira a titre
d’exploitant aux fins du projet.

Le forage exploratoire extracdtier constitue dans certaines circonstances une activité concréte désignée
assujettie aux exigences de la Loi canadienne sur I'évaluation environnementale (2012) (LCEE 2012). Le
5 mars 2018, I'Agence canadienne d’évaluation environnementale (ACEE) a déterminé qu’une évaluation
environnementale (EE) fédérale était requise aux fins du projet en vertu de la LCEE 2012 et a publié des
lignes directrices spécialement pour le projet en vue de la préparation d’'une étude d’impact
environnemental (EIE) (ACEE, 2018).

Une EIE a été préparée aux termes des lignes directrices relatives a I'EIE propres au projet (ACEE, 2018).
Elle vise également a satisfaire aux exigences de TOCTNLHE en matiére d’EE en vertu de la Loi de mise
en ceuvre de I’Accord atlantique Canada-Terre-Neuve-et-Labrador et de la Canada-Newfoundland and
Labrador Atlantic Accord Implementation Newfoundland and Labrador Act (collectivement, les « lois de
mise en ceuvre de I'Accord »). Le présent document se veut un résumé de I'EIE et vise a faciliter le
processus d’examen et de mobilisation pour le public, les parties prenantes et les Autochtones.
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2.0 APERGCU DU PROJET

Le 9 novembre 2016, TOCTNLHE a annoncé que BP et ses coentrepreneurs avaient obtenu des droits
d’exploration dans les zones visées par les PE 1145, 1146, 1148 et 1149 avec une offre d’exécution des
travaux globale de 425 805 000 $. La validité de ces PE s’étend du 15 janvier 2017 au 15 janvier 2026, le
premier mandat (période durant laquelle le montant de I'offre d’exécution des travaux est engagé) prenant
fin le 15 janvier 2023. La délivrance d’un PE confere le droit exclusif d’effectuer des forages et des essais
pour la recherche de pétrole dans la zone couverte par ce PE. Le titulaire a I'obligation de forer un puits
exploratoire au plus tard a la date d’expiration du premier mandat de chaque permis comme condition au
maintien des PE pour un second mandat. La durée du projet s’étend donc jusqu’en 2026, inclusivement.

Des formations géologiques et des réserves d’hydrocarbures importantes pourraient se trouver dans les
zones visées par les PE du bassin Orphan. Des travaux de forage exploratoire seront nécessaires pour
déterminer la présence, la nature et la quantité de ces ressources éventuelles, et viendront s’ajouter aux
données géophysiques déja recueillies dans la région. Le projet offre également I'occasion aux titulaires,
dont BP a titre d’exploitant, de respecter leurs engagements relativement a I'exécution des travaux,
engagements qui doivent étre remplis au cours de la période de validité des PE.

BP propose de forer jusqu’a 20 puits d’exploration dans les zones visées par les PE 1145, 1146, 1148 et
1149 pendant la période de validité des PE. Ces zones sont situées dans la région des Grands Bancs,
celles des PE 1145, 1146 et 1148 se trouvant dans le bassin Orphan Ouest, dans la zone économique
exclusive (ZEE) du Canada de 200 milles marins (NM), et celle du PE 1149 étant située dans le bassin
Orphan Est, au-dela des limites de la ZEE.

Les puits seront forés a l'aide d’une plateforme semi-submersible ou d’'un navire de forage, désignés
génériquement comme une « unité mobile de forage en mer » (UMFM). Il est possible que des UMFM
différentes soient utilisées pour différents puits durant le projet. Pour I'heure, il est prévu que les travaux
de forage exploratoire se feront en plusieurs étapes, de fagon que les résultats issus du puits initial puissent
étre analysés et ainsi servir a élaborer la stratégie d’exécution pour les puits suivants.

Des navires de ravitaillement de plateforme (NRP) ainsi que des hélicoptéres assureront le soutien
logistique aux fins du projet. Des installations terrestres déja en place sur la céte est de Terre-Neuve seront
utilisées pour le ravitaillement, le soutien et les fonctions logistiques. Les activités terrestres menées dans
ces installations cétiéres (p. ex., base de ravitaillement) ne sont pas comprises dans la portée de I'EE.

2.1 Emplacement de la zone du projet

BP propose donc de forer jusqu’a 20 puits d’exploration dans les zones visées par les PE 1145, 1146, 1148
et 1149. Ces zones couvrent une superficie de 9 432 km? et, au point le plus rapproché, se situent environ
343 km a I'est de Terre-Neuve (Figure 1.1). La profondeur de I'eau dans ces zones varie de 970 m a prés
de 3 000 m. Les sites de puits précis ne sont pas encore connus, mais les opérations de forage seront
menées dans les limites définies a la figure 1.1. Les sites de puits potentiels dans les zones visées par les

@ Stantec 3 Z8
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PE sont définis a partir de données sismiques bidimensionnelles (2D) et tridimensionnelles (3D) recueillies
entre 2012 et 2015 dans les bassins Orphan et de la passe Flamande.

2.2 Composantes du projet

Le projet comprend deux composantes physiques principales, soit le navire de forage et les puits
d’exploration extracétiers. Il inclut également des composantes de soutien logistique (NRP et hélicoptéres)
utilisées pendant les activités extracotieres pour le ravitaillement et I'entretien. Une base de ravitaillement
déja en place dans la région de St. John’s sera utilisée pour répondre aux besoins logistiques des
opérations extracotieres. Les activités a la base de ravitaillement seront menées par un fournisseur de
services tiers et ne font pas partie de la portée de I'EE.

Les puits d’exploration extracétiers sont les seules nouvelles infrastructures qui devront étre construites
dans le cadre du projet. Les autres composantes, soit le navire de forage, les NRP, les hélicoptéres et la
base de ravitaillement existent déja et seront utilisées aux fins du projet de fagon temporaire, aux termes
d’ententes contractuelles.

2.21 Navire de forage

Dans les eaux extracétieres du Canada, trois types principaux d'installations de forage sont utilisés
généralement. La sélection repose habituellement sur les caractéristiques physiques du site de forage, y
compris la profondeur de I'eau et les conditions océanographiques, ainsi que sur certaines considérations
logistiques (p. ex., disponibilité¢ de la plateforme). Dans les eaux peu profondes (c.-a-d., de moins de
100 m), une plateforme auto-élévatrice est généralement utilisée, alors que les eaux profondes requierent
souvent une plateforme semi-submersible ou un navire de forage. Le terme UMFM est souvent utilisé pour
désigner ces trois types d’installations (plateformes semi-submersibles, navires de forage et plateformes
auto-élévatrices). BP n’a pas encore déterminé quelle UMFM serait utilisée pour forer les puits dans le
cadre du projet. Compte tenu de la profondeur de I'eau dans les zones visées par les PE (jusqu’a 3 000 m
environ), il est prévu d’utiliser soit une plateforme semi-submersible, soit un navire de forage. Il est question
plus en détail des types d’'UMFM qu’envisage actuellement BP a la section 2.3.1 de I'EIE.

2.2.2 Puits d’exploration extacotiers

BP entend forer jusqu’a 20 puits d’exploration dans les zones visées par les PE 1145, 1146, 1148 et 1149,
par étapes, pendant la période de validité des permis. La conception des puits proposés n’est pas encore
terminée et leur emplacement n’a pas encore été déterminé. Une fois le tout confirmé, les détails seront
fournis a TOCTNLHE a des fins d’examen et d’approbation dans le cadre de l'autorisation d’exploitation
(AE) et de l'autorisation de forer un puits (AFP) soumises pour chaque puits du projet.

2.2.3 Composantes de ravitaillement et d’entretien

Les opérations de forage extracétier seront appuyées par des arrangements logistiques pour les activités
de ravitaillement et d’entretien. Ces arrangements permettront le transport et le déplacement de
'équipement et du personnel entre TUMFM et la terre ferme et permettront de maintenir des stocks
d’équipement et de fournitures suffisants pour mener des opérations de forage continues et fiables. Le
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projet nécessitera le soutien de NRP pour I'équipement et les fournitures, ainsi que d’hélicoptéres pour les
changements d’équipe. Les NRP et les hélicopteres seront exploités a partir de la région de St. John’s dans
les deux cas.

2.3 Activités courantes du projet
2.3.1 Déplacement de TUMFM et forage
2.3.1.1 Déplacement de FTUMFM

Avant d’étre approuvée pour utilisation, 'TUMFM sera soumise au processus de sélection des plateformes
de BP et fera I'objet des examens et inspections réglementaires requises pour qu’un certificat de conformité
soit remis. Une fois que les permis, les approbations réglementaires et les autorisations nécessaires auront
été obtenus, TUMFM sera déplacée jusqu’au site de forage.

L'UMFM employée aux fins du projet sera placée dans la zone du projet et y restera tout au long des
travaux de forage, des essais et des procédures d’abandon. Elle sera remorquée ou autopropulsée
jusqu’au site de forage. Ce n’est qu’une fois TUMFM en place que les opérations de positionnement et de
stabilisation auront lieu. Cela comprendra le lestage pour augmenter la stabilit¢é de TUMFM ainsi que la
mise en ceuvre d’un systéme de positionnement dynamique qui permettra de maintenir sa position.

En vertu du Reglement sur le forage et la production relatifs aux hydrocarbures dans la zone extracétiéere
de Terre-Neuve, une zone de sécurité équivalant a un rayon de 500 m environ depuis le site de forage sera
établie autour de TUMFM afin d’éviter les collisions entre celle-ci et d’autres navires dans le secteur (p. ex.,
navires de péche, de recherche ou de charge). Cette zone de sécurité sera établie autour de 'TUMFM durant
le déplacement initial de celle-ci et demeurera en place tout au long des travaux de forage, y compris
I'évaluation et 'abandon des puits. Elle fera I'objet d’une surveillance au moyen d’un navire en veille a
'UMFM. BP fournira les détails concernant cette zone de sécurité aux Services de communications et de
trafic maritimes pour qu’ils soient diffusés et publiés dans I'Avis a la navigation et I'’Avis aux navigateurs.
Ces renseignements seront également transmis durant les activités de mobilisation continues auprés des
Autochtones et des parties prenantes du secteur des péches.

2.3.1.2 Forage

Il est prévu qu’il faudra environ 60 jours pour forer chaque puits. Le forage de chaque puits peut se diviser
en deux phases : le forage sans tube goulotte et le forage avec tube goulotte. Durant le forage sans tube
goulotte, le puits est foré au moyen d’un systéme ouvert, sans lien direct permettant de retourner les fluides
de forage vers TUMFM. En général, le forage sans tube goulotte est réalisé uniquement pour les sections
peu profondes du puits, avant l'installation de I'équipement qui permet de raccorder le tube goulotte au
puits. Ces sections sans tube goulotte sont normalement forées a 'aide de boue aqueuse (BA), les fluides
et déblais de forage étaient rejetés directement en mer conformément aux directives réglementaires. Une
fois la téte de puits mise en place, il devient possible de raccorder un bloc obturateur de puits (BOP) et un
tube goulotte au puits. Le BOP est une composante cruciale de I'équipement de sécurité servant a protéger
les travailleurs et I'environnement en cas de rejets accidentels de fluides provenant du puits. Le tube
goulotte agit comme un conduit pour le retour des fluides et des déblais de forage depuis le trou de forage
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vers la surface. Le forage avec tube goulotte se veut donc un systéme en circuit fermé qui permet de
retourner les fluides et les déblais de forage jusqu'a TUMFM a des fins de traitement; il est donc possible
d’utiliser une BA ou un autre fluide de forage, comme une boue synthétique (BS).

La figure 2.1 présente un schéma montrant la séquence de forage décrite ci-dessus. D’autres
renseignements au sujet des travaux de forage sont fournis a la section 2.4.1 de 'EIE.

Les produits chimiques utilisés pour le forage seront sélectionnés conformément aux Lignes directrices sur
la sélection des produits chimiques pour les activités de forage et de production sur les terres domaniales
extracétieres (LDSPC) (Office national de I'énergie [ONE] et coll., 2009), lesquelles dressent un cadre dans
le but de sélectionner des produits chimiques de fagon a limiter les effets environnementaux potentiels.
Pendant les travaux de forage, des boues a faible toxicité et des additifs biodégradables et écologiques
dans les boues et les ciments seront privilégiés, lorsque cela est techniquement faisable.

2.3.1.3 Controle de puits

Diverses barriéres sont utilisées dans les travaux de forage afin de contréler la pression de formation, ce
qui comprend les fluides de forage et le tubage, ainsi que I'équipement réservé a la régulation de la
pression. La pression de formation est gérée de fagon a prévenir les éruptions, c’est-a-dire, un écoulement
non maitrisé de fluides de formation. Une éruption peut se produire lorsque les barrieres de controle de
puits font défaut.

Les éruptions sont évitées, en premier lieu, au moyen de mesures et de procédures de contréle de puits
primaires. Cela englobe la conception méme du puits et I'installation de colonnes de tubage visant a isoler
différentes sections de la formation, les prévisions et la surveillance de la pression de formation, ainsi que
le contrOle de la densité des fluides de forage en fonction des résultats des prévisions et de la surveillance.
La densité, ou le poids des fluides de forage sont modifiés afin d’exercer continuellement une pression
supérieure contre la formation, ce qui maintient la stabilité du trou de forage. En cas de bréche dans l'une
des barriéres primaires, la ligne de défense suivante est le BOP, qui constitue une barriére de contréle de
puits secondaire. Un BOP est un dispositif mécanique congu pour sceller le trou de forage a la téte de puits
au besoin. Le systéme est composé d’une série de mécanismes de fermeture.
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Les BOP utilisés dans le cadre du projet seront conformes aux normes de I’American Petroleum Institute
(API), notamment la norme n° 53 (Blowout Prevention Equipment Systems for Drilling Wells). Pour chaque
puits foré durant le projet, un BOP d’une capacité de pression de service de 15 000 Ib/po? (ce qui permettra
de supporter les pressions de formation prévues) sera installé et soumis a des essais de pression. Avant
d’étre installé sur le puits, le BOP sera soumis a un essai de pression sur le pont de TUMFM, puis de
nouveau une fois l'installation effectuée, ce qui permettra de mettre a I'essai le raccordement entre la téte
de puits et le BOP ainsi que I'opérabilité sur le fond marin. Le BOP sera soumis a d’autres essais de
pression de maniére périodique au cours du programme de forage, conformément aux Drilling and
Production Guidelines (OCTNLHE et Office Canada-Nouvelle-Ecosse des hydrocarbures extracétiers
[OCNEHE], 2017a). Au moment de l'installation du BOP, la capacité d’intervention du véhicule sous-marin
téléguidé (VTG) pour faire fonctionner le BOP sera également mise a I'essai, au besoin. Pour ce faire, il
faut employer le panneau de commande du VTG afin de diriger le BOP. Celui-ci ne peut étre retiré qu'une
fois le puits sécurisé (pour des réparations du BOP ou en cas d’événements météorologiques extrémes),
ou une fois que le puits est obturé et abandonné et que la pression du tubage est testée au-dessus des
bouchons afin de confirmer l'intégrité de ceux-ci.

2.3.1.4 Gestion des déchets

Les activités du projet généreront divers flux de déchets. Les principaux flux d’émissions et de déchets
issus du projet ont été classés dans I'une ou l'autre des catégories suivantes :

e Emissions atmosphériques

e Résidus de forage

o Rejets liquides

o Déchets dangereux et non dangereux
e Chaleur, lumiére et bruit

Certains déchets seront gérés et éliminés au large des cotes a partir de TUMFM et des NRP, alors que
d’autres seront ramenés a terre ou ils seront éliminés ultérieurement. Les émissions et les rejets de déchets
extracOtiers associés au projet (c.-a-d., émissions et rejets opérationnels provenant de lTUMFM et des NRP)
seront gérés en conformité avec les exigences réglementaires applicables (y compris les réglements
municipaux), et entre autres avec les Lignes directrices sur le traitement des déchets extracétiers (DTDE)
(ONE et coll., 2010) et la Convention internationale pour la prévention de la pollution par les navires
(MARPOL), dont certaines dispositions ont été incorporées par le Canada en vertu de divers articles de la
Loi sur la marine marchande du Canada. Les déchets qui ne répondent pas aux exigences réglementaires
ne seront pas rejetés en mer et seront ramenés a terre a des fins d’élimination.

Des plans et procédures de gestion des déchets seront élaborés dans le cadre du plan de protection de
'environnement (PPE) du projet et seront mis en ceuvre de fagon a définir les mesures de stockage, de
transfert et de transport des déchets.

L’information sur les émissions, les déchets et autres rejets sera fournie dans le cadre d’un programme de
rapports environnementaux périodiques, conformément aux exigences réglementaires.
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2.3.2 Profil sismique vertical

Le levé du profil sismique vertical (PSV) pourrait étre réalisé dans le cadre des activités d’évaluation des
puits. Il existe plusieurs types de PSV, dont le PSV sans décalage et le PSV a déport croissant (ou PSV
avec décalage). Le PSV sans décalage consiste a déployer la source sonore a partir de 'TUMFM, alors que
dans un PSV avec déport croissant, la source est déployée depuis un navire se trouvant a une certaine
distance du puits, soit 8 km au maximum. Dans le cas des puits d’exploration de BP, le levé du PSV sans
décalage serait sans doute la méthode retenue. Une source sonore stationnaire sera ainsi déployée a partir
de 'UMFM et plusieurs récepteurs positionnés a différents niveaux dans le trou de forage permettront de
mesurer le temps de déplacement du son, du moment ou celui-ci est généré par la source jusqu’a ce qu'il
atteigne les récepteurs. Les travaux de levé du PSV sont généralement de courte durée — il faut rarement
plus d’'une journée.

Les travaux de levé du PSV seront préparés et exécutés en tenant compte de I'Enoncé des pratiques
canadiennes d’atténuation des ondes sismiques en milieu marin (EPCA; ministére des Péches et des
Océans [MPOQ], 2007). Les caractéristiques précises du programme de PSV (p. ex., fréquence, conception
de la grappe de bulleurs) varieront selon la cible géologique et les objectifs du levé du PSV.

2.3.3 Evaluation et mise a I'essai des puits

Une évaluation des puits pourrait s’avérer nécessaire pour le projet. La mise a I'essai des puits peut servir
a recueillir de l'information sur les caractéristiques sous la surface, notamment la productivité potentielle,
les volumes raccordés, les propriétés des fluides, la composition, I'écoulement, la pression et la
température. L’évaluation des puits est un volet important du forage exploratoire, puisqu’elle aide a
déterminer la viabilité d’'une zone prometteuse et le potentiel commercial des réservoirs.

Pour I'heure, aucune évaluation n’est prévue pour les puits forés dans la phase initiale du projet (un ou
deux puits). Dans I'éventualité ou les puits initiaux fourniraient des résultats positifs et ou la mise a I'essai
des puits s’avérerait nécessaire, un programme de mise a I'essai serait élaboré et mis en ceuvre pour les
puits subséquents.

Lorsque des essais seront menés, le processus de mise a I'essai se déroulera probablement dans un délai
d’'un mois aprés la fin du forage; toutefois, cela pourrait durer jusqu’a trois mois. Le brQllage a la torche, si
celui-ci est requis pendant la mise a I'essai des puits, durerait sans doute quelques jours au cours d’'une
période donnée, selon les objectifs.

2.3.4 Abandon et mise hors service des puits

Une fois que les puits auront été forés jusqu’a la profondeur totale et que les programmes d’évaluation des
puits seront terminés (le cas échéant), les puits seront obturés et abandonnés conformément aux pratiques
applicables de BP et aux exigences de 'OCTNLHE. Des bouchons de ciment seront placés au-dessus des
couches contenant des hydrocarbures et entre celles-ci, a des profondeurs appropriées a l'intérieur du
puits, de méme qu’a la surface.

$ 2
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Le programme d’abandon des puits n’a pas encore été défini. Cependant, la stratégie d’enlévement des
tétes de puits de BP tient compte de la profondeur de I'eau et de la probabilité des interactions avec les
péches. Pour les profondeurs de plus de 900 m, BP pourrait demander a 'OCTNLHE l'autorisation de
laisser la téte de puits en place.

Dans le cas ou BP demande une telle autorisation, la seule infrastructure qui demeurera sur le fond marin
sera la téte de puits, laquelle mesure de 1,5 a 3,7 m de haut et occupe une surface permanente de moins
de 1 m2. Toutes les autres infrastructures sous-marines, dont le BOP, seront retirées. Il convient de noter
que le BOP sera enlevé seulement une fois que le puits sera obturé et abandonné et que la pression du
tubage aura été vérifiée au-dessus des bouchons d’abandon pour confirmer l'intégrité de ceux-ci.

Les derniers détails concernant le programme d’abandon des puits seront confirmés a 'OCTNLHE a
mesure que la planification se poursuivra.

2.3.5 Ravitaillement et entretien

Des installations terrestres déja en place dans la région de St. John’s seront utilisées pour répondre aux
besoins logistiques des opérations extracétieres. Les activités dans ces installations cbtieres seront
menées par un fournisseur de services tiers et ne font pas partie de la portée de I'EE.

2.3.5.1 Navires de ravitaillement de plateforme

L'UMFM sera soutenue grace a une flotte de NRP qui permettront de ravitailler la plateforme de forage en
carburant, en équipement, en boues de forage ou autres fournitures durant le programme de forage, et
d’enlever les déchets. Il est probable que deux ou trois NRP soient nécessaires, dont un navire en attente
en tout temps a la plateforme de forage. Il est attendu que les NRP effectueront au total deux ou trois allers-
retours par semaine entre TUMFM et la base de ravitaillement.

En général, les NRP se déplacent a une vitesse normale de 12 noeuds environ. Les voies de navigation
courantes seront utilisées lorsqu’elles seront praticables pour éviter d’ajouter des perturbations marines.
La ou il n’'y a aucune voie de navigation établie, les NRP suivront une trajectoire linéaire entre le port et la
zone du projet. Une fois a l'intérieur de la zone du projet, les NRP emprunteront la voie la plus appropriée
pour parvenir a destination.

2.3.5.2 Hélicoptéres

Les hélicoptéres seront utilisés régulierement pour la releve des équipes et, au besoin, pour assurer
I'évacuation médicale de TUMFM et les activités de recherche et de sauvetage dans la région. Selon les
estimations, une ou deux sorties par jour pourraient étre nécessaires pour transférer I'équipe et les
fournitures non transportées par le NRP vers TUMFM. Celle-ci sera équipée d’une héliplateforme pour des
atterrissages sirs et les hélicoptéres seront basés a I'aéroport international de St. John’s. L'itinéraire a
destination et en provenance des sites de forage n’a pas encore été établi de fagon définitive, puisque
'emplacement de ces sites n'a pas été confirmé.
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2.4 Accidents

BP utilise un processus systématique fondé sur les risques pour déterminer et gérer les événements
imprévus qui peuvent survenir au cours des activités du projet. La présente section indique les accidents
qui pourraient survenir durant les opérations du projet, en particulier ceux qui pourraient mener a des rejets
d’hydrocarbures en mer. Une évaluation des effets environnementaux potentiels des déversements
accidentels est présentée. Celle-ci s’appuie, entre autres, sur la modélisation du devenir et du
comportement des déversements d’hydrocarbures réalisée aux fins du projet (voir 'annexe D de 'EIE).
L’évaluation tient compte également de la stratégie de BP en matiére de gestion de crise et de continuité
des opérations (ce qui comprend les interventions et la planification en cas de déversement) ainsi que des
lecons tirées de Deepwater Horizon en 2010 et d’autres incidents dans I'industrie.

241 Gestion des risques

Le risque est une mesure de la probabilit¢é d’'un événement indésirable (c.-a-d., un incident) et des
conséquences néfastes que celui-ci pourrait avoir sur la population, I'environnement ou les ressources
économiques (IAGC-OGP, 1999). BP assure la gestion, la surveillance et la déclaration des principaux
risques et des incertitudes qui pourraient surgir au cours de ses activités mondiales, cela dans le but de
garantir la sdreté, la conformité et la fiabilité de ses opérations. BP mise sur des systéemes de gestion, des
structures organisationnelles, des processus, des normes, des comportements et son code de conduite
pour établir un systéme de mesures de contrble internes qui régissent la maniére dont la société exerce
ses activités et gére les risques connexes. Le principe des barriéres au risque est 'un des principaux outils
dont se sert BP pour gérer les risques. Cette démarche consiste a mettre en place de multiples barrieres
de prévention et d’intervention pour gérer le risque qu’un incident se produise, ainsi que des mesures
d’atténuation et d’intervention dans I'éventualité ou un tel surviendrait malgré tout. Cette démarche est
présentée a la figure 2.2.

BP a évalué les risques associés au projet et a défini des barriéres efficaces et robustes qui seront mises
en place de maniére a gérer et atténuer les risques recensés. L'efficacité des barriéres fera I'objet d’'une
surveillance et d’essais au moyen de processus d’autovérification, de contréle et de vérification.

BP a travaillé, avec ses partenaires de 'industrie, dans le but de renforcer les barrieres employées pour la
prévention et la gestion des risques liés au forage en eau profonde. BP applique des exigences mondiales
normalisées dans la conception et la construction des puits afin de réduire encore davantage les risques
d’un incident majeur.
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Il est de priorité absolue Par précaution additionnelle, d’autres
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Solides barriéres de prévention Capacités d'intervention/barriéres

Danger

Conséquence

Assurance et verification

L'assurance a pour objet de vérifier
l'efficacité de ces barriéres

Figure 2.2 Principe des barriéres au risque

2.4.2 Scénarios d’accidents potentiels

Des accidents qui pourraient survenir durant les activités du projet et avoir des conséquences sur
I'environnement sont présentés a la figure 2.3.

L’EE relative aux accidents porte sur les scénarios de déversement accidentel suivants :

Eruption de puits sous-marine

—  Eruption de puits continue de 30 jours (scénario du systéme de confinement) ou de 120 jours
(scénario du puits de secours) a des sites de forage représentatifs dans le bassin Orphan Est et le
bassin Orphan Ouest

Déversement de diesel

— Déversement instantané de diesel marine émanant de 'UMFM, y compris un scénario de
déversement de 10 barils (b) (p. ex., défaillance d’'un tuyau) et un de 100 b (p. ex., défaillance d’un
réservoir)

— Déversement provenant d’'un NRP en déplacement en provenance ou a destination de TUMFM

Déversement de BS depuis 'UMFM et le tube goulotte marin

Bien qu’on ne trouve ce scénario nulle part a la figure 2.3 du fait qu’il s’agit d’'un événement considéré
d’abord et avant tout comme un accident ayant des conséquences sur le plan de la sécurité, un accident
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aérien pourrait entrainer des conséquences environnementales s’il devait provoquer le déversement
d’hydrocarbures provenant de TUMFM ou de I'hélicoptere méme. Les conséquences d’un tel incident sont
prises en considération dans I'’évaluation des scénarios ci-dessus.

Collision d’un navire océanigue o Perte de stabilité — plateforme floftante extracdtiére

Chute d'objets sur la plateforme e Perte de contréle du puits pendant sa construction

Chute d'objets sous 'eau, y compris le BOP et ° Perte de contréle du puits pendant le reflux et les
LMRP essals

- ©

Non al'échelle

Remarque : BOP = bloc obturateur de puits; LMRP = tube goulotte marin inférieur

Figure 2.3 Risques d’accidents liés au forage exploratoire

2.4.3 Planification et intervention en cas d’urgence

BP établit des priorités et prend des mesures dans le but de réduire la probabilité des incidents, y compris
les déversements d’hydrocarbures, grace a une série de barriéres de prévention. Par précaution, la société
prévoit également des barriéres d’intervention afin d’atténuer les conséquences négatives en cas
d’incident.

Les barriéres d’intervention employées par BP comprennent des pratiques normalisées pour la préparation
et la réponse aux situations de crise et d’'urgence qui pourraient causer des torts aux employés de BP, aux
entrepreneurs ou a la population, nuire a I'environnement ou aux biens de la société, ou encore, causer
l'interruption des opérations. Ces pratiques sont au coeur de la stratégie de gestion des interventions pour
le projet, laquelle sera fondée sur les principes de la préparation, de la réaction et du rétablissement. Ces
stratégies s’appuieront sur les lecons tirées chez BP et dans I'ensemble de l'industrie.

Un plan de gestion des incidents (PGI) propre au projet sera élaboré afin de décrire les processus
d’intervention en cas d’urgence qui devront étre mis en oceuvre au moment d’'une urgence, réelle ou
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potentielle, de quelque type que ce soit et peu importe 'ampleur et la complexité. Ce plan viendra décrire
également les installations, les procédures d’avis et de déclaration, I'organisation d’intervention ainsi que
les rbles et responsabilités précis de maniére a assurer une intervention compléte, efficace et rapide. Il
comprendra aussi des listes de vérification et des conseils pour ce qui est des premiers gestes a poser,
pour des scénarios d’intervention bien précis, y compris les déversements et les problémes de contrble de
puits.

Le PGI est congu comme un plan-cadre global de haut niveau en vertu duquel les plans fonctionnels et
stratégiques d’intervention en cas d’urgence peuvent étre coordonnés, y compris le plan d’intervention en
cas de déversement (PID) et les mesures d’urgence de contrble a la source. Le PGl et les plans connexes
seront conformes aux réglements applicables, aux pratiques de l'industrie et aux normes de BP. lIs seront
soumis a TOCTNLHE avant le début des travaux de forage dans le cadre du processus d’AE. Le PID sera
mis au point en consultation avec les autorités réglementaires.

Le PID et les mesures d'urgence de contrdle a la source comprendront de I'information sur les stratégies
de controle de puits visant a faire cesser I'écoulement et les méthodes d’intervention en cas de
déversement visant a gérer toute quantité d’hydrocarbures déversés. Une série de mesures d’intervention
sera activée en réponse a tout épisode d’écoulement non maitrisé dés qu’il est possible et sécuritaire de
le faire. Bon nombre de ces mesures seront mises en application de fagon simultanée afin de mener une
intervention compléte. Cette facon de procéder ajoute un niveau de sécurité, de sorte que si les premiéres
mesures d’intervention sont inefficaces, des mesures de sauvegarde pourront étre appliquées.

Les mesures d'urgence de contrdle a la source comprendront diverses stratégies d’intervention (stratégies
de contrble a la source), y compris des interventions directement au BOP, la préparation et I'installation
d'un systéme de confinement et le forage d’'un puits de secours, au besoin. Dans I'éventualité d’une
éruption, les estimations indiquent que le puits pourrait étre confiné entre 9 et 17 jours aprés un incident
(d’apres la valeur médiane des délais estimatifs). S'il faut un puits de secours pour faire cesser I'écoulement
d’hydrocarbures, aux fins de 'EE et des essais connexes de modélisation des déversements, on estime
avec prudence qu’il faudrait environ 120 jours pour préparer et forer le puits de secours en question.
Cependant, le temps qu'il faudrait réellement pourrait étre considérablement inférieur. La section 15.3.3 de
’EIE fournit de l'information supplémentaire sur les stratégies de contrble de puits et d’intervention.

Le PID comportera des détails sur les méthodes d’intervention pouvant étre utilisées en cas de
déversement d’hydrocarbures. Une trousse de différentes méthodes d’intervention stratégiques sera
disponible, selon les circonstances précises du déversement. Les méthodes d’intervention stratégiques qui
seront envisagées aprés un déversement comprennent, entre autres, le confinement et la récupération
extracOtiers, la surveillance et le suivi, I'application d’'un agent dispersant (injection en surface et sous la
surface), le brllage sur place, la protection et le nettoyage des rives et les interventions auprés de la faune
mazoutée.

BP réalisera une évaluation des mesures d’'atténuation de I'impact des déversements (EMAID), également
appelée « analyse des avantages nets pour I'environnement » (AANE), laquelle permettra d’évaluer de
facon qualitative les risques et les avantages de I'ensemble des options réalistes et efficaces,
comparativement a l'inaction. L'EMAID orientera la sélection d’une stratégie globale d’intervention en cas
de déversement pour le projet.
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La sélection des méthodes et de I'équipement d’intervention appropriés dépendra de la nature de I'incident
et des conditions environnementales au moment de l'incident. Si elle est retenue comme une option
intéressante, I'utilisation d’agents dispersants nécessitera d’abord une approbation réglementaire. BP
travaillera avec les organismes locaux et du gouvernement fédéral compétents dans I'éventualité d'un
déversement. Parmi les organismes qui seraient avisés d’'un déversement, appuieraient les mesures
d’intervention et assureraient une surveillance réglementaire, citons 'OCTNLHE, la Garde cétiére
canadienne, le centre conjoint de coordination des opérations de sauvetage, Transports Canada, le MPO,
Environnement et Changement climatique Canada (ECCC; pour les urgences d’ordre environnemental) et
le gouvernement de T.-N.-L.

2.4.4 Devenir et comportement des déversements potentiels

Une modélisation du devenir des déversements a été réalisée pour évaluer les effets des scénarios de
déversement potentiel qui pourraient survenir durant le projet (voir la section 15.4 et 'annexe D de I'EIE).
Le devenir et le comportement des déversements d’hydrocarbures varient selon différents facteurs au point
de rejet, et les effets sur toute composante valorisée (CV) dépendent de l'interaction entre celle-ci et les
hydrocarbures.

Des essais de modélisation stochastiques et déterministes ont été effectués pour des scénarios d’éruption
de puits sous-marine et de déversement de diesel marine a TlUMFM. Les scénarios ont été modélisés de
facon a représenter a la fois un événement a grande échelle et peu probable (une éruption de puits) et un
déversement instantané a petite échelle (rejet de diesel en surface). Les essais de modélisation étaient
fondés sur deux sites de forage potentiels dans la zone du projet, I'objectif étant d’évaluer I'impact éventuel
de la profondeur de I'eau et de la proximité aux récepteurs sensibles dans la zone du projet et a proximité.
Mis a part I'inclusion d’un puits de secours ou d’un systéme de confinement pour définir une durée pour le
rejet d’hydrocarbures, les essais de modélisation ont été effectués sans qu’aucune intervention stratégique
en cas de déversement ne soit appliquée en tant que mesure d’atténuation. La mise en ceuvre des mesures
d’atténuation (y compris les mesures d’intervention d’'urgence comme les opérations de confinement et de
récupération) réduirait sans doute I'ampleur, la durée et I'étendue géographique du déversement et des
effets environnementaux résiduels qui en découlent. La probabilité d’'une interaction ainsi que les temps
d’arrivée et d’exposition estimatifs dans 'EE sont donc des prévisions assez prudentes; ces valeurs
seraient nettement améliorées si des mesures d’atténuation étaient appliquées dans I'éventualité d'un
déversement réel. Les débits utilisés pour les scénarios d’éruption étaient fondés sur les pires cas crédibles
de rejet pour chacun des deux sites.

La modélisation stochastique sert a prédire la probabilité d’'un incident de mazoutage de la surface de la
mer, des rives ou de la colonne d’eau qui pourrait étre causé par un déversement d’hydrocarbures. Elle
tient compte de la variabilité des conditions météorologiques et océaniques dans la zone d’étude tout au
long de la période opérationnelle attendue pour fournir de I'information sur le comportement probable des
déversements potentiels. Elle peut aussi servir a prédire le temps d’arrivée associé pour les dépassements
des valeurs seuil. Le résultat du modeéle stochastique n’est pas représentatif de I'étendue d’'un déversement
donné (qui serait considérablement plus petit), mais fournit plutét un résumé de 'ensemble des simulations
individuelles pour un scénario ou un type d’hydrocarbures donné. Les modeles stochastiques sont utilisés
a des fins de planification des interventions en cas d'urgence. Afin d’évaluer la probabilité des effets
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potentiels d’'un déversement, des valeurs seuil précises ont été employées pour I'épaisseur de la couche
d’hydrocarbures en surface (0,04 um), le mazoutage des rives (1,0 g/m?) et la concentration dans I'eau
(58 ppb pour la concentration d’hydrocarbures totaux [CHT]). Des simulations stochastiques distinctes ont
été réalisées pour tenir compte des conditions météorologiques en été (de mai a octobre) et en hiver (de
novembre a avril).

La modélisation déterministe (ou I'analyse de la trajectoire d’'un seul déversement) sert a prédire le devenir
(transport et altération) des hydrocarbures déversés au fil du temps, dans des conditions hydrodynamiques
et météorologiques prédéfinies. Des trajectoires individuelles ou « déterministes » ont été relevées et
sélectionnées a partir des résultats stochastiques représentant le mazoutage maximal des rives pour
chaque site de forage et chaque saison. Ces scénarios représentatifs des pires cas crédibles ont ensuite
été modélisés de nouveau de fagon déterministe afin d’établir le devenir et le transport des hydrocarbures
en champ proche et en champ lointain. Les simulations déterministes fournissent de I'information sur les
trajectoires individuelles, laltération des hydrocarbures et la masse d’hydrocarbures dans chaque
compartiment environnemental (air, eau, surface, terre et sédiments), ainsi que d’autres renseignements
(superficie de la nappe d’hydrocarbures, longueur sur laquelle le littoral est mazouté) liés a chaque
déversement a un endroit et 8 un moment donnés — tous des éléments d’information qu’on ne peut obtenir
en utilisant les modéles stochastiques.

2.4.41 Scénario d’éruption de puits

Selon la modélisation stochastique des scénarios d’éruption dans le bassin Orphan Ouest, les
hydrocarbures déversés devraient dériver dans toutes les directions, mais de fagon beaucoup plus
marquée vers l'est a partir du lieu de déversement. En hiver, les vents soufflant de I'ouest vers le nord-
ouest, de méme que les courants de surface vers le sud et le sud-est, fréquents et puissants, transportent
les hydrocarbures plus loin au sud qu’en été, lorsque les vents prédominants soufflant vers le sud-ouest
éloignent les hydrocarbures de la ligne cétiére d’Avalon. La modélisation stochastique pour un scénario de
puits de secours (éruption non maitrisée de 120 jours) prédit une probabilité nulle (0 %) d’'un film
d’hydrocarbures (valeur seuil de 0,04 um) dans les eaux prés des cbtes en été, cette probabilité
augmentant a 5 % en hiver. Dans I'éventualité ou des hydrocarbures en surface s’introduiraient dans la
zone littorale de Terre-Neuve en hiver en raison d’'une éruption non maitrisée, ils n’atteindraient cette zone
qu’au bout de 50 jours.

Les rejets a plus faible volume au site de modélisation du bassin Orphan Est et au site de rejet plus au sud-
est ont donné lieu a des trajectoires attendues vers le nord et I'est, ce qui s’explique par le fait que les
courants de surface se déplacent davantage vers I'est au site du bassin Orphan Est. En outre, puisque la
profondeur du puits est plus importante a cet endroit, les hydrocarbures se déplaceraient sur de plus
longues distances dans la colonne d’eau et se disperseraient de fagon plus étendue avant de remonter a
la surface. Pour ce qui est du scénario du puits de secours (éruption non maitrisée de 120 jours), la
modélisation a révélé une probabilité de 1 % que des hydrocarbures en surface soient présents dans les
eaux cbtiéres de la presqu’ile Avalon en hiver, et que ceux-ci n’atteindraient pas cette zone avant 70 jours
au minimum.

En cas de déversement au site du bassin Orphan Ouest ou celui du bassin Orphan Est, il est peu probable
que les hydrocarbures entrent en contact avec le littoral. Les probabilités les plus fortes d’'un contact avec
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le littoral (selon une valeur seuil de 1 g/m?), évaluées a entre 5 % et 7 %, étaient associées au scénario du
puits de secours dans le bassin Orphan Ouest en hiver, le littoral étant exposé a un risque de contact avec
des hydrocarbures sur une longueur de 31 km. Aucun contact n’a été prédit pour les scénarios de systéeme
de confinement dans le bassin Orphan Ouest et le bassin Orphan Est (éruption non maitrisée de 30 jours)
en été. Les probabilités maximales, établies a moins de 5 %, ont été prédites pour les scénarios de puits
de secours dans le bassin Orphan Est, alors que les scénarios de systéme de confinement en hiver et le
scénario du puits de secours en été dans le bassin Orphan Ouest s’établissaient entre 1 % et 2 %. Pour
les scénarios ou des hydrocarbures atteignaient les cétes, le mazoutage survenait entre 27 et 145 jours
apres le déversement.

Les résultats de la modélisation stochastique ont également révélé les lieux qui pourraient étre touchés par
un déversement, sil'on se fie au dépassement des valeurs seuils, au-dela de la zone d’évaluation régionale
(ZER) et, dans certains cas, en dehors des eaux relevant de I'autorité du Canada (Saint-Pierre-et-Miquelon
en France, Groenland et Agores). Cependant, les probabilités moyennes des effets a ces endroits sont
faibles (< 10 %) et les temps d’arrivée sont supérieurs a 50 jours.

Les résultats de la modélisation déterministe en champ lointain pour la simulation de mazoutage du littoral
en hiver dans le bassin Orphan Ouest, qui représente le pire cas réaliste, révélent qu'a la toute fin de la
simulation (au bout de 160 jours, selon un scénario de puits de secours de 120 jours), 36 % de
hydrocarbures s’étaient biodégradés, 27 % s’étaient évaporés, 0,19 % se seraient trouvés en surface et
34 % se trouvaient dans la colonne d’eau. La quantité restante dans la colonne d’eau s’était dispersée pour
se trouver en concentrations négligeables (CHT de < 58 ppb pour les hydrocarbures dispersés). Le
mazoutage du littoral dépassant la valeur seuil de 1,0 g/m? devrait se limiter a la presqu’ile Avalon, ou il y
aurait des cas de mazoutage de moyenne et de faible intensité, et en taches. Le mazoutage toucherait le
littoral sur une longueur maximale de 20 km au bout de 119 jours. La masse d’hydrocarbures accumulés
sur le littoral atteindrait son maximum, soit 403 tonnes, un peu plus t6t (au bout de 107 jours).

Les résultats de la modélisation déterministe en champ lointain pour la simulation de mazoutage du littoral
en hiver dans le bassin Orphan Est, qui représente le pire cas réaliste, révélent qu’'a la toute fin de la
simulation (au bout de 160 jours), 46 % d’hydrocarbures s’étaient biodégradés, 37 % s’étaient évaporés,
0,65 % se seraient trouvés en surface et 25 % se trouvaient dans la colonne d’eau. La quantité restante
dans la colonne d’eau s’était dispersée pour se trouver en concentrations négligeables (CHT de < 58 ppb
pour les hydrocarbures dispersés). Le mazoutage du littoral dépassant la valeur seuil de 0,04 ym devrait
également se limiter a la presqu’ile Avalon, avec des cas de mazoutage Iéger et en taches. Le mazoutage
toucherait le littoral sur une longueur maximale de 27 km au bout de 132 jours. La masse d’hydrocarbures
accumulés sur le littoral atteindrait son maximum, soit 271 tonnes, un peu plus tét (au bout de 98 jours).

2.4.4.2 Scénario de déversement de diesel

Afin de simuler le rejet accidentel de diesel en surface a l'intérieur de la zone du projet, deux déversements
ponctuels ont été modélisés en tant que rejets en surface au moyen de méthodes stochastiques et
déterministes. La modélisation a été réalisée pour des incidents sans atténuation associés a la défaillance
d'un tuyau (rejet de 10 b en surface en une heure) et a la défaillance d’'un réservoir (rejet de 100 b en
surface en six heures).
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Les résultats montrent que les endroits ou les effets en surface dépasseront la valeur seuil seraient sans
doute répartis sur une plus grande superficie si le déversement survenait en été plutoét qu’en hiver. Dans le
cas d’'un déversement de 100 b, la probabilité qu'un mazoutage en surface ou I'épaisseur de la couche
d’hydrocarbures dépasserait 0,04 um (film défini dans le Code d’apparence de I'Accord de Bonn sur les
hydrocarbures [BAOAC]) s’étende sur plus de 25 km a partir du point de rejet en été et plus de 15 km en
hiver est inférieure a 1 %.

Des essais de modélisation déterministes ont été réalisés pour un déversement de 100 b et un de 10 b en
été, période ou les courants de surface ambiants sont a leur plus faible, de maniére a obtenir le scénario
ou le mazoutage en surface serait a son maximum. Ces essais ont montré que les hydrocarbures en
surface s’évaporeraient et se disperseraient dans la colonne d’eau peu apres le déversement. Dans le
scénario du déversement ponctuel de 100 b, environ 60 % des hydrocarbures rejetés s’évaporent depuis
la surface au bout de trois jours suivant le rejet, la quantité restante étant dispersée et biodégradée durant
la méme période. Les résultats étaient similaires pour les sites de modélisation du bassin Orphan Ouest et
du bassin Orphan Est.

Les résultats de I'étude de modélisation déterministe menée par RPS (2017) en appui au Projet de forage
exploratoire dans la passe Flamande (2018-2028) de Nexen (Nexen Energy, 2018), fondée sur le rejet
hypothétique de 750 000 L (6 391 b) de diesel d’'un NRP sur une période de 30 jours a un endroit situé
entre St. John's et la zone du projet de Nexen ont été utilisés pour évaluer de maniére qualitative un
scénario de déversement de diesel d’'un NRP a lintérieur de la ZER pour le Programme de forage
exploratoire dans le bassin Orphan de Terre-Neuve. RPS (2017) indique que selon les prévisions, le rejet
entrainerait la formation de films épars et discontinus, quoique le rejet important provoquerait sans doute
la formation d’une irisation sur une distance d’environ 40 km qui passerait ensuite a un reflet incolore ou
argenté. La superficie potentiellement touchée par des hydrocarbures en surface en raison d’une collision
avec un navire (selon une valeur seuil de 0,04 ym d’épaisseur) était de 925 km2. A la fin de la simulation
de 30 jours, moins de 0,1 % seulement des hydrocarbures rejetés étaient demeurés a la surface de 'eau,
et le pourcentage d’hydrocarbures qui avaient atteint les cotes était nul (RPS, 2017). Selon les prévisions,
un déversement de 750 000 L se traduirait par un mazoutage sur une superficie plus importante et par un
taux d’évaporation plus faible comparativement aux déversements ponctuels de plus petite ampleur ayant
fait 'objet d’essais de modélisation aux fins du projet (voir 'annexe D de 'EIE).

Dans I'éventualité peu probable d’'un déversement de diesel, qu’il s’agisse d’'un déversement en surface
de 'UMFM ou du résultat d’'une collision impliquant un NRP, des mesures d’intervention (p. ex., opérations
de confinement ou de récupération) seraient mises en ceuvre et permettraient ainsi de réduire I'étendue
spatiale du déversement ainsi que les effets environnementaux connexes.

2.4.4.3 Scénario de déversement de boues synthétiques

Aucune modélisation propre au projet n’a été réalisée pour des scénarios de déversement de BS. Les
essais de modélisation effectués par Amec Foster Wheeler (2017) pour le Projet de forage exploratoire
dans la passe Flamande (2018-2028) de Nexen (Nexen Energy, 2018) ont été utilisés de fagon générale
dans le cadre de I'évaluation des effets, cela dans le but d’évaluer de fagon qualitative les effets
environnementaux associés a ces sceénarios. Le projet de Nexen Energy est mené dans la ZER du
Programme de forage exploratoire dans le bassin Orphan de Terre-Neuve. Les essais de modélisation des
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déversements de BS réalisés par Nexen Energy étaient fondés sur un site de forage d’'une profondeur
comparable a celle du site de forage représentatif de BP dans le bassin Orphan Ouest (1 360 m,
comparativement a 1 137 m au site de forage de Nexen Energy). De ce fait, on considére généralement
que les résultats fournissent une estimation raisonnable des propriétés et du comportement potentiels d’un
déversement de BS qui surviendrait durant le projet.

D’apres les essais de modélisation des déversements de BS menés aux fins du projet de Nexen Energy
(Amec Foster Wheeler, 2017), un rejet en surface de 64 m® de BS provenant de 'lUMFM entrainerait des
dépbts de BS sur le fond marin sur une étendue (superficie) maximale de 7 200 m2 a 9 000 m2. L’épaisseur
moyenne des dépdts variait de 1,7 cm a 2,2 cm (I'épaisseur maximale obtenue s’établissanta 7,1 cm). Un
rejet de 255 m3 de BS dans la colonne d’eau causé par le débranchement du BOP donnerait lieu a des
dépdts qui s’étendraient sur une plus petite superficie au départ, mais dont I'épaisseur serait possiblement
plus grande, soit de 23 cm a 28 cm environ (Amec Foster Wheeler, 2017).

2.5 Calendrier du projet

BP propose de commencer le forage exploratoire par un premier puits en 2020 en attendant I'approbation
réglementaire. Jusqu'a 20 puits d’exploration pourraient étre forés entre 2020 et 2026, en fonction des
résultats du forage du premier puits. Les activités de forage ne seront pas continues et seront en partie
déterminées par la disponibilité de la plateforme et par les résultats des puits déja forés. Il faudra compter
environ 60 jours pour forer chaque puits.

BP préfere effectuer ses forages de mai a octobre, bien que 'EIE suppose un forage a longueur d’année.
Les activités de PSV prendront un jour par puits environ, et les essais de puits, lorsque nécessaires, se
dérouleront sur une période d’'un a trois mois. L’abandon des puits sera effectué apres le forage ou les
essais d’écoulement.

La figure 2.4 indique les principaux éléments du calendrier proposé du projet pour le programme de forage
initial.

2017 2018 2019 2020
T1 | T2 | T3 | T4 |T1 | T2 | T3 |T4 |T1 | T2 | T3 | T4 |T1|[T2 | T3 | T4

Activité

Puits — sélection de
I'emplacement, conception et
planification des puits
Consultation des intervenants
et des Autochtones
Obtention des permis
réglementaires

Préparation logistique

Forage exploratoire

Abandon des puits et
production de rapports

Figure 2.4  Calendrier prévu du projet (pour le programme de forage initial)
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3.0 AUTRES FAGONS DE REALISER LE PROJET

Comme l'exige I'alinéa 19(1)g) de la LCEE 2012, chaque EE d’'un projet désigné doit tenir compte des
autres fagons de réaliser le projet, c’est-a-dire, des solutions de rechange considérées comme réalisables
sur les plans technique et économique, et tenir compte également des effets environnementaux de ces
solutions de rechange.

Aux termes de I'énoncé de politique opérationnelle intitulé « Raisons d’étre » et « solutions de rechange »
en vertu de la Loi canadienne sur I'évaluation environnementale (2012) (ACEE, 2015), le processus
d’évaluation des solutions de rechange pour I'exécution du projet doit comprendre les étapes suivantes :

e Prise en considération de la conformité Iégale, de la faisabilité technique et de la faisabilité économique
des autres fagons de réaliser le projet

e Description de chaque solution de rechange dans la mesure requise pour définir et comparer les effets
environnementaux potentiels

e Prise en considération des effets environnementaux (dont les effets socioéconomiques) des solutions
de rechange jugées réalisables sur les plans technique et économique; cela comprend les effets
néfastes éventuels sur des droits ancestraux ou issus de traités potentiels ou établis ainsi que sur les
intéréts connexes (la ou cette information a été fournie)

e Sélection des meilleures solutions de rechange pour la réalisation du projet, en fonction de la
comparaison des effets

Plusieurs éléments du projet restent a déterminer. Certaines options étudiées seront confirmées aupres de
'OCTNLHE dans le cadre du processus d’AE et d’AFP (p. ex., emplacement du site de forage).

Conformément aux lignes directrices relatives a 'EIE, 'analyse des solutions de rechange tient compte de
ce qui suit :

e Sélection des fluides de forage

e Sélection de l'unité de forage

e Gestion des résidus de forage

e Gestion des eaux et rejet d’effluents

e Autres options pour I'éclairage de la plateforme (y compris le brilage a la torche) visant a réduire
I'attirance des oiseaux et la mortalité associée

Les solutions de rechange pour la réalisation du projet sont résumées au tableau 3.1, qui indique la
conformité légale, la faisabilité technique, la faisabilité économique et les effets environnementaux (le cas
échéant) de chacune.
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Tableau 3.1 Résumé de I’analyse des solutions de rechange
Obti Acceptable Techniquement | Economiquement Considérations Option
ption sur le plan P > . " - tal ivilégié
légal? réalisable? réalisable? environnementales privilégiée
Fluide de forage
Le rejet de BS n'est
pas permis en mer
sans traitement, d’ou
BS 'impossibilité d’utiliser
Non Oui Oui la BS pour le forage
seulement N
sans tube goulotte ou
les déblais sont
déposeés directement
sur le fond marin.
Oui — bien qu’il Aucune différence
Oui — bien qu'il puisse y avoir une | marquée entre ces
BA puisse y avoir des hausse des colts | options. Les deux sont
Oui problémes avec la en raison du acceptables, pourvu
seulement L
stabilité du trou de temps de non- que des mesures de
forage. productivité et de | contréle appropriées
pertes. soient en place et que
les produits chimiques
Combinaison soient sélectionnés
de BA et de conformément aux -
BS pour oui oui oui LDSPC ('EIE s'appuie @
différentes a la fois sur I'utilisation
sections de BA et de BS dans
I'évaluation des effets).
Unité de forage
Non, étant donné
zllja;(t)e_forme oui :,aeglrjo(fjc;r:](;eltérsde Option non envisagée, puisqu’elle n'est pas @
" . . réalisable sur le plan technique.
élévatrice zones visées par
les PE.
Les deux options sont
Plateforme considérées comme =
semi- Oui Oui Oui acceptables sur le plan @
submersible environnemental et
auraient des effets
environnementaux
comparables, que ce
soit pour I'éclairage, les
Navire de ] ) ] émissions, les rejets et (a
forage Oui Oui Oui le bruit sous-marin @

(PEIE tient compte des
deux options dans
I’évaluation des effets).
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Acceptable . - . S . .
. P Techniquement Economiquement Considérations Option
Option sur le plan 1 5 s Py - N
légal? réalisable? réalisable? environnementales privilégiée
Gestion des résidus de forage
Rejet dans la . g
| Le rejet de déblais
colonne . .
d'eau (aprés devrait avoir quelques =
: Oui Oui Oui effets localisés sur le o
traitement . .
fond marin (voir la
des BS sur . )
e section 8 de I'EIE).
les déblais)
Réinjection oui Non Option non envisagée, puisqu’elle n’est pas ®
en mer réalisable sur le plan technique.
Des effets limités en
zone extracétiére sont
attendus en raison du
transport accru. Des
effets sont également a
prévoir sur la céte en
. . raison du transport et
Oui — mais cette D
Transport . - de I'élimination sur la
. s option entrainera
jusgu'ala terre ferme des
une hausse des .
terre ferme . . - : déchets, notamment
o Oui Oui codts en raison
(déblais , une hausse des
- d’un transport . .
associés aux risques pour la santé,
accru et de retards SR
BS) . la sécurité et
opérationnels e e s
'environnement liés a
la circulation des
camions et des navires
ainsi qu’a I'exposition
aux déchets etala
manipulation de ceux-
Ci.
Eclairage
Certains effets visuels
. localisés sont attendus,
Systéme h
lesquels pourraient =
standard . . . ! o e
x g Oui Oui Oui avoir une incidence sur \
d’éclairage . .
, les oiseaux migrateurs
sur TUMFM . .
(voir la section 9 de
IEIE).
Non — les
capacités sont
limitées dans les
conditions .
" . Non — cette option
météorologiques ;
P N - n’est pas encore . . .
Eclairage extrémes; S Option non envisagée,
. ) considérée ;
spectral Oui I'approche et : car elle n’est pas
g 2 , . comme viable sur o
modifié I'atterrissage des le plan réalisable.
hélicoptéres .
. commercial.
soulévent
certaines
inquiétudes sur le
plan de la sécurité.
bp
&
Al
SSIE>S-
@ Stantec 22 TF



PROGRAMME DE FORAGE EXPLORATOIRE AU BASSIN ORPHAN DE TERRE-NEUVE

AUTRES FACONS DE REALISER LE PROJET

SEPTEMBRE 2018

. Acceptable Techniquement Economiquement Considérations Option
Option sur le plan 1 5 s Py - N
légal? réalisable? réalisable? environnementales privilégiée
Bralage a la torche
Cette option n’est pas envisagée en raison des exigences
A réglementaires et en matiére de sécurité; les pratiques
ucun - . . o
A s réglementaires actuelles exigent des essais d’écoulement de la
brilage a la Non . o X ) : , .
formation avec brdlage a la torche pour I'obtention d’'une attestation
torche . . ”: . . . .
de découverte importante. L’industrie continue de faire la promotion
de méthodes de rechange.
Il n’y aurait ici aucun
Oui — bien que brilage a la torche, ce
A . cela ne remplisse qui signifie que les
Mise a 'essai N AT X
de Ia pas pgut-etre pas émissions Igmlneuses _
formation Oui les exigences de Oui et atmosphériques e
'OCTNLHE en seraient réduites et, S
pendant la . o
matiere de par le fait méme, que le
manceuvre . . -
données dans tous risque d’attirance et de
les cas. mortalité des oiseaux
serait réduit également.
Brilage a la Un bralage a la torche
torche réduit Oui — méme si Oui—mais ily réduit occasionnerait
(absence de cette activité aurait des codts tout de méme, dans
brilage la Oui pourrait porter accrus liés a une certaine mesure, @
nuit ou par atteinte a la validité | TUMFM et des des émissions
mauvais des données. risques de retard. lumineuses et
temps) atmosphériques.
Des effets limités en
mer sont attendus du
fait des émissions
lumineuses et
Brilage a la atmosphériques
torche au produites pendant le
besoin avec brdlage a la torche. =
écran Oui Oui Oui Ces émissions l@/’
protecteur devraient étre de
(rideau nature intermittente et
d’eau) de courte durée,
pendant une période
temporaire a la fin du
forage (voir la section 9
de 'EIE).

Si une option privilégiée est envisagée, la solution en question a été retenue et intégrée aux fins de 'EE

du projet.

En plus des autres solutions indiquées ci-dessus, BP envisagera diverses options pour ce qui est des
produits chimiques a utiliser et de leur gestion. La sélection des produits chimiques précis a utiliser pour le
projet n’a pas encore été confirmée et les solutions de rechange n’'ont pas encore été définies. Aucun
entrepreneur spécialiste des fluides de forage et de la cimentation n’a été retenu pour le projet a I'heure
actuelle, et le fondement de la conception des puits lié aux fluides de forage est en cours d’élaboration. A

@ Stantec
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mesure que la planification du projet se poursuit, BP appliquera les processus de gestion et de sélection
des produits chimiques pour définir les maniéres dont les produits chimiques seront sélectionnés et utilisés.

La sélection des produits chimiques servant au forage devra minimalement satisfaire aux LDSPC (ONE et
coll., 2009). Celles-ci établissent une procédure et des critéres s’appliquant a la sélection des produits
chimiques utilisés en zone extracotiere. Elles visent a favoriser la sélection de produits chimiques a faible
toxicité de maniere a réduire les effets environnementaux potentiels d’un rejet, la ou il est possible de le
faire sur le plan technique. BP entend également consigner le processus employé pour évaluer les produits

chimiques potentiels.
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4.0 MOBILISATION DES AUTOCHTONES ET DES PARTIES
PRENANTES

BP comprend I'importance de mobiliser les groupes autochtones et les parties prenantes tét dans le
processus et de le faire sur une base continue tout au long du projet. La société considére qu'’il estimportant
de créer des liens positifs avec les groupes autochtones ainsi qu’avec les principales parties prenantes afin
de faciliter I'échange d’information et de bien saisir les préoccupations et les priorités de toutes les parties.
Ces préoccupations et priorités pourront ainsi étre traitées et prises en considération selon le cas dans la
planification et la réalisation du projet.

Par ses activités de mobilisation auprés des parties prenantes et des Autochtones, BP cherche a :

e Fournir de I'information appropriée en temps opportun aux parties intéressées et touchées, selon la
nature, 'emplacement et la durée du projet

e Bien faire comprendre les opérations de forage qu’elle propose et répondre aux questions et aux
préoccupations soulevées

e Obtenir de I'information et une rétroaction des parties intéressées et touchées, y compris, entre autres
choses, les connaissances locales, traditionnelles et autochtones qui pourraient I'aider a comprendre
le milieu local et les interactions éventuelles avec le projet

e Fournir une rétroaction aux parties intéressées et touchées pour qu’elles comprennent la fagon dont
elle a exposé leurs préoccupations et y a répondu

4.1 Mobilisation des Autochtones

BP comprend que les activités du projet (y compris les accidents potentiels associés) pourraient avoir une
incidence sur les Autochtones et reconnait I'importance de mobiliser les groupes autochtones afin de
communiquer les détails du projet et de connaitre leur point de vue concernant les effets potentiels des
changements environnementaux sur les Autochtones et les impacts négatifs potentiels du projet sur des
droits ancestraux ou issus de traités, que ces droits soient établis ou revendiqués.

Les lignes directrices relatives a I'EIE précisent que BP doit mobiliser les groupes autochtones suivants :
Terre-Neuve-et-Labrador

¢ Inuits du Labrador (gouvernement du Nunatsiavut)

e Innus du Labrador (Nation innue)

e Conseil communautaire de NunatuKavut

e Premiére Nation des Mi’kmaq qalipu

o Miawpukek Mi’kamawey Mawi’'omi (Premiére Nation de Miawpukek, ou PNM)

Nouvelle-Ecosse

e Onze groupes de Premieres Nations des Mi’kmagq représentés par le bureau de négociation Kwilmu’kw
Maw-klusuagn (KMK) :

¥
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— Premiere Nation d’Acadia

— Premiere Nation de la vallée de I'Annapolis
— Premiéere Nation de Bear River

— Premiere Nation d’Eskasoni

— Premiere Nation de Glooscap

— Premiere Nation de Membertou

— Nation Pagtnkek Mi’kmaw

— Premiére Nation de Pictou Landing
— Premiere Nation de Potlotek

— Premiére Nation de Wagmatcook
— Premiére Nation We’kogma’'q
Premiére Nation de Millbrook

Premiére Nation de Sipekne’katik

Nouveau-Brunswick

Huit groupes de Premiéres Nations des Mi’kmaq représentés par Mi'lgmawe’l Tplu’tagnn inc. (MTI) :

— Premiére Nation de Fort Folly

—  Premiére Nation d’Eel Ground

— Premiéere Nation de Pabineau

— Premiére Nation d’Esgenodpetit]

— Premiére Nation de Buctouche

— Premiére Nation d’'Indian Island

— Premiére Nation d’Eel River Bar

— Premiére Nation des Mi’kmaq de Metepenagiag
Premiére Nation d’Elsipogtog

Cinq groupes de Premiéres Nations des Malécites représentés par la Nation Wolastogey du Nouveau-

Brunswick :

— Premiéere Nation de Kingsclear

— Premiére Nation des Malécites de Madawaska

— Premiére Nation d’Oromocto

— Premiére Nation de Saint Mary’s

— Premiére Nation de Tobique

Premiére Nation de Woodstock

Nation des Peskotomuhkati le long de la riviere Skutik (Passamaquoddy)

fle-du-Prince-Edouard

Deux groupes de Premiéres Nations des Mi’kmaq représentés en consultation par la Confédération

des Mi’kmagq de I'lle-du-Prince-Edouard :
— Premiere Nation d’Abegweit
— Premiére Nation de Lennox Island

@ Stantec 26



PROGRAMME DE FORAGE EXPLORATOIRE AU BASSIN ORPHAN DE TERRE-NEUVE

MOBILISATION DES AUTOCHTONES ET DES PARTIES PRENANTES
SEPTEMBRE 2018

Québec

e Trois groupes de Premiéres Nations des Mi’kmaq représentés par le Secrétariat Mi'gmawei Mawiomi
(SMM) :
— Micmacs de Gesgapegiag
— La Nation Micmac de Gespeg
— Gouvernement Listuguj Mi'lgmaq
e Les Innus de Ekuanitshit
e Premiére Nation des Innus de Nutashkuan

BP a commencé a les activités de mobilisation auprés des groupes susmentionnés en novembre 2017
avant de déposer la description du projet, souhaitant ainsi les aviser et leur présenter le projet dés que
possible, obtenir leur avis sur les intéréts et préoccupations potentiels et savoir quelle était la méthode de
communication et de mobilisation que préférait chacun d’eux.

BP s’engage a mobiliser les groupes autochtones de fagon continue pas seulement durant le processus
d’EE, mais tout au long du projet. La société comprend également que les groupes autochtones travaillent
avec d’autres sociétés pétrolieres et gazieres (« exploitants ») qui proposent des travaux d’exploration
similaires dans la zone extracétiere a I'est de Terre-Neuve. Voila pourquoi, t6t dans le processus de
planification, il a été déterminé qu’il valait mieux que les exploitants collaborent le plus possible pour les
activités de mobilisation afin d’éviter la multiplication des demandes de mobilisation soumises aux groupes
autochtones. BP a tenté de coordonner ses efforts de mobilisation auprés des Autochtones aux fins du
projet avec ExxonMobil Canada Itée, Equinor (anciennement Statoil Canada Itée), Husky Oil Operations et
Nexen Energy (désignés ci-aprés collectivement sous I'appellation « autres exploitants de T.-N-.L. », a
moins d’indication contraire), qui proposent des programmes de forage exploratoire dans les bassins de la
passe Flamande et de Jeanne d’Arc. Cette initiative de mobilisation concertée a entre autres donné lieu a
des ateliers organisés par 'ACEE a Moncton, N.-B. (le 12 avril 2018), a Québec, QC (le 18 avril 2018) et a
St. John’s, T.-N.-L. (le 20 avril 2018), auxquels ont été invités les 41 groupes autochtones et organismes
gouvernementaux mentionnés ci-dessus. Ces ateliers visaient a présenter BP et les autres exploitants de
T.-N.-L. ainsi que leurs programmes de forage exploratoire proposés, a donner une meilleure
compréhension du forage exploratoire et a recenser et aborder les préoccupations des groupes
autochtones. BP et les autres exploitants de T.-N.-L. prévoient organiser des ateliers semblables a
lautomne 2018, lesquels feraient suite a ceux du mois d’avril et porteraient sur la modélisation des
déversements d’hydrocarbures, la prévention des déversements, les mesures d’intervention en cas de
déversement et les plans de suivi et de surveillance. BP et les autres exploitants rencontrent également
les groupes et les communautés autochtones intéressés qui en font la demande.

BP a avisé, et continuera d’aviser chacun des groupes autochtones de la liste au sujet des principales
étapes de I'élaboration de I'EIE et des possibilités de faire connaitre leur point de vue sur les documents
importants. La société a également communiqué avec chacun de ces groupes pour demander s'ils avaient
des connaissances propres a leur peuple qu'ils souhaitaient transmettre a BP et qui pourraient s’avérer
utiles aux fins du projet et aider a comprendre les effets potentiels de celui-ci, y compris : de I'information
qui aiderait BP a mieux comprendre les conditions sociales, culturelles et économiques de chaque
communauté; de linformation concernant I'usage courant du territoire et des ressources a des fins
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traditionnelles; les préoccupations concernant les effets potentiels du projet sur des droits ancestraux ou
issus de traités, que ces droits soient établis ou revendiqués. Au moment de la préparation de I'EIE, BP,
en collaboration avec les autres exploitants de T.-N.-L., avaient entamé des discussions avec certaines
communautés autochtones au sujet d’'une éventuelle étude sur le savoir autochtone qui porterait sur les
espéeces marines d’intérét pour les Autochtones dans la zone extracétiére a I'est de Terre-Neuve.

BP dressera également, avec la participation des groupes autochtones, un plan de communication pour
les représentants des péches autochtones, lequel sera mis en application durant le programme de forage.
Ce plan fournira un cadre pour que I'on puisse tenir les groupes autochtones au courant des opérations
sur une base réguliére et leur transmettre des avis d’urgence au besoin.

Les principales activités de mobilisation auprés de chaque groupe autochtone, ainsi qu’'un résumé des
principales questions et préoccupations soulevées par chacun d’eux sont présentés a la section 3.2 de
IEIE.

4.2 Mobilisation des parties prenantes

BP mene des activités de consultation et de mobilisation aupres des parties prenantes de fagon continue
depuis novembre 2017, et continuera de le faire tout au long du projet. A ce jour, la société a consulté les
parties prenantes visées en tenant des rencontres en personne, par courriel et par téléphone. BP
continuera d’informer les parties prenantes et de fournir des occasions de dialogue avec ces derniéres
lorsque les jalons de la planification ou des activités du projet approcheront ou seront atteints. Les activités
de mobilisation se poursuivront tout au long des processus d’autorisation aux termes de la LCEE 2012 et
du programme de forage, jusqu’a la toute fin. Le tableau 4.1 fournit la liste des parties prenantes consultées
a ce jour dans le cadre du projet.

Tableau 4.1 Intervenants consultés dans le cadre du projet (en date d’aot 2018)

Groupe de parties prenantes Organisation
Organismes/ministéres e ACEE
gouvernementaux e OCTNLHE
e MPO
e ECCC
e Ressources naturelles Canada
Secteur des péches e One Ocean
e Fish, Food and Allied Workers-Unifor (FFAW-Unifor)
e Association of Seafood Producers (ASP)
e  Ocean Choice International (OCl)
e Conseil des allocations aux entreprises d’exploitation du poisson de
fond (GEAC)
e Association canadienne des producteurs de crevettes (ACPC)
Autres groupes intéressés ¢ Newfoundland and Labrador Oil & Gas Industries Association (NOIA)
Remarque :

Voir les tableaux 3.1, 3.16 et 3.18 de I'EIE pour une description des activités de mobilisation.

Les activités de mobilisation des parties prenantes se poursuivront aprés I'EE, tout au long de la durée du
projet. BP continuera d’aviser les parties prenantes du secteur des péches au sujet des principales étapes
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de de I'EE et des possibilités de faire connaitre leur point de vue sur les documents importants. Une fois
I'EIE achevée, BP entend fournir aux parties prenantes intéressées du secteur des péches un résumé des
résultats de 'EIE, résumé qui comprendra un apercu des résultats de la modélisation des déversements.

Au cours du programme de forage, BP mettra en ceuvre un plan de communication pour les représentants
des péches qui fournira un cadre permettant de tenir ces groupes au courant des opérations sur une base
réguliere et leur transmettre des avis d’urgence au besoin. Les parties prenantes du secteur des péches
seront consultées durant I'élaboration de ce plan de communication.

4.3 Questions et préoccupations des Autochtones et des parties
prenantes

Les questions et préoccupations soulevées par les parties prenantes et les groupes autochtones durant
I'EE sont prises en considération dans la préparation de I'EIE et la planification du projet. Le tableau 4.2
fournit un résumé des questions et préoccupations formulées a ce jour (en date d’aolt 2018). Pour une
description plus détaillée, notamment pour savoir précisément par qui les questions et préoccupations ont
été formulées, et pour connaitre la réponse de BP, veuillez vous référer a la section 3 de I'EIE.

Tableau 4.2 Résumé des principales questions et préoccupations soulevées a ce jour
(en date d’aoiit 2018)

Intervenant/groupe Questions et préoccupations principales
autochtone

Groupes autochtones o Effets sur des espéces importantes pour la péche commerciale et la péche de
subsistance ou traditionnelle, notamment les espéces migratrices.

e Prise en considération des changements climatiques pendant la planification du
projet.

o Effets potentiels sur les droits et intéréts des Autochtones, notamment :

—  péche pratiquée a des fins alimentaires, sociales ou cérémoniales (ASC);

—  péche commerciale;

— saumon atlantique, anguille, coraux d’eau froide, espéces en péril, mammiféres
marins, oiseaux marins;

—  bien-étre de la communauté et conditions socioéconomiques.

e Effets de la circulation maritime, des essais sismiques, des déversements, des
boues de forage et des éruptions de puits.

o Effets des agents dispersants sur le poisson et processus d’approbation de ces
produits.

o Mesures compensatoires pour les effets néfastes sur la péche et pour les effets
socioculturels.

e Manque de données sur le saumon atlantique et ses habitudes migratoires,
occasions de financement pour mener des études qui permettraient de combler les
lacunes dans les données.

e Elaboration et mise en application de programmes de suivi et de surveillance pour
le forage exploratoire.

e Intégration du savoir autochtone a toutes les phases de la planification du projet.

e Disponibilité d’'un systéme de confinement et capacités d’intervention en cas
d’'urgence de BP.

e Financement adéquat pour des consultations significatives durant I'EIE et tout au
long des opérations du projet.
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Intervenant/groupe
autochtone

Questions et préoccupations principales

Intervenants du
secteur des péches

Cohabitation réussie avec l'industrie pétroliere et gaziére et nécessité d’une
coopération et d’'une communication adéquates.

Effets cumulatifs des zones de péche interdite et des programmes pétroliers
extracbtiers qui empiétent sur les zones de péche.

Souhait d’examiner le plan de communication pour les représentants des péches et
le plan d’intervention en cas de déversement.

Newfoundland and
Labrador Oil & Gas
Industries Association
(NOIA)

Le fait d'utiliser des données d’études antérieures permettra d’éviter les
chevauchements et les retards, ce qui est crucial pour la mise en valeur des
ressources extracétieres de T.-N.-L. dans le futur.

L’EIE tient compte des interactions potentielles avec les composantes biophysiques et socioéconomiques,
et porte plus précisément sur les éléments soulevés par les groupes autochtones et les parties prenantes,
notamment les effets qui pourraient avoir une incidence sur les droits et intéréts des Autochtones. BP
reconnait les lacunes dans les données sur les voies migratoires du saumon atlantique et examine
actuellement, en collaboration avec d’autres exploitants de T.-N.-L. et les groupes autochtones, les
possibilités d’études et de recherches sur le savoir autochtone au sujet du saumon atlantique. Ces études
ne feraient pas partie de 'EIE, mais pourraient étre prises en considération dans la planification de la
gestion environnementale et les EE futures.

Les ateliers menés prochainement avec les groupes autochtones et les parties prenantes du secteur des
péches permettront de répondre aux préoccupations et aux questions concernant la prévention des
déversements et les interventions en cas de déversement. La préparation et la mise en ceuvre de plans de
communication pour les groupes autochtones et les parties prenantes du secteur des péches aideront a
dresser un cadre de mobilisation continue pour toute la durée du projet.
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5.0 DEMARCHE POUR L’EVALUATION
ENVIRONNEMENTALE

5.1 Portée de I’évaluation

Le projet comprend le forage, la mise a I'essai et 'abandon de jusqu’a 20 puits d’exploration dans une zone
qui englobe les zones visées par les PE de BP dans les eaux extracotieres du bassin Orphan (PE 1145,
1146, 1148 et 1149) entre 2020 et 2026. La zone du projet se situe 343 km a I'est de I'lle de Terre-Neuve,
dans le nord-ouest de I'océan Atlantique.

La portée du projet devant faire I'objet d’'une évaluation en vertu de la LCEE 2012 et des lois de mise en
ceuvre de I'Accord englobe les activités et composantes suivantes du projet (voir le chapitre 2 pour plus de
détails) :

e Préparation de TUMFM et forage
— Préparation, mise en service (forage) et fermeture de TUMFM
— Etablissement d’une zone de sécurité
— Lumiére et bruit (atmosphérique et sous-marin) associés a la présence et a I'exploitation de 'TUMFM
— Gestion des déchets et de I'eau, y compris le rejet de boues et de déblais de forage et autres rejets
et émissions
e LevésduPSV
e Evaluation et mise a I'essai des puits
¢ Abandon et mise hors service des puits
e Ravitaillement et entretien
— Chargement, ravitaillement et exploitation de NRP, pour le réapprovisionnement et le transfert de
matiéres, de carburant et d’équipement; la sécurité sur place durant les activités de forage; les
allers-retours entre la base de ravitaillement terrestre et 'TUMFM
— Soutien assuré par les hélicoptéres (pour le transport des équipes et la livraison de fournitures et
d’équipement)

Les effets environnementaux qui pourraient survenir dans I'éventualité d’'un déversement accidentel sont
également évalués.

5.2 Apercgu de la démarche

La méthode employée pour réaliser 'EE dans le cadre du projet est fondée sur une démarche structurée,
conforme aux pratiques exemplaires utilisées a I'échelle internationale ainsi qu’a la méthode employée par
Stantec pour les EE de projets faisant 'objet d’'une évaluation par 'ACEE, dont le Projet de forage
exploratoire dans le bassin Shelburne de Shell (Shell, 2014), le Projet de forage exploratoire dans le bassin
Néo-Ecossais de BP (BP, 2016) et le Projet de forage d’exploration de Husky Energy (2018 [en cours]). La
méthode d’EE est structurée de maniére a :

o Relever les problemes et les effets potentiels qui pourraient s’avérer importants
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e Tenir compte des questions principales soulevées par les groupes autochtones, les parties prenantes
et le public

e Intégrer des moyens techniques et des programmes d’atténuation et de suivi & un processus de
planification environnementale complet

Cette méthode consistait principalement a recenser et évaluer les possibles effets environnementaux
négatifs du projet sur les CV. Les CV sont des caractéristiques environnementales associées au projet qui
ont une valeur ou un intérét du fait que des groupes autochtones, des organismes de réglementation, BP,
des gestionnaires des ressources, des scientifiques, des parties prenantes clés ou des membres du public
s’en préoccupent.

Les effets environnementaux potentiels des activités et composantes du projet sont évalués dans 'EIE au
moyen d’un cadre standard afin de faciliter 'analyse de chacune des CV. Des tableaux d’évaluation sont
utilisés pour consigner I'évaluation des effets environnementaux. Les effets environnementaux résiduels
(c.-a-d., ceux qui persistent méme aprés l'application de mesures d’atténuation) sont caractérisés pour
chaque CV a l'aide de critéres d’analyse bien précis (ampleur, étendue géographique, durée, fréquence,
caractere réversible et contexte). L'importance des effets environnementaux résiduels liés au projet est
ensuite déterminée en fonction de normes et de valeurs seuil prédéfinies (cote d'importance). Le principe
de précaution a été appliqué aux fins de I'évaluation et de la réduction des effets environnementaux dans
la planification et la conception du projet et dans tout le processus de I'EIE. Cela comprend ['utilisation
d’équipement, de méthodes et de technologies standard dans la conception du projet, pour laquelle les
interactions environnementales potentielles sont bien comprises et gérées au moyen de mesures
d’atténuation éprouvées. Compte tenu du principe de précaution, les prédictions relatives aux effets et la
mise en application de mesures d’atténuation recommandées étaient assez prudentes, puisque I'on
supposait que chaque CV serait présente dans la zone du projet au moment de l'activité (ou du
déversement accidentel) en question et, par conséquent, qu’il y aurait une interaction entre le projet et la
CV. La caractérisation de l'intervalle d’ampleurs des effets (c.-a-d., l'intervalle de variabilité naturelle) tient
compte du pire scénario possible et fournit donc une estimation prudente des effets.

5.3 Sélection des composantes valorisées

La sélection des CV tenait compte des lignes directrices et exigences réglementaires, dont celles de la
LCEE 2012 et des lignes directrices relatives a I'EIE propres au projet; des éléments techniques du projet;
des questions soulevées par les groupes autochtones, les organismes de réglementation et les principales
parties prenantes; des conditions physiques, biologiques et socioéconomiques actuelles; de I'expérience
acquise et des legons tirées des EE réalisées dans le cadre de projets extracétiers similaires; du jugement
professionnel des membres de I'équipe d’étude de I'EE.

Les CV suivantes ont été sélectionnés afin que I'évaluation des effets environnementaux soit bien ciblée
et efficace :

e Poissons marins et leur habitat
e QOiseaux marins et migrateurs
e Mammiféres marins et tortues de mer
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Zones spéciales
Peuples autochtones et valeurs communautaires
Péche commerciale et autres utilisations des ressources de I'océan

Le tableau 4.1, a la section 4.2.2 de I'EIE, décrit en détail les raisons qui expliquent la sélection des CV.

5.4 Limites spatiales et temporelles

Les effets environnementaux sont évalués a l'intérieur de limites spatiales et temporelles. Les limites
spatiales définissent la zone géographique sur laquelle les effets environnementaux du projet pourraient
s’étendre, sachant que certains de ces effets pourraient étre ressentis au-dela de la zone du projet. Les
limites temporelles définissent quant a elles le moment ou les effets environnementaux pourraient survenir.
Les limites temporelles sont fondées sur le moment et la durée des activités du projet ainsi que sur la nature
des interactions avec chacune des CV. Les limites spatiales et temporelles sont établies selon ce qui suit :

Moment ou sont réalisées les activités a toutes les phases du projet

Variations naturelles connues propres chaque CV

Information recueillie au sujet de I'utilisation du territoire et des ressources

Temps de rétablissement de I'effet en question

Risque d’effets environnementaux cumulatifs

Essais de modélisation des déversements d’hydrocarbures réalisés aux fins du projet

Les limites spatiales du projet devant faire I'objet d’'une évaluation sont indiquées a la figure 5.1 et définies
ci-dessous relativement aux activités et composantes du projet.

XU
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Zone du projet: la zone du projet englobe la zone immédiate dans laquelle les activités et
composantes du projet pourraient survenir. L’emplacement des puits n’a pas encore été déterminé,
mais on sait que les sites de forage seront situés dans les zones visées par les PE a l'intérieur de la
zone du projet. Le site de forage, qui représente un sous-ensemble de la zone du projet, est cité dans
le cadre de I'évaluation, 1a ou il y a lieu, afin que les effets associés soient mieux définis. La zone du
projet demeure la méme pour I'ensemble des CV et englobe les zones visées par les PE 1145, 1146,
1148 et 1149, ainsi qu’une zone tampon de 20 km permettant de joindre les zones visées par les PE
qui ne sont pas contigués et ainsi former une zone de projet unique.

Zone d’évaluation locale (ZEL) : la ZEL correspond a la zone maximale dans laquelle des effets
environnementaux attribuables a des activités et des composantes courantes du projet pourraient étre
prédits ou mesurés avec un degré de précision et de confiance raisonnable. Elle comprend la zone du
projet ainsi que les zones adjacentes ou l'on pourrait raisonnablement s’attendre a des effets
environnementaux liés au projet d’aprés l'information disponible, notamment les seuils d’effet, la
modélisation prédictive et le jugement professionnel. Mentionnons que la ZEL est définie pour chacune
des CV.
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e Zone d’évaluation régionale (ZER): la ZER correspond a la zone dans laquelle des effets
environnementaux résiduels attribuables aux activités et composantes du projet pourraient avoir un
impact cumulatif en interagissant avec les effets environnementaux résiduels d’activités concrétes
passées, actuelles et futures (certaines ou raisonnablement prévisibles). Bien que la ZER soit censée
étre beaucoup plus vaste que la ZEL, laquelle indique I'étendue des effets potentiels associés aux
activités courantes du projet pour chaque CV, il se pourrait que des effets attribuables a des
événements imprévus a plus grande échelle (p. ex., éruption de puits) soient ressentis au-dela de la
ZER. La ZER demeure la méme pour I'ensemble des CV, a I'exception des peuples autochtones et
des valgus communautaires, pour laquelle une ZER plus vaste a été tracée de fagon a inclure les
diverses communautés autochtones qui pourraient étre touchées par les activités liées au projet.

Les limites temporelles du projet devant faire I'objet d’'une évaluation comprennent toutes les phases du
projet, y compris le forage, la mise a I'essai et 'abandon des puits. BP prépare actuellement un programme
d’un puits, proposé pour 2020, mais pourrait forer jusqu’a 20 puits entre 2020 et 2026. Il est prévu qu'il
faudra environ 60 jours pour forer chaque puits. BP préfére mener les opérations de forage entre mai et
octobre aux fins de I'évaluation des effets environnementaux, mais il est établi que les activités du projet
pourraient se dérouler tout au long de I'année.
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6.0 RESUME DE L’EVALUATION DES EFFETS
ENVIRONNEMENTAUX

Les sections suivantes fournissent le résumé des principaux résultats de I'évaluation des risques
environnementaux. Veuillez vous référer aux chapitres 8 a 13 de 'EIE pour une analyse plus détaillée des
effets découlant des activités courantes du projet, au chapitre 14 pour I'évaluation des effets cumulatifs et
au chapitre 16 pour une évaluation des effets du milieu sur le projet. La section 15.5 de 'EIE fournit une
évaluation des effets des accidents. L’évaluation des effets environnementaux s’appuie sur des essais de
modélisation de la dispersion des déblais de forage propres au projet (voir I'annexe B de I'EIE), une
évaluation du bruit sous-marin (voir 'annexe C de I'EIE) et des essais de modélisation de la trajectoire des
déversements d’hydrocarbures potentiels (voir 'annexe D de I'EIE).

6.1 Poissons marins et leur habitat

Les poissons marins et leur habitat ont été retenus en tant que CV en raison de leur valeur écologique pour
les écosystemes marins, de I'importance socioéconomique des ressources halieutiques (espéces visées
par la péche), du risque d’interactions avec les activités et composantes du projet et des exigences établies
dans les lignes directrices relatives a I'EIE. La présence de bon nombre d’espéces de poissons et
d’'invertébrés, y compris les espéces péchées qui ont une importance commerciale, récréative ou
autochtone (CRA) et les espéces qui les soutiennent est connue dans la zone du projet, la ZEL et la ZER.

La présence et 'abondance de poissons marins et les caractéristiques de I'habitat abiotique et biotique
associées varient considérablement dans la zone extracétiere a I'est de Terre-Neuve, qui passe de
plateaux relativement peu profonds au talus continental et aux eaux plus profondes. Cette CV englobe les
espéces de poissons pertinentes (y compris les espéces en péril et les espéces préoccupantes sur le plan
de la conservation [EPPC]), le plancton, les algues, le benthos et les attributs de leur habitat, comme la
qualité de I'eau et des sédiments. Aucune plante marine n’est présente dans la zone du projet compte tenu
de la profondeur de I'eau dans le bassin Orphan, et les activités courantes du projet ne devraient pas
interagir avec les plantes marines prés du littoral.

6.1.1 Conditions de référence

La zone extracétiére a I'est de Terre-Neuve est un écosysteme trés productif, la présence d’'un grand
nombre d’espéces de poissons marins étant connue dans les eaux de T.-N.-L. (Templeman, 2010; Amec,
2014). La présence de ces especes repose sur leurs besoins physiologiques et liés au cycle de vie, et varie
en fonction de I'habitat, des conditions environnementales et de I'étape du cycle biologique (Amec, 2014).
Dans la zone du projet, les habitats passent du talus continental de Terre-Neuve aux eaux abyssales. Ces
zones du talus continental de Terre-Neuve soutiennent des zones de biodiversité et de productivité marine
importantes a I'échelle régionale, et servent aux poissons et aux invertébrés ayant une valeur commerciale,
culturelle ou écologique, dont les espéces visées par les péches CRA. L’abondance et la répartition de ces
espéeces de poissons et d’invertébrés dépendent des liens avec d’autres espéces dans les habitats des
poissons ainsi que des interactions avec les paramétres physiques du milieu marin.
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Dans le bassin Orphan, le taux de bactéries atteint généralement un maximum dans les eaux de moins de
500 m de profondeur, et diminue a mesure que celle-ci augmente. L’abondance de bactéries augmente
également dans les eaux situées au-dessus de monts sous-marins ou de démes, les concentrations de
bactéries étant plus fortes au sommet des monts sous-marins que dans les eaux environnantes. Cela laisse
croire que la plongée des bactéries se limite normalement a la surface de la mer (Greenan et coll., 2010).

Le phytoplancton est constitué d’organismes unicellulaires photosynthétiques, adaptés a la vie dans la
partie supérieure de la colonne d’eau des régions cétiéres et extracotiéres (Archambault et coll., 2010). Au
moins 60 espéces de phytoplancton, 160 espéces de zooplancton et 30 espéces d’icthyoplancton
pourraient étre présentes dans le bassin Orphan d’aprés des études antérieures (Movchan, 1963;
Buchanan et Foy, 1980a, 1980b; Buchanon et Browne, 1981; Tremblay et Anderson, 1984, dans LGL ltée,
2003). Le phytoplancton dans le bassin Orphan est sans doute composé principalement de microflagellés
et de diatomées, du moins en été (LGL Itée, 2003).

La distribution de macroalgues et de plantes marines se limite principalement aux zones atteintes par les
rayons du soleil, ces espéces reposant sur la photosynthése pour produire de I'énergie; toutefois, certaines
algues marines (p. ex., algues coralliennes) sont présentes dans les eaux plus profondes (Amec, 2014). Il
existe peu d’information publiée concernant les macroalgues et les plantes marines dans la zone du projet,
sans doute parce que I'habitat océanique dans ce secteur n’est pas favorable a la croissance des algues
marines et des macroalgues (Amec, 2014). Peu importe I'endroit dans la zone du projet, les eaux sont trop
profondes pour ces espeéces, et la plupart des secteurs des Grands Bancs ne contiennent aucun substrat
dur qui permettrait I'établissement de crampons (Dayton, 1985, dans Amec, 2014).

Les invertébrés benthiques forment un lien important avec les organismes de niveau trophique supérieur
comme les poissons, les oiseaux et les mammiféres marins (LGL Itée, 2003), et certains taxons (p. ex.,
coraux d’eau froide) fournissent un habitat & d’autres espéces d’invertébrés et de poissons (Buhl-
Mortensen et Mortensen, 2005; Buhl-Mortensen et coll., 2010). L’abondance et la diversité des invertébrés
benthiques structurants dans le bassin Orphan et les environs sont élevées, notamment lorsqu’il est
question de coraux, d’éponges et de plumes de mer (Amec, 2014). Dans la ZER, les coraux et les éponges
sont présents dans les eaux du plateau et du talus du Labrador, de la partie nord-est du plateau et du talus
de Terre-Neuve, de la passe Flamande et du bonnet Flamand, et sont trés courants dans les eaux au-
dessus des talus et des canyons sous-marins dans les portions est et sud des Grands Bancs. Le dome
Orphan, situé de 100 km a 150 km environ au nord-est de la zone du projet, est une zone riche et complexe
sur le plan biologique, des coraux (y compris les madrépores) et des éponges ayant été observés sur les
flancs du dédme et les monts sous-marins environnants au moyen d’'un VTG (OPANO, 2017).

Le MPO a défini une grande zone benthique importante (ZBI) pour les plumes de mer qui englobe la
bordure de la partie nord-est du plateau de Terre-Neuve, ce qui comprend la partie la plus a I'ouest de la
zone du projet et de la zone visée par le PE 1145, ainsi que de petites portions des zones visées par les
PE 1146 et 1148. Il existe d’autres ZBI pour les petites et grandes gorgones autour de la zone du projet et
le long du talus nord-est de Terre-Neuve. La zone de fermeture du talus nord-est de Terre-Neuve est un
refuge marin désigné par le MPO ou toute péche entrant en contact avec le fond est interdite afin de
protéger les coraux et les éponges du secteur. Ce refuge renferme la totalité des zones visées par les
PE 1145, 1146 et 1148.
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Dans la ZER, des zones de fermeture ont été définies par TOPANO afin de protéger les coraux et les
éponges au sud-est, au sud et sud-ouest de la zone du projet. Ces zones se concentrent le long du talus
des Grands Bancs, dans la passe Flamande, dans le bonnet Flamand et dans les eaux au-dessus d’autres
monts sous-marins plus loin des cétes.

Les espéces benthiques ou de fond qui vivent dans les habitats du talus continental et des eaux abyssales
a proximité de la zone du projet ne sont pas bien connues encore. Les péches émergentes aux grenadiers,
au flétan du Groenland et au sébaste exercent une pression additionnelle sur d’autres espéces du talus
continental présentes dans la zone du projet, telles que le hoki, le grenadier berglax, le grenadier de roche,
les raies et les anguilles égorgées (Devine et coll., 2006). Les espéces pélagiques comprennent des
poissons résidents (capelan et poissons-lanternes) et migrateurs (thon, espadon, plusieurs espéces de
requin). Les poissons les plus abondants dans la zone du projet (d’aprées les données d’un relevé effectué
par le MPO en 2015-2016 a l'aide d’'un navire de recherche) comprennent le sébaste, le flétan du
Groenland, le grenadier berglax, le grenadier de roche, la plie grise et le loup a téte large. Ces espéces
sont susceptibles d’étre présentes dans la zone du projet tout au long de I'année. Pour en savoir plus sur
les principales espéces de poissons présentes dans la ZER et la zone du projet, veuillez vous référer a la
section 6.1.7 de I'EIE.

Cing espéces en péril et vingt EPPC pourraient étre présentes dans la zone du projet (voir le tableau 6.1).
Les espéces en péril incluent les espéces inscrites a I'annexe 1 de la Loi sur les especes en péril (LEP)
qui sont en voie de disparition, menacées ou préoccupantes, ainsi que les espéces visées par I'Endangered
Species Act de T.-N.-L. (NL ESA) en tant qu’especes en voie de disparition, menacées ou vulnérables.

Tableau 6.1 Espéces d’intérét pour la conservation susceptibles de se trouver dans la
zone du projet ou dans la ZER

Désignation | Probabilité
Statut en Désignation | Désianation | SU' la Liste de la
Nom Nom vertu de g 9 rouge de présence
commun scientifique I'annexe 1 par le en vertu de 'UICN dans la
COSEPAC la NL ESA
de la LEP zone du
projet *
S‘ebast.e Sebgstes Aucun statut Menacée Non inscrite | Non évaluée | Moyenne
d’Acadie fasciatus
Espéce
Anguille Anguilla rostrata | Non inscrite Menacée Vulnérable E_n vole de mlgratrlce
disparition (présence
passageére)
Plie
canad|epne H/ppoglqssmdes Non inscrite Menacée Non inscrite | Non évaluée Faible
(population de | platessoides
T.-N.-L.)
Thon rouge Thunnus . . En voie de . . En voie de .
, : Non inscrite . o Non inscrite . o Faible
de I'Atlantique | thynnus disparition disparition
Morue franche En voie de
(population de | Gadus morhua Non inscrite . o Non inscrite | Vulnérable Moyenne
disparition
T.-N.-L.)
bp
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Désignation | Probabilité
Statut en Désignation | Désianation | SUT la Liste de la
Nom Nom vertu de g 9 rouge de présence
commun scientifique I’annexe 1 par le en vertu de I’'UICN dans la
COSEPAC la NL ESA
de la LEP zone du
projet *
Fletaq H'/p poglossus Non inscrite Pas en péril Non inscrite E.n voie de Moyenne
atlantique hippoglossus disparition
Saumon Espe
. spéce
atlantique Peu migratrice
(population du | Salmo salar Non inscrite Menacée Non inscrite ; 9
préoccupante | (présence
sud de Terre- assagere)
Neuve) P 9
Saumon
atlantique
(populatl’or.'n de Salmo salar Aucun statut Préoccupante | Non inscrite Pe'u Faible
la Gaspésie- préoccupante
sud du golfe
Saint-Laurent)
Saumon
atlantique Espéce
(,pop’u I.at|on de Salmo salar Aucun statut E.n vole de Non inscrite Pe’u mlgratrlce
I'extérieur de disparition préoccupante | (présence
la baie de passagere)
Fundy)
Saumon .
. Espéce
atlantique . . .
. En voie de . . Peu migratrice
(population de | Salmo salar Aucun statut . o Non inscrite A A
\ disparition préoccupante | (présence
I'est du Cap- assagére)
Breton) P 9
Saumon
atlantique
(population Espéce
des hautes En voie de . . Peu migratrice
Salmo salar Aucun statut . o Non inscrite R A
terres du sud disparition préoccupante | (présence
dela passagere)
Nouvelle-
Ecosse)
Saumon
atlantique
(,populatlon de Salmo salar Aucun statut Préoccupante | Non inscrite Pe’u Faible
'est de la préoccupante
Céte-Nord du
Québec)
Saumon
atlantique
(’populatlon de Salmo salar Aucun statut Préoccupante | Non inscrite Pe'u Faible
'ouest de la préoccupante
Céte-Nord du
Québec)
bp
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Désignation | Probabilité
Statut en - . L . sur la Liste de la
Désignation | Désignation .
Nom Nom vertu de rouge de présence
commun scientifique I'annexe 1 par le en vertu de UICN dans la
COSEPAC la NL ESA
de la LEP zone du
projet *
Saumon
atlantique En voie de Peu
(population de | Salmo salar Aucun statut di o Non inscrite R Faible
Pile isparition preoccupante
d’Anticosti)
Loup . Anarhichas Préoccupante | Préoccupante | Non inscrite | Non évaluée | Faible
atlantique lupus
Requin pélerin Cetorhinus
(population de maximus Non inscrite Préoccupante | Non inscrite | Vulnérable Moyenne
I'Atlantique)
Thon obése Thunnus Non inscrite Non inscrite Non inscrite | Vulnérable Faible
thynnus
Requin bleu Presque
(population de | Prionace glauce | Non inscrite Pas en péril Non inscrite mengcée Faible
I’Atlantique)
Balglne Balagna Aucun statut Préoccupante | Non inscrite Pe’u Faible
boréale mysticetus préoccupante
dGrosse poule | Cyclopterus Aucun statut Menacée Non inscrite | Non évaluée | Faible
e mer lumpus
Brosme Brosme brosme Aucun statut E.n vole de Non inscrite | Non évaluée | Faible
isparition
Sébaste
atlanthqe Sebastes Non inscrite Menacée Non inscrite Pe’u Elevée
(population du | mentella préoccupante
Nord)
Loup a téte Anar_h/chas Menacée Menacée Non inscrite | Non évaluée | Elevée
large denticulatus
Requin-taupe Lamna nasus Non inscrite E_n vole de Non inscrite | Vulnérable Moyenne
commun disparition
Grenadier Macrourus Non inscrite Préoccupante | Non inscrite | Non évaluée | Elevée
berglax berglax
Grenadier de Coryphaenoides . . En voie de . . En voie de R
; Non inscrite . o Non inscrite . o Elevée
roche rupestris disparition disparition
Requin mako Isurus
(population de . Non inscrite Préoccupante | Non inscrite | Vulnérable Faible
) . oxyrinchus
I’Atlantique)
Raie a queue
de velours . . .
(population de Malacoraja Aucun statut E_n vole de Non inscrite E.n voie de Faible
senta disparition disparition
la fosse de
I'fle Funk)
Loup tacheté ':77,16(;,:'01138 Menacée Menacée Non inscrite | Non évaluée | Moyenne
bp
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Désignation | Probabilité
Statut en - . L . sur la Liste de la
Désignation | Désignation .
Nom Nom vertu de rouge de présence
commun scientifique I'annexe 1 par le en vertu de UICN dans la
COSEPAC la NL ESA
de la LEP zone du
projet *
Raie épineuse /;rgll_)a/%;raja Non inscrite Préoccupante | Non inscrite | Vulnérable Moyenne
Requin blanc . .
; Carcharodon En voie de En voie de . . . .
(population de . ! o . o Non inscrite | Vulnérable Faible
) . carcharias disparition disparition
I’Atlantique)
Raie tachetée
(population de
Fest du . Leucoraja Aucun statut E.n vole de Non inscrite E.n vole de Faible
plateau néo- oscellata disparition disparition
écossais et de
Terre-Neuve)
Remarques :
Données tirées du Registre public des especes en péril (http://www.sararegistry.gc.ca/sar/index/default_f.cfm) en date du
10 avril 2018.
*Cette caractérisation qualitative s’appuie sur I'opinion de spécialistes et une analyse des préférences en matiére d’habitat pour
tous les stades du cycle biologique, des cartes de répartition disponibles et des données sur les prises pour chacune des espéces
a l'intérieur de la zone du projet.

La partie nord des Grands Bancs englobe une aire désignée comme un habitat essentiel pour le loup a
téte large et le loup tacheté, deux espéces menacées inscrites a 'annexe 1 de la LEP. L’habitat essentiel
proposé pour le loup a téte large chevauche la zone du projet sur une partie du talus nord-est de Terre-
Neuve.

Dans les eaux au large de T.-N.-L., y compris dans la zone du projet et la ZER, la péche commerciale est
pratiquée pour différentes espéeces, dont certaines pour lesquelles des groupes autochtones détiennent
parfois des permis de péche commerciale communautaires. Les espéces péchées a des fins commerciales
communautaires dans la ZER comprennent le capelan, le poisson de fond, le hareng, le maquereau, le
phoque, la crevette, le crabe des neiges, le thon et le buccin. Les espéces récoltées par les Autochtones a
des fins ASC comprennent, entre autres, le gaspareau, la truite, le saumon atlantique, I'achigan, le
maquereau, I'anguille, I'alose, le poisson de fond (p. ex., plie, flétan, goberge), 'omble chevalier, I'éperlan,
le requin bleu, le hareng, la moule, les palourdes (américaine et autres), le bigorneau, les myes, les
calmars, le poulamon, les couteaux, le homard, le crabe et le pétoncle. Bon nombre d’espéces péchées a
des fins ASC sont récoltées dans les systémes intérieurs ou d’eau douce. Cependant, certaines d’entre
elles sont anadromes et peuvent, de ce fait, passer par la ZER ou la zone du projet. Deux espéces de
poissons migrateurs — l'anguille et le saumon atlantique — ont été désignées durant les activités de
mobilisation des Autochtones comme préoccupantes en raison des interactions potentielles avec les
activités du projet. L’anguille est jugée importante pour les activités de péche exercées en vertu de droits
ancestraux et issus de traités, ainsi que pour les péches commerciales, en particulier pour les Mi’kmaq
(Denny et Kavanagh, 2018). Le saumon atlantique a longtemps été un aliment de base chez les
Autochtones. Toutefois, en raison d’une baisse des stocks et des inquiétudes concernant les populations
locales, ce poisson est désormais réservé aux occasions spéciales la plupart du temps (Denny et Fanning,
2016).
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6.1.2 Changements prévus dans I’environnement

Les interactions potentielles entre les activités pétroliéres et gaziéres en zone extracétiére et les voies par
lesquelles des effets pourraient étre observés chez les poissons marins et dans leur habitat comprennent
ce qui suit (adaptation d’Amec, 2014) :

e Destruction, contamination ou modification des habitats marins et des organismes benthiques
attribuables au rejet et au dépot de déblais ou de fluides de forage, au déploiement et a I'utilisation
d’autres équipements du projet ainsi qu’a I'abandon et a la mise hors service des tétes de puits.

e Contamination des poissons ou des invertébrés et de leurs habitats en raison d’autres rejets dans
'environnement au cours des travaux de forage pétrolier et gazier attendus et des activités de relevé
et de soutien connexes.

e Attirance des poissons marins vers les UMFM et les navires se traduisant par un risque accru de
blessures, de mortalité, de contamination et d’autres interactions.

e Evitement temporaire de certains secteurs par les poissons marins en raison du bruit sous-marin ou
autres perturbations, ce qui pourrait influer sur leur présence et leur abondance en plus de déranger
leurs déplacements/migrations, leur alimentation et autres activités.

e Changements dans la disponibilité, la distribution ou la qualité des sources d’alimentation ou des
habitats pour les poissons et les invertébrés, attribuables aux activités prévues et aux émissions
associées dans I'environnement.

o Blessures, mortalité et autres perturbations des poissons marins attribuables a I'exposition au bruit
dans la colonne d’eau durant les levés du PSV (I'impact étant proportionnel a la distance par rapport a
la source sonore utilisée et a la période d’exposition).

Compte tenu de ces éléments, I'évaluation des effets liés au projet sur les poissons marins et leur habitat
est centrée sur les effets potentiels suivants :

¢ Changement dans le risque de mortalité ou de blessures
e Changement dans la qualité et I'utilisation de I'habitat

6.1.3 Effets potentiels des activités courantes
6.1.3.1 Changement dans le risque de mortalité ou de blessures

Un changement dans le risque de mortalité ou de blessures chez certaines espéces de poissons marins
pourrait survenir en raison de la présence et de I'exploitation de TUMFM, des levés du PSV et des rejets
liés au projet. La présence et I'exploitation de 'TUMFM généreront du bruit sous-marin qui pourrait nuire a
la qualité du milieu acoustique pour les poissons. Compte tenu des essais de modélisation acoustique
réalisés pour des projets de forage exploratoire similaires dans la zone extracotiere a I'est de Terre-Neuve,
tout effet se traduisant par des blessures pour les poissons qui pourrait résulter de I'exploitation de TUMFM
serait localisé et passager, puisque les poissons mobiles devraient réagir et s’éloigner, ce qui réduirait le
risque de blessures dues au bruit a proximité de la source sonore. La source sonore utilisée pour le levé
du PSV est I'élément du projet qui devrait générer le plus de bruit sous-marin. Le niveau d’exposition au
bruit est peu susceptible de provoquer des effets physiques pour la majorité des espéces de poissons
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mobiles, puisqu’il est attendu que ces espéces éviteraient le bruit a des niveaux inférieurs a ceux qui
pourraient causer des blessures ou la mort.

Les espéces benthiques (p. ex., poissons, mollusques et crustacés, éponges, coraux) sont également
exposées a des risques de mortalité ou de blessures par effet d’écrasement ou d’étouffement par les
déchets, en particulier les boues et déblais de forage rejetés en mer. Selon les prévisions, les couches de
sédiments de plus de 6,5 mm d’épaisseur pourraient s’étendre jusqu’a 128 m du point de rejet ou couvrir
une surface d’environ 0,69 ha dans le bassin Orphan Ouest, et s’étendre jusqu’a 55 m du point de rejet ou
couvrir une surface d’environ 0,64 ha par puits dans le bassin Orphan Est, dans des conditions
caractérisées par des courants de surface ambiants de faible intensité. Les organismes marins dans la
colonne d’eau (p. ex., phytoplancton, zooplancton, ichthyoplancton, invertébrés pélagiques, poissons) sont
exposés a de faibles risques de dommages causés par les déblais de forage étant donné la rapidité avec
laquelle ceux-ci se diluent et se dispersent; les organismes mobiles dans la colonne d’eau évitent
généralement les panaches de déblais de forage en suspension ou s’en éloignent, ce qui réduit encore
davantage le risque (IAOGP, 2016). Cependant, le zooplancton, les larves et les invertébrés pélagiques
incapables d’éviter une exposition pourraient subir des effets physiques temporaires (perturbation de la
respiration et de I'alimentation) associés a une augmentation du total des solides en suspension et a une
hausse connexe de la turbidité dans la colonne d’eau.

Des coraux et des éponges sont présents dans le bassin Orphan Ouest, notamment dans la zone visée
par le PE 1145 et la partie sud-ouest de la zone visée par le PE 1148, et des ZBI y ont été désignées afin
de protéger les plumes de mer. Il existe un risque d’étouffement ou de perturbation des coraux et des
éponges dans ces zones visées par les PE, dans les environs immédiats des sites de forage. Les taux de
mortalité attribuables a ces rejets ne devraient pas causer de changements irréversibles dans les
populations locales, bien qu’il soit reconnu que les données sont plus rares concernant les effets des
résidus de forage sur les coraux et les éponges, et que le rétablissement de ces communautés devrait étre
plus long (Gates et Jones, 2012; Cordes et coll., 2016; Henry et coll., 2017).

Les autres rejets courants (p. ex., eau de drainage de la cale et du pont, eau grise/noire, eau de ballast)
seront gérés conformément aux DTDE (ONE et coll., 2010), au Reglement sur le contréle et la gestion de
I'eau de ballast administré par Transports Canada ou a la MARPOL, selon le cas, et ne devraient pas étre
une cause de mortalité ou de blessures chez les poissons marins.

6.1.3.2 Changements dans la qualité et I'utilisation de I’habitat

L’exploitation de 'TUMFM produira de la lumiére et du bruit (sous-marin et atmosphérique). |l se pourrait
que certaines espéces de poissons marins évitent le bruit et aient une réaction d’effarouchement de courte
durée a proximité de la source sonore au début des travaux de forage (Mueller-Blenkle et coll., 2008;
Fewtrell et McCauley, 2012). Toutefois, compte tenu de la nature localisée et temporaire des travaux de
forage et de PSV, le délogement des poissons de leurs habitats et les perturbations du niveau de population
sont peu probables. La lumiére produite par 'UMFM pourrait également avoir une incidence sur la qualité
et l'utilisation de I'habitat, les poissons marins pouvant subir un stress physiologique sous I'effet de la
lumiere artificielle pénétrant dans la colonne d’eau. Les groupes de poissons réagissent souvent a la
présence de lumiére artificielle en se déplagant en bancs vers la source lumineuse. L’alimentation, le
déplacement en bancs, I'évitement des prédateurs et les comportements migratoires des poissons marins
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peuvent étre influencés par les contrastes de lumiére marqués produits par les structures au-dessus de
'eau, qui créent de 'ombre le jour et produisent de la lumiére artificielle la nuit (Nightingale et Simenstad,
2002; Hanson et coll., 2003).

Les levés du PSV généreront temporairement du bruit sous-marin. Comme mentionné précédemment
(concernant les changements dans le risque de mortalité et de blessures), le niveau d’exposition au bruit
est peu susceptible de provoquer des effets physiques pour la majorité des espéces de poissons mobiles,
puisqu’il est attendu que ces espéces éviteraient le bruit a des niveaux inférieurs a ceux qui pourraient
causer des blessures ou la mort. Il demeure que les levés pourraient occasionner un changement
temporaire dans la qualité et I'utilisation de I'habitat des poissons marins a proximité de I'’endroit ou auront
lieu les opérations de PSV.

Les rejets liés au projet engloberont les opérations de gestion des déchets ainsi que le dépbt de déblais et
de boues de forage. Une augmentation passagere du taux de matiéres particulaires en suspension et de
la turbidité dans la colonne d’eau est a prévoir a mesure que les boues et déblais de forage se disperseront
et se déposeront rapidement dans la colonne d’eau, pour ensuite s’accumuler sur le fond marin. Le dép6t
des déblais de forage peut changer le diamétre du grain de méme que les propriétés physiques ou
chimiques des sédiments, donnant ainsi lieu a un changement dans I'abondance, la composition et la
diversité de la communauté benthique (IAOGP, 2016) dans une zone localisée.

Les coraux d’eau froide fournissent un habitat a d’autres espéces, c’est pourquoi les effets liés au projet
sur les coraux pourraient provoquer un changement dans la qualité et 'utilisation de I'habitat. La taille et la
durée de vie de ces habitats varient selon I'espéce de coraux d’eau froide (Roberts et coll., 2009); ainsi, la
faune associée a certains coraux est plus diversifiée que d’autres (De Clippele et coll., 2015). Cependant,
les plumes de mer et les coraux structurants de plus grande taille (gorgones) servent d’habitats importants
(De Clippele et coll., 2015).

L’abandon des tétes de puits pourrait causer des perturbations localisées temporaires, selon le programme
d’abandon, lequel n’a pas encore été établi. Pour les profondeurs de plus de 900 m, BP pourrait demander
a 'OCTNLHE l'autorisation de laisser la téte de puits en place. Il est attendu que la téte de puits, si elle
demeure en place, fournirait un substrat dur qui pourrait convenir a I'établissement de communautés
benthiques et fournir un habitat aux poissons. Si la téte de puits est retirée, le processus pourrait mener a
des augmentations temporaires et localisées du bruit sous-marin.

Pendant les activités de ravitaillement et d’entretien, les navires en déplacement produiront du bruit sous-
marin et pourraient donc avoir une incidence localisée sur la qualité et I'utilisation de I'habitat du poisson a
proximité des NRP. Méme si le bruit sous-marin généré par les NRP viendra s’ajouter au milieu acoustique,
cette augmentation sera plutét faible, puisque I'accroissement du déplacement de navires lié aux activités
du projet sera relativement faible.

6.1.4 Effets potentiels des accidents
Les scénarios de déversement accidentel pourraient conduire & un changement dans le risque de mortalité

ou de blessures ou a un changement dans la qualité et I'utilisation de I'habitat pour ce qui est des poissons
marins et de leur habitat. Les voies des effets potentiels attribuables a un déversement d’hydrocarbures
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qui méneraient a de tels changements comprennent : une baisse de la qualité de I'eau ou des sédiments;
une réduction de la production primaire causée par une baisse des échanges gazeux air-eau et de la
pénétration de la lumiére; des effets Iétaux et sublétaux causés par une exposition aigué ou chronique a
des fractions d’hydrocarbures solubles dans I'eau.

Le risque d’exposition des poissons et des invertébrés a un déversement d’hydrocarbures varie en fonction
du type d’hydrocarbures et de I'étendue du déversement, mais également selon I'habitat qu’occupent ces
especes, leur comportement, le moment dans I'année, le cycle biologique et I'état général des stocks au
moment du déversement. Les effets |étaux chez les poissons sont en général de courte durée et localisés
aprés un déversement discret, puisque les composantes a létalité aigué des hydrocarbures, qui ont un
poids moléculaire plus faible, se dissipent rapidement sous l'effet de la dilution et de l'altération (Lee et
coll., 2015); que les especes mobiles sont en mesure de détecter et d’éviter les zones touchées; que le
phytoplancton, le zooplancton et les poissons adultes sont capables de métaboliser les hydrocarbures
(Wolfe et coll., 1996; Graham et coll., 2010).

Reégle générale, les poissons pélagiques et benthiques adultes présents en eau relativement profonde ont
un risque d’exposition plus faible, puisqu’ils sont trés mobiles et donc en mesure d’éviter les zones
mazoutées (Irwin, 1997; Law et coll., 1997). Les poissons pélagiques et benthiques au stade larvaire ou
juvénile présentent un plus grand risque, puisqu’ils sont souvent moins mobiles que les adultes (Yender et
coll., 2002) et ont montré une plus grande sensibilité a de faibles concentrations d’hydrocarbures, ce qui
s’explique par le fait qu’ils n’ont pas encore un systéme de détoxication qui leur permettrait de métaboliser
les hydrocarbures (Rice, 1985; Carls et coll., 1999; Incardona et coll., 2013; Lee et coll., 2015). Les
poissons qui se reproduisent dans les zones intertidales et subtidales du littoral et dans les zones de récif
peu profondes sont plus a risque d’étre exposés en cas de mazoutage du littoral ou de contamination des
sédiments, ce qui peut par le fait méme accroitre le risque d’exposition chronique (Yender et coll., 2002;
Lee et coll., 2015). Les invertébrés benthiques présentent un risque élevé d’exposition, selon leur mobilité
et leur utilisation de sédiments contaminés (Yender et coll., 2002; Lee et coll., 2015).

Le scénario d’'une éruption de puits est celui qui est le plus susceptible de causer des effets
environnementaux. Les effets réels d’une éruption dépendraient grandement de la durée et du volume du
déversement, de méme que des conditions environnementales au moment du déversement. Bien que les
zones ou des effets pourraient étre ressentis, lesquelles sont délimitées par les résultats de la modélisation,
soient relativement grandes, la probabilité d’'occurrence serait relativement faible dans de grandes parties
de ces zones si le rejet se poursuivait de fagon non maitrisée pendant 120 jours. La mise en application de
mesures d’atténuation réduirait encore davantage le risque déja relativement faible que les hydrocarbures
atteignent les zones prés du littoral. Dans I'éventualité peu probable d’'une éruption de puits, des mesures
d’atténuation (y compris les mesures d’intervention d’'urgence comme les opérations de confinement et de
récupération) seraient mises en ceuvre bien avant 120 jours, ce qui réduirait sans doute 'ampleur, la durée
et I'étendue géographique du déversement et des effets environnementaux résiduels qui en découlent.

Les déversements de diesel de 'TUMFM ou d’'un NRP ne devraient pas entrainer d’effets biologiques sur
les poissons sur une grande superficie. En ce qui a trait a un éventuel changement dans la qualité et
I'utilisation de I'habitat, le diesel de soute provenant de TUMFM ou d’'un NRP devrait en grande partie
s’évaporer et se disperser en quelques jours seulement aprés le déversement. Cela créerait une
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détérioration passagere et réversible de la qualité de I'habitat. Des frayeres ou des zones d’alevinage prés
du littoral pourraient étre touchées, selon le lieu et I'étendue du déversement. Cependant, étant donné qu'il
s’agirait d’'un déversement a petite échelle et de courte durée, des effets seraient a prévoir uniquement
dans les cas ou le déversement de diesel marine proviendrait d’'un NRP en déplacement qui se trouve a
proximité du littoral. Les opérations de confinement et de récupération des déversements d’hydrocarbures
réduiront encore davantage les effets résiduels sur les poissons et leur habitat associés au total des
hydrocarbures dissous.

En ce qui a trait a un changement éventuel dans la qualité et I'utilisation de I'habitat aprés un déversement
de BS, il est prévu, de maniere prudente, qu’il y aurait une détérioration passagére et réversible de la
qualité de 'habitat dans un rayon de 1 km du lieu de déversement. La toxicité aigué des BS est considérée
comme relativement faible et n’entrainerait pas d’'effets néfastes liés une contamination du biote ou des
habitats marins.

6.2 Oiseaux marins et migrateurs

Les oiseaux marins et migrateurs ont été sélectionnés comme une CV en raison de leur valeur écologique
pour les écosystémes marins, de l'importance économique et culturelle des chasses récréatives et de
subsistance, de la vulnérabilité découlant de l'attirance par I'éclairage artificiel, de la vulnérabilité aux
hydrocarbures a la surface de I'eau, de considérations réglementaires et des exigences décrites dans les
lignes directrices relatives a 'EIE. Cette CV englobe les oiseaux marins océaniques (c.-a-d., les oiseaux
qui se trouvent au-dela du plateau continental), néritiques (espéces se trouvant sur le plateau continental)
et de la zone littorale (zones intertidale, d’éclaboussement et d’embruns), la sauvagine, des plongeons,
des grébes et des oiseaux de rivage protégés en vertu de la Loi de 1994 sur la convention concernant les
oiseaux migrateurs (LCOM), ainsi que d’autres oiseaux marins qui ne sont pas protégés en vertu de la
LCOM (cormorans). Le terme « oiseau migrateur » est défini ici comme un oiseau protégé en vertu de la
LCOM, que I'espéces inscrite effectue ou non des migrations saisonniéres ou de mue. Cette CV tient
compte également des oiseaux marins et migrateurs inscrits a 'annexe 1 de la LEP, désignés par le Comité
sur la situation des espeéces en péril au Canada (COSEPAC) ou visés par la NL ESA ou la Wild Life Act de
T.-N.-L.

6.2.1 Conditions de référence

Les oiseaux marins sont présents en grand nombre dans la zone hautement productive des Grands Bancs
et les eaux adjacentes, et ce, peu importe la saison (Lock et coll., 1994; Fifield et coll., 2009). Plusieurs
millions d’oiseaux marins nichent le long des cbtes de 'est et du nord-est de Terre-Neuve, et se nourrissent
dans les Grands Bancs et a proximité pendant et aprés la saison de nidification. De nombreux oiseaux
marins qui ne sont pas en période de reproduction sont également présents dans la ZER en été. Durant
cette période, on pense que la majeure partie de la population mondiale de puffins majeurs ainsi qu’un
grand nombre de puffins fuligineux qui nichent dans I’Atlantique Sud migrent vers les eaux de Terre-Neuve.
L’océanite cul-blanc traverse le plateau continental a la recherche de nourriture pour ses oisillons dans les
eaux profondes au-dela du plateau, notamment dans le bassin Orphan, qui constitue la zone d’eau
profonde la plus prés de la plus grande colonie nicheuse au monde de cette espéce, qui se trouve sur I'lle
Baccalieu. En hiver, les oiseaux marins de I'Arctique et de la région subarctique de I'est du Canada, de
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méme que du Groenland, se regroupent dans la ZER. Parmi eux, les oiseaux sous-adultes qui ne sont pas
en période de reproduction, notamment le fulmar boréal et la mouette tridactyle, sont présents dans la ZER
tout au long de I'année. La sauvagine niche en nombre relativement faible dans les régions cbotiéres de
Terre-Neuve, mais hiverne en grand nombre dans les eaux cbtieres (Lock et coll., 1994). En général, un
petit nombre seulement de sauvagines, considérées comme errantes, sont présentes loin des cotes.
Certaines especes d’oiseaux de rivage qui nichent en Arctique (pluviers et bécasseaux) entreprennent des
vols transocéaniques durant la migration automnale, se rendant de I'est de 'Amérique du Nord jusqu’en
Amérique du Sud (Williams et Williams, 1978; Richardson, 1979). On peut donc s’attendre a ce qu’ils
passent par la ZER, au large des cotes. En été, les Grands Bancs abritent également des espéces qui
migrent depuis des aires de nidification dans I'Atlantique Sud, dont des nombres importants a I'échelle
mondiale de puffins majeurs, de nombreux puffins fuligineux ainsi qu’un plus petit nombre d’océanites de
Wilson et de labbes de McCormick.

Huit espéces considérées comme en péril a I'échelle provinciale ou fédérale pourraient étre présentes dans
la ZER ou la zone du projet (Tableau 6.2), en plus d’une espéce considérée comme une EPPC par le
COSEPAC. |l s’agit de deux espéces de sauvagine cétiéres, trois espéces d’oiseaux de rivage, un
phalarope, deux mouettes et un rapace. Les autres especes d'oiseaux de rivage et terrestres en péril a
Terre-Neuve sont peu susceptibles d’étre présentes dans la ZER ou la zone du projet.

Tableau 6.2 Oiseaux marins et migrateurs qui présentent un intérét sur le plan de la
conservation susceptibles de se trouver dans la ZER

Statut fédéral
Espéce Statut en vertu Désianati |
de la NL ESA ésignation par le
Statut en vertu de la LEP COSEPAC

ﬁ\élset(;um plongeur (population de Vulnérable Préoccupante (Annexe 1) Préoccupante
lC,-EEaSrtr)ot d'lslande (population de Vulnérable Préoccupante (Annexe 1) Préoccupante
Pluvier siffleur (melodus ssp.) Eir;p\)lgrli?igr? I(Epr\'nn\r/:;lfedf)dlspantlon En voie de disparition
Bécasseau maubéche (rufa ssp.) Eir;p\)/:rli?i:r? I(Ept'n\:;'fedf )dlsparltlon En voie de disparition
Bécasseau roussatre Aucun Préoccupante (Annexe 1) Préoccupante
Phalarope a bec étroit Aucun Aucun Préoccupante
Mouette blanche Eir;p\)/:rli?i:r? a‘nﬁzfedf)dmpam'on En voie de disparition
Mouette rosée Aucun Menacée (Annexe 1) Menacée
Faucon pélerin Vulnérable Préoccupante (Annexe 1) Préoccupante

Plusieurs zones cétieres ont été désignées comme des zones importantes pour la conservation des
oiseaux (ZICO) a I'échelle internationale de maniére a reconnaitre les sites d’importance nationale et
internationale pour les oiseaux et a inclure de fagon générale les secteurs ou de fortes concentrations
d’oiseaux marins nichent, se reposent ou hivernent. L’est de Terre-Neuve compte 21 ZICO, dont 10 qui
comprennent des eaux marines de la ZER (Tableau 6.3). Certaines de ces ZICO sont également désignées
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comme des refuges d’oiseaux migrateurs fédéraux ou des réserves écologiques d’oiseaux marins (REOM)
provinciales. Les réserves écologiques d’oiseaux marins sont protégées du développement industriel et
d’autres activités qui peuvent perturber les oiseaux marins reproducteurs, aux termes du Seabird Ecological

Reserve Regulations, 2015.

Tableau 6.3 Zones importantes pour la conservation des oiseaux dans les eaux
marines de I'est de Terre-Neuve

Nom de la ZICO (en anglais
seulement)

Importance pour les oiseaux marins et migrateurs

Funk Island (NF004)

Guillemots marmettes et fous de Bassan nicheursC®; espéces en péril
protégées a I'échelle provincialeF; chevauchement avec la zone
d’importance écologique et biologique (ZIEB) du plateau FogoF

Wadham Islands and adjacent
Marine Area (NF013)

Eiders a duvet en hivernation®; macareux moines nicheurs®, océanites cul-
blanc et petits pingouins nicheurs; chevauchement avec la ZIEB du plateau
Fogo

Cape Freels Coastline and Cabot
Island (NF025)

Eiders a duvet en hivernation®; mouettes rieuses nicheuses®; guillemots
marmettes, petits pingouins, macareux moines, sternes pierregarins et
sternes arctiques nicheurs; chevauchement avec la ZIEB du plateau Fogo

Terra Nova National Park (NF017)

Mouettes rieuses en hivernation®; mergules nains en hivernation®; oiseaux
de rivage, mouettes et sauvagine sur les replats de marée sur le ruisseau
Big et le bras Newman; grand nombre de sternes pierregarins/arctiques
nicheurs; refuges d’oiseaux migrateurs fédéraux

Grates Point (NFO19)

Eiders a duvet en hivernation®; mouettes tridactyles, guillemots de Briinnich
et mergules nains en hivernation; macareux moines et fous de Bassan
présents en été

Baccalieu Island (NF003)

Océanites cul-blanc et macareux moines nicheurs®; mouettes tridactyles
nicheusesC®, grand nombre de fous de Bassan; autres espéces nicheuses;
REOM

Cape St. Francis (NF021)

Mergules nains en migration automnale®; puffins des Anglais en migration
automnale®; grand nombre d’eiders & duvet en hivernation; bécasseaux
violets en hivernation

Witless Bay Islands (NF002)

Macareux moines, guillemots marmettes, petits pingouins et océanites cul-
blanc nicheurs®; mouettes tridactyles et goélands argentés nicheurs®;
sauvagine au repos; REOM; chevauchement avec la ZIEB de la cbte est de
la presqu’ile Avalon

Mistaken Point (NF024)

Eiders a duvet en hivernation; bécasseaux violets en hivernation®;
mouettes tridactyles, guillemots marmettes et petits pingouins nicheurs;
puffins des Anglais au printempsC®, en été et a I'automne; réserve
écologique provinciale et site du patrimoine mondial de TUNESCO (dépéts
de fossiles)

Cape Pine and St. Shotts Barren
(NFO15)

Petits pingouins nicheurs®; grand nombre de pluviers bronzés et de courlis
corlieux au repos durant I'automne; chevauchement avec la ZIEB de la baie
Placentia
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Nom de la ZICO (en anglais Importance pour les oiseaux marins et migrateurs
seulement)
Cape St. Mary’s (NF001) Fous de Bassan nicheurs®; mouettes tridactyles nicheusesC®, arlequins

plongeurs® en hivernationN et en période de mue; guillemots marmettes,
guillemots de Briinnich, petits pingouins, guillemots a miroir, goélands
argentés, goélands marins, grands cormorans et cormorans a aigrettes
nicheurs, sauvagine en hivernation; chevauchement avec la ZIEB de la
baie Placentia

Remarques :

CConcentration d’oiseaux importante a I'échelle continentale (critéres de désignation des ZICO); Ezone d’importance écologique
et biologique; ®concentration importante a I'échelle mondiale; Nconcentration importante a I'échelle nationale; Préserve écologique
d’oiseaux marins provinciale; SEPPC

6.2.2 Changements prévus dans I’environnement

Les activités et composantes courantes du projet pourraient interagir avec les oiseaux migrateurs et leur
habitat compte tenu de la possibilité que les oiseaux soient attirés par I'éclairage artificiel et le bruit généré
par TUMFM et les NRP, des rejets opérationnels effectués pendant le forage et la mise a I'essai des puits,
du bruit sous-marin produit par les levés de PSV et de l'utilisation de NRP et d’hélicoptéres a des fins de
ravitaillement et d’entretien. Les facteurs suivants pourraient provoquer des effets directs et indirects sur
les oiseaux migrateurs :

o Délogement des oiseaux en raison de la présence des installations (p. ex., perturbation de la quéte de
nourriture).

e Perturbations nocturnes (p. ex., occasions accrues pour les prédateurs, attirance vers 'UMFM ou les
NRP et collisions qui s’ensuivent) associées a I'éclairage artificiel dans des conditions météorologiques
et des saisons différentes et durant différentes activités du projet (p. ex., forage, essais d’écoulement
de la formation avec brilage a la torche).

e Son atmosphérique associé a la présence et a I'exploitation de TUMFM, des NRP et des hélicopteres.

e Exposition a des contaminants déversés (p. ex. carburant, hydrocarbures) et aux rejets opérationnels
(p. ex., résidus de forage, eau de drainage du pont, eau grise, eau noire).

e Attirance des prédateurs vers 'TlUMFM ou les NRP.

¢ Risque de collision avec les infrastructures du projet (p. ex., UMFM, NRP, hélicopteres).

o Effets physiques ou comportementaux attribuables au bruit sous-marin accru produit par les levés du
PSV.

Compte tenu de ces éléments, I'évaluation des effets liés au projet sur les oiseaux marins et migrateurs est
centrée sur les effets potentiels suivants :

e Changement dans le risque de mortalité ou de blessures
e Changement dans la qualité et I'utilisation de I'habitat
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6.2.3 Effets potentiels des activités courantes
6.2.3.1 Changement dans le risque de mortalité ou de blessures

La présence et I'exploitation de TUMFM et des NRP sont les facteurs les plus susceptibles d’entrainer un
changement dans le risque de mortalité ou de blessures chez les oiseaux marins et migrateurs, ceux-ci
ayant tendance a se rassembler prés des plateformes de forage et de production en raison de I'éclairage
nocturne, de la présence de nourriture et de signes visuels. Les oiseaux sont ainsi exposés a un plus grand
risque de mortalité causée par la collision avec des structures, la prédation par d’autres espéces d’oiseaux
marins et I'incinération due au brilage a la torche (Wiese et coll., 2001; Ronconi et coll., 2015). Une Iégere
augmentation du risque de mortalité et de blessures causées par les collisions, la désorientation et la
prédation est possible, quoique d’aprés les activités de surveillance antérieures, le taux de mortalité devrait
demeurer faible puisque la majorité des oiseaux coincés que I'on trouve sur les plateformes et les navires
sont libérés avec succés conformément au document Procedures for Handling and Documenting Stranded
Birds Encountered on Infrastructure Offshore Atlantic Canada (consignes de manipulation et de
signalement relatives aux oiseaux échoués sur un élément d’infrastructure en zone extracétiére au Canada
atlantique; ECCC, 2016).

Le projet pourrait entrainer un changement dans le risque de mortalité ou de blessures pour les oiseaux
marins et migrateurs en raison de I'exposition aux hydrocarbures résiduels associés aux boues et déblais
de forage et a d’autres rejets. Le ciment, la BA et les déblais rejetés sur le fond marin se trouveront bien
au-dessous de la profondeur de plongée maximale de la majorité des oiseaux marins, et n’auront donc
aucune interaction avec des oiseaux liés a mer ni avec leur habitat. D’autres substances liquides rejetées
a partir de navires et d’équipement extracétiers pourraient comprendre de I'eau huileuse et autres
substances présentes dans I'eau produite (le cas échéant), I'eau de drainage de pont, I'eau de cale, I'eau
de ballast et autres déchets. Les déchets opérationnels, qui seront traités avant d’étre rejetés, pourraient
former un film a la surface de I'’eau, habituellement en conditions calmes; cependant, la formation d’un film
est trés peu probable si les matiéres rejetées durant les opérations sont traitées et gérées correctement et
en conformité avec les DTDE.

Les émissions atmosphériques associées au projet comprennent les gaz d’échappement provenant de la
production d’électricité et de chaleur de la ou des installations de forage, ainsi que des NRP et des aéronefs.
Ces émissions ne devraient avoir aucun effet mesurable sur les oiseaux marins et migrateurs, puisqu’elles
seront conformes aux normes réglementaires, passageéres, de courte durée et limitées a un seul endroit.

Des essais d’écoulement de la formation pourraient étre réalisés pendant le forage, ou bien ultérieurement
a la remise en service d’un puits dont I'exploitation avait été suspendue. Dans certains cas, le brilage a la
torche peut s’avérer nécessaire. Dans le Canada atlantique, les migrants nocturnes et les oiseaux marins
actifs durant la nuit, comme I'océanite cul-blanc, sont les espéces d’oiseaux marins et migrateurs les plus
susceptibles d’étre attirés vers les torches. Cependant, le risque de mortalité associé a ce type d’interaction
n'est pas clair.
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6.2.3.2 Changement dans la qualité et I'utilisation de I’habitat

Les changements dans la qualité et I'utilisation de I'habitat attribuables a la présence et a I'exploitation
d’'une UMFM sont généralement associés a I'éclairage artificiel et au bruit atmosphérique et sous-marin
produit par 'TUMFM, qui peuvent venir modifier le comportement des oiseaux marins et migrateurs. Certains
oiseaux marins, notamment les alcidés, pourraient se voir délogés du secteur a proximité de 'UMFM durant
les travaux de forage et le long des voies empruntées par les NRP, par comportement d’évitement.
Cependant, I'incidence d’un déplacement éventuel de I'habitat des oiseaux marins serait certainement
mineure, compte tenu de la superficie limitée de cet habitat (Hedd et coll., 2011; Ronconi et coll., 2015).
Comme 'UMFM ne restera pas au méme endroit trés longtemps, toute perturbation serait de courte durée,
passagere.

Le rejet de déchets organiques (eaux usées et restes de nourriture) pourrait accroitre la disponibilité de
nourriture pour les oiseaux localement et ainsi attirer ceux-ci vers les navires et les plateformes. Cependant,
un tel effet ne serait observé que durant les travaux de forage (environ 60 jours par puits) et serait localisé.
La formation de films attribuable aux rejets courants sera plutét rare étant donné que ces rejets seront
effectués conformément aux DTDE et aux exigences de la MARPOL relativement a la gestion des déchets.
Cependant, si un film devait se former a la surface de I'eau, il pourrait attirer les oiseaux marins ou, au
contraire, les repousser.

Des essais d’écoulement de la formation pourraient étre réalisés durant les travaux de forage et nécessiter
un brdlage a la torche dans certains cas. Le brllage nocturne génére une certaine quantité de lumiére
artificielle et pourrait de ce fait attirer des oiseaux marins et migrateurs (en particulier les océanites), ce qui
les détournerait de leur parcours entre les aires d’alimentation et les colonies nicheuses.

Le projet comprendra I'exploitation de NRP et d’hélicoptéres, qui feront des allers-retours entre TUMFM
dans la zone du projet et la cbte, possiblement & n’importe quel moment de I'année et tout au long de la
durée du projet. Les oiseaux sont peu susceptibles d’étre touchés par les NRP ou les aéronefs, puisqu’ils
sont de nature passagére et, donc, ne demeurent jamais au méme endroit bien longtemps, que les
déplacements des NRP et des hélicoptéres seront prévus de fagon a éviter les colonies nicheuses
d’oiseaux migrateurs et que ces déplacements ne représentent pas un changement important par rapport
au trafic maritime que I'on observe généralement dans la région depuis des années.

6.2.4 Effets potentiels des accidents

Les scénarios de déversement accidentel pourraient conduire a un changement dans le risque de mortalité
ou de blessures ou a un changement dans la qualité et I'utilisation de I'habitat pour ce qui est des oiseaux
marins et migrateurs. L’étendue des effets potentiels dépendra de la mesure dans laquelle la trajectoire du
déversement et cette CV se chevauchent dans I'espace et le temps. L’évaluation est prudente, puisque
'on suppose un certain chevauchement géographique et temporel et que les résultats de la modélisation
ne tiennent compte d’aucune mesure d’atténuation qui pourrait étre mise en place. Les oiseaux sont parmi
les espéces les plus vulnérables et les plus visibles pouvant étre touchées par un déversement
d’hydrocarbures. Trois principales voies d’exposition aux hydrocarbures pourraient se traduire par un
changement dans le risque de mortalité ou de blessures pour les oiseaux marins et migrateurs : exposition
externe (causant le mazoutage des plumes); inhalation de particules de pétrole et d’hydrocarbures volatils;

@ Stantec 51 s



PROGRAMME DE FORAGE EXPLORATOIRE DANS LE BASSIN ORPHAN DE TERRE-NEUVE

RESUME DE L’'EVALUATION DES EFFETS ENVIRONNEMENTAUX
SEPTEMBRE 2018

ingestion d’hydrocarbures. Une exposition externe se produit lorsqu’un oiseau volant atterrit sur une nappe
d’hydrocarbures, qu’un oiseau plongeur se trouvant sous une nappe d’hydrocarbures remonte a la surface
ou qu’un oiseau hageur entre en contact avec une nappe d’hydrocarbures. Les effets signalés varient selon
'espéce, le type d’hydrocarbures, les conditions météorologiques, le moment dans I'année, le volume de
matiéres déversées et la durée du déversement (Gorsline et coll., 1981).

Une éruption de puits pourrait entrainer un changement dans le risque de mortalité ou de blessures ainsi
qu’un changement dans la qualité et I'utilisation de I'habitat pour les oiseaux marins et migrateurs. Bien
que des effets directs sur I'habitat de nidification soient possibles, ce sont les aires d’alimentation en mer
qui sont les plus susceptibles de subir des effets directs. En ce qui a trait a un éventuel changement dans
le risque de mortalité ou de blessures, I'exposition aux hydrocarbures méne souvent a I’hypothermie et a
la mort pour les oiseaux marins touchés. Bien que certains puissent survivre a ces effets immédiats, des
changements physiologiques a plus long terme pourraient finir par provoquer une baisse du taux de
reproduction ou des morts prématurées.

Pour ce qui est d’'un possible changement dans la qualité et I'utilisation de I'habitat des oiseaux migrateurs,
les déversements d’hydrocarbures ne devraient pas altérer de fagon permanente la qualité de I'habitat des
oiseaux marins. |l se pourrait qu'’il y ait une baisse du nombre de proies, ou que les oiseaux migrateurs
évitent le secteur touché. Cependant, les mesures de nettoyage en cas de déversement de méme que les
processus d’altération naturelle devraient entrainer le rétablissement de ces habitats. Des colonies
d’oiseaux marins, des ZICO, des refuges d’oiseaux migrateurs (ROM), des ZIEB et des réserves
écologiques importantes pour les oiseaux marins et migrateurs le long de la cbte (y compris les petites iles
cétiéres) pourraient étre touchés par un épisode de mazoutage en surface prés du littoral ou par des
hydrocarbures échoués sur le rivage apres une éruption de puits non maitrisée.

La mise en ceuvre de mesures d’atténuation réduirait la probabilité que des hydrocarbures s’étendent au-
dela de la ZER ou atteignent des zones prés du littoral, des rivages ou des aires spéciales. Dans
'éventualité peu probable d’'une éruption de puits, des mesures d’atténuation (y compris les mesures
d’intervention d’'urgence comme les opérations de confinement et de récupération) seraient mises en
ceuvre, ce qui réduirait sans doute I'ampleur, la durée et I'étendue géographique du déversement et des
effets environnementaux résiduels qui en découlent.

Un déversement ponctuel de diesel ou un déversement émanant d’'un navire pourrait mener a un
changement dans le risque de mortalité ou de blessures et a un changement dans la qualité et I'utilisation
de I'habitat pour les oiseaux marins et migrateurs. En ce qui a trait a un éventuel changement dans la
qualité et I'utilisation de I'habitat, le diesel émanant de 'TUMFM ou d’'un NRP devrait en grande partie
s’évaporer et se disperser en quelques jours seulement aprés le déversement (se référer a 'annexe D de
I'EIE et a RPS, 2017). Pour un déversement ponctuel de diesel de 100 L qui surviendrait dans la zone du
projet, la durée d’exposition maximale a une couche d’hydrocarbures en surface de plus de 0,04 ym
d’épaisseur (film visible) serait inférieure a un jour. Un tel événement entrainerait donc une détérioration
temporaire et réversible de la qualité de I'habitat. Selon I'endroit et I'étendue du déversement, celui-ci
pourrait réduire, de fagon directe ou indirecte, la quantité d’habitats marins disponibles pour les oiseaux
marins et migrateurs. En cas de déversement émanant d’un navire prés du littoral, le rivage pourrait étre
touché. Lorsque le diesel entre en contact avec le rivage, il tend a pénétrer rapidement dans les sédiments
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poreux et est vite emporté par les vagues et les marées (NOAA, 2016). Ces effets seraient de courte durée,
persistant jusqu’a ce que la nappe se disperse et que la teneur en diesel dans la zone revienne aux niveaux
naturels. Un déversement ponctuel de diesel ne devrait pas provoquer de changements permanents dans
la qualité et I'utilisation de I’habitat.

Pour ce qui est d’'un possible changement dans le risque de mortalité ou de blessures pour les oiseaux
marins et migrateurs, le rejet accidentel de diesel pourrait avoir une incidence sur les oiseaux migrateurs
en cas de contact direct, quoique, selon les prévisions, le nombre d'oiseaux touchés serait limité étant
donné que le diesel ne demeurerait pas en surface longtemps et s’étendrait sur une petite superficie. Les
oiseaux peuvent ingérer des hydrocarbures en se lissant les plumes, comme ils peuvent souffrir
d’hypothermie s’ils ont les plumes collées, ce qui peut dans les deux cas causer la mort (NOAA, 2016).
Certains oiseaux pourraient survivre aux effets immédiats d’'un contact avec le diesel, mais pourraient subir
a plus long terme des changements physiologiques entrainant une baisse du taux de reproduction ou une
mort prématurée. Les oiseaux migrateurs qui cherchent de la nourriture en mer sont exposés a des risques
de mazoutage et peuvent donc rapporter des hydrocarbures dans leur nid et contaminer leurs ceufs et leurs
oisillons, causant ainsi une hausse de la mortalité des embryons et des oisillons.

Il est possible qu’'un déversement de BS produise un film a la surface de I'eau qui, a son tour, pourrait
causer un changement dans le risque de mortalité ou de blessures et a un changement dans la qualité et
I'utilisation de I'habitat pour les oiseaux marins présents dans la zone immédiate. Si les conditions de vent
et de vagues étaient telles qu’'un film se forme, il serait temporaire et de taille limitée, de sorte que seuls
les oiseaux se trouvant dans la zone immédiate du déversement seraient probablement touchés.

6.3 Mammiféres marins et tortues de mer

La CV des mammiféres marins et des tortues de mer comprend les baleines a fanons, les baleines a dents,
les dauphins, les marsouins, les phoques et les tortues de mer, y compris les espéces inscrites a I'annexe 1
de la LEP, et qui sont considérées en péril par le COSEPAC. Les mammiféres marins et les tortues de mer
ont été sélectionnés en tant que CV parce que :

e Les eaux au large de T.-N.-L. sont un habitat important pour ces espéces

e Ces espéces ont une valeur culturelle et récréative pour les peuples autochtones et le grand public

e Les mammiferes marins peuvent étre vulnérables au bruit sous-marin

¢ Des questions d’ordre réglementaire existent, dont celles concernant les espéces en péril et les EPPC

e Les lignes directrices relatives a I'EIE exigent que les effets du projet sur les mammiféres marins et les
tortues de mer soient évalués

6.3.1 Conditions de référence

Au total, 24 espéces de mammiféres marins sont présentes dans la zone du projet ou a proximité, dont
19 especes de cétacés (baleines, dauphins et marsouins) et 5 espéces de pinnipedes (phoques). La
plupart des mammiféeres marins utilisent la zone de fagon saisonniére. La région représente probablement
un important habitat d’alimentation pour de nombreux mammiféres marins. Trois especes de tortues de
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mer peuvent également étre présentes dans la zone du projet ou a proximité, mais elles la fréquenteraient
rarement.

D’apres la base de données d’observations du MPO, la partie sud de la zone du projet semble abriter une
plus grande proportion des mammiféres marins consignés dans I'ensemble de la zone du projet. Bien que
des mammiféres marins semblent présents I'année durant dans la ZER, les observations sont plus
fréquentes pendant les mois de juin a septembre dans la zone du projet. Toutefois, les plus fortes
concentrations établies dans certaines zones et a certaines périodes peuvent reposer sur des données
biaisées résultant de I'effort accru de surveillance dans ces zones par rapport a d’autres. Inversement, un
faible nombre d’observations dans d’autres zones et a d’autres moments de I'année peut, du moins en
partie, étre attribuable a I'absence de relevés ou a une surveillance beaucoup moins importante.
Globalement, I'été est une période importante pour les cétacés et les tortues de mer au large de Terre-
Neuve, ou de nombreuses espéces migratrices viennent se nourrir avant de retourner plus au sud pour
I'hiver. Les pinnipédes peuvent étre plus nombreux en hiver et au printemps.

Cing espéces en péril de mammiféres marins peuvent étre observées dans la zone du projet, ainsi que
deux EPPC, qui ne sont pas officiellement protégées en vertu de la LEP (voir le tableau 6.4). Il y a deux
espéces en peril de tortues de mer qui peuvent se trouver dans la zone du projet, bien que la présence de
tortues de mer dans la zone du projet, d’aprés la base de données des observations du MPO, soit
considérée comme rare.

Tableau 6.4 Mammiféres marins d’intérét pour la conservation susceptibles de se
trouver dans la ZER et la zone du projet

. ZER et zone du projet .
Espéces - - Habitat Statut LEP? Statut COSEPAC?
Présence ‘ Saison
Baleines a fanons (mysticétes)
Baleine noire de Rare Ete Cétier, plateau et | Annexe 1 : en voie En voie de
I’Atlantique Nord pélagique de disparition disparition
Rorqual commun Réguliere Toute 'année, ;%Ft)it:;ﬁtsa?ee Eg:i:es Annexe 1 - Préoccupante
mais surtout I'été P préoccupante
et pélagique
. , . aL R Annexe 1 : en voie En voie de
Rorqual bleu Peu fréquente Toute 'année | Cotier et pélagique de disparition disparition
Baleines a dents (odontocétes)
Baleine a bec . . Talus, canyons et Annex.e ! -en voie En Vo.i(.e de
Peu fréquente | Toute 'année o de disparition® / disparition® /
commune pélagique .
aucun statut® préoccupante®
Baleine a bec de , . Talus, canyons et Annexe 1 : .
Rare Toute I'année o . Préoccupante
Sowerby pélagique préoccupante
Epaulard Peu fréquente | Toute 'année |Cétier et pélagique Aucun statut Préoccupante
Toute 'année,
Marsouin , mais surtout le Cétier, plateau et Annexe 2 : .
Peu fréquente . A X Préoccupante
commun printemps et pélagique menacée
I'automne
bp
@ Stantec 54 T



PROGRAMME DE FORAGE EXPLORATOIRE DANS LE BASSIN ORPHAN DE TERRE-NEUVE

RESUME DE L’'EVALUATION DES EFFETS ENVIRONNEMENTAUX
SEPTEMBRE 2018

ZER et zone du projet

Espéces - - Habitat Statut LEP? Statut COSEPAC?
Présence Saison
Tortues de mer
Tortue luth Rare Avril a décembre Pllatequ et Annexg 1 en voie E.n v0|9'de
pélagique de disparition disparition
Tortue caouanne Rare Eté et automne Pélagique Annexg 1 en voie E.n v0|.e.de
de disparition disparition
Remarques :

aDésignation des espéces en vertu de la LEP (site Web de la LEP, gouvernement du Canada, 2018).
®Population du plateau néo-écossais.
°Population du détroit de Davis, de la baie de Baffin et de la mer du Labrador.

6.3.2 Changements prévus dans I’environnement

Les activités et les composantes courantes du projet pourraient interagir avec les mammiferes marins et
les tortues de mer, principalement en raison du bruit sous-marin causé par la présence et I'utilisation d’'une
UMFM, la réalisation de levés de PSV, les activités des NRP et, dans une moindre mesure, le passage des
hélicopteres. Ces sources potentielles de perturbation, ainsi que les rejets opérationnels, pourraient avoir
des effets directs et indirects (p. ex., des changements dans la qualité de I'habitat) sur les mammiféres
marins et les tortues de mer. Il existe aussi un risque de mortalité ou de blessures en cas de collision avec
un NRP. Le projet pourrait également modifier la disponibilité, I'aire de répartition ou la qualité des proies
(se reporter a la section 6.1 pour une évaluation des effets sur les espéces-proies).

Compte tenu de ces considérations, I'évaluation des effets du projet sur les mammiferes marins et les
tortues de mer est axée sur les effets potentiels suivants :

¢ Changement dans le risque de mortalité ou de blessures
e Changement dans la qualité et I'utilisation de I'habitat

6.3.3 Effets potentiels des activités courantes
6.3.3.1 Changement dans le risque de mortalité ou de blessures

Les activités du projet peuvent entrainer un changement dans le risque de mortalité ou de blessures pour
les mammiferes marins et les tortues de mer de deux grandes facgons : les collisions avec les navires et le
bruit sous-marin produit par les levés de PSV. Les NRP de passage a destination et en provenance de la
zone du projet risquent d’entrer en collision avec un grand mammifére marin ou une tortue de mer, ce qui
peut blesser ou tuer I'animal. On sait que les baleines a fanons sont plus vulnérables aux collisions avec
les navires que les baleines a dents ou les phoques (Laist et coll., 2001; Jensen et Silber, 2003; Vanderlaan
et Taggart, 2007). Les espéces de baleines a fanons qui peuvent se trouver dans la zone du projet
comprennent des espéces qui ont été frappées par des navires (Jensen et Silber, 2003), le rorqual commun
étant le plus touché, suivi du rorqual a bosse et du rorqual noir (Laist et coll., 2001; Jensen et Silber, 2003;
Panigada et coll., 2006; Douglas et coll., 2008). Le projet exigera des déplacements de NRP a destination,
en provenance et a l'intérieur de la zone du projet, potentiellement en tout temps de 'année au cours des
activités du projet. Grace a la mise en ceuvre de mesures d’atténuation, il est trés peu probable que les
NRP a destination et en provenance de la zone du projet comme a l'intérieur de celle-ci heurtent un
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mammifére marin ou une tortue de mer. Les NRP se déplaceront a des vitesses inférieures a celles qui
sont habituellement associées aux collisions mortelles entre navires et mammiféres marins. De plus,
'équipage des navires surveillera les mammiféres marins et les tortues de mer et réduira la vitesse pour
éviter les collisions. Dans I'ensemble, le risque que les mammiféres marins et les tortues de mer subissent
des blessures ou soient tués est considéré comme faible.

L’exposition au bruit sous-marin produit par une grappe de bulleurs (canons a air) pendant les activités de
PSV peut causer des changements temporaires dans I'acuité auditive des mammiféres marins ou des
tortues de mer (déplacements temporaires de seuil ou TTS) ainsi que de possibles Iésions auditives
permanentes (déplacements permanents de seuil ou PTS), selon la proximité de I'animal a la source sonore
et la durée de I'exposition (voir la section 10.3.3 de 'EIE pour en savoir plus sur les seuils de blessures).
De méme, I'exposition au son d’'une UMFM pourrait en théorie entrainer des lésions auditives, bien que
cela soit trés peu probable. La taille et le volume total de la grappe de bulleurs utilisée pendant un levé de
PSV sont généralement trés inférieurs a ce qui sert a un levé sismique extracétier traditionnel, et les
activités de PSV sont donc normalement associées a des niveaux sonores moins élevés. De plus, les
activités de PSV se déroulent sur des périodes beaucoup plus courtes (p. ex., des jours au lieu de mois)
et se déroulent a une échelle spatiale beaucoup plus petite (c.-a-d., a I'emplacement du puits). Bien que
ces facteurs réduisent considérablement la probabilité que les mammiféres marins et les tortues de mer
subissent des probléemes de déficience auditive a la suite d’'un levé de PSV, cela reste possible. Il n’existe
toutefois aucun cas documenté de mortalité de mammiféres marins et de tortues de mer liée a des bruits
produits pendant des activités d’exploration pétroliére et gaziére. Le respect de TEPCA (MPO, 2007) réduira
les risques d’effets environnementaux négatifs sur les mammiféres marins et les tortues de mer liés aux
bruits sous-marins produits pendant les activités de PSV.

6.3.3.2 Changement dans la qualité et I'utilisation de I’habitat

Les activités du projet peuvent provoquer un changement dans la qualité et I'utilisation de I'habitat des
mammiféres marins et des tortues de mer, particulierement en raison des bruits sous-marins associés aux
UMFM, PSV et NRP. Les mammiféeres marins utilisent le milieu acoustique sous-marin, car ils utilisent et
produisent des sons a la fois passivement et activement pour communiquer, naviguer, localiser leurs proies
et leurs prédateurs, ainsi que pour recueillir de I'information sur leur milieu (Richardson et coll., 1995;
Nowacek et coll., 2007; Tyack, 2008; Shannon et coll., 2016). Comme on peut le lire a la section 5.2.10.3
et a 'annexe C (Matthews et coll., 2018) de I'EIE, les enregistrements acoustiques réalisés dans et autour
de la zone du projet ont révélé que les vocalisations des rorquals communs sont 'une des principales
sources sonores du monde sonore sous-marin existant. On ne connait pas trés bien 'importance des sons
sous-marins pour les tortues de mer, mais on pense qu’ils revétent moins d’importance que pour les
mammiféres marins. L'introduction de bruits anthropiques, y compris ceux qui proviennent des activités
d’exploration en mer et du trafic maritime, peut avoir des effets néfastes sur les mammiféres marins et les
tortues de mer. Certains effets comportementaux localisés et a court terme (sur la présence et 'abondance)
sont susceptibles de se produire, certaines espéces quittant la zone immédiate de TUMFM. La nature
localisée, transitoire et a court terme de ces perturbations a un endroit et a un moment donnés du projet
réduit considérablement le potentiel d’effets négatifs sur les mammiféres marins et les tortues de mer
(individus ou populations). Il est donc peu probable que des individus soient déplacés a des grandes
distances ou durant de longues périodes. Etant donné que la zone d’influence probable du projet & un
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moment ou a un endroit donnés correspondra a un petit secteur de la zone d’alimentation, de reproduction
ou de migration des espéces, les mammiféres marins et les tortues de mer ne seront pas déplacés hors
des habitats ou pendant des activités qui leur sont nécessaires et ne seront pas non plus affectés par des
effets négatifs détectables a I'échelle des populations présentes dans la région.

Les rejets des NRP et UMFM utilisés dans le cadre du projet seront conformes aux DTDE et a la MARPOL,
le cas échéant. Les rejets devraient étre temporaires, localisés, non toxiques et avoir tendance a se diluer
en haute mer. Les résidus de forage comme le ciment, les BA et les déblais qui se déposent sur les fonds
marins sont peu susceptibles d’affecter les mammiféres marins et les tortues de mer. Compte tenu de
'examen et de la sélection des produits chimiques (y compris 'utilisation de fluides de forage non toxiques)
conformément aux LDSPC (ONE et coll., 2009) et des mesures d’élimination appropriée des boues et des
déblais de forage, conformément aux DTDE, les effets de I'élimination des boues et déblais de forage et
des déchets connexes sur les mammiféres marins et les tortues de mer sont considérés comme peu
probables.

Les activités d’abandon et de mise hors service des puits ont un faible potentiel d’interaction avec les
mammiféres marins et les tortues de mer. Il est possible que les niveaux sonores sous-marins soient élevés
dans le voisinage immédiat de la téte de puits pendant la séparation mécanique de la téte de puits du fond
marin. Cependant, s’il y a lieu, c’est une manceuvre bréve et localisée qui ne devrait pas avoir d’effets
négatifs sur les mammiféres marins ou les tortues de mer, car ces animaux éviteront probablement la zone
pendant le processus d’abandon.

6.3.4 Effets potentiels des accidents

Les scénarios de déversement accidentel peuvent entrainer un changement dans le risque de mortalité ou
de blessures ou un changement dans la qualité et I'utilisation de I’habitat des mammiféres marins et des
tortues de mer. Les effets des hydrocarbures sur les mammiféres marins et les tortues de mer dépendent
de 'ampleur de I'exposition aux composants toxiques des hydrocarbures. L’exposition peut se produire
avec les couches extérieures d’hydrocarbures (p. ex., le contact avec les nappes de surface quand les
animaux font surface pour respirer, I'obstruction des fanons), ainsi qu’au moment de I'inhalation d’aérosols
et de particules d’hydrocarbures et de I'ingestion de proies contaminées (Lee et coll., 2015). Plusieurs
études ont démontré des résultats variables quant a la capacité des mammiféres marins de détecter ou
d’éviter les eaux contaminées par des hydrocarbures (Engelhardt, 1983; St. Aubin et coll., 1985; Smultea
et Wirsig, 1995; Ackleh et coll., 2012).

On ignore si les tortues de mer sont capables de détecter les déversements d’hydrocarbures, mais les
données semblent indiquer qu’elles n’évitent pas les hydrocarbures en mer (Milton et coll., 2010). Gramentz
(1988) a montré que les tortues de mer n’évitaient pas les hydrocarbures en mer et que les tortues de mer
exposées expérimentalement aux hydrocarbures avaient une capacité limitée de les éviter (Vargo et coll.,
1986), pas plus que les vapeurs d’hydrocarbures (Milton et coll., 2010). Les modes d’exposition ayant des
effets sur les tortues de mer sont semblables a ceux des mammiféres marins : couches extérieures
d’hydrocarbures (p. ex., le contact avec les nappes de surface quand les animaux font surface pour
respirer), inhalation d’aérosols et de particules d’hydrocarbures et ingestion de proies contaminées.
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L’éruption d’un puits peut modifier le risque de mortalité ou de blessures et altérer la qualité et I'utilisation
de I'habitat des mammiféres marins et des tortues de mer. Les études de surveillance des mammiféres
marins réalisées a la suite de marées noires dans différentes régions du monde ont démontré le lien entre
déversements d’hydrocarbures et mortalité des mammiferes marins, bien qu’il ait toujours été difficile de
relier I'exposition aux hydrocarbures aux effets aigus et chroniques chez les mammiféres marins (Lee et
coll., 2015). Dans le cadre de I'EIE, il est supposé que tout mammifére marin ou tortue de mer se trouvant
dans la zone d’influence d’un scénario d’accident peut étre exposé aux hydrocarbures et en subir les effets
connexes sur la santé (voir la section 15.5.3 de I'EIE). Plusieurs ZIEB dans la ZER offrent un habitat
important pour ce qui est des fonctions écologiques (p.ex., hivernage, refuge, alimentation) des
mammiféres marins et des tortues de mer, dont le plateau et talus nord-est, le chenal Notre-Dame, le
plateau Fogo, la cuvette marginale du Labrador, Avalon Est, le prolongement de la baie Placentia, les
canyons Lilly et Carson, Le Platier et la Queue des Grands Bancs, la bordure et le talus du plateau sud-
ouest. Selon les résultats de la modélisation stochastique d’un rejet non atténué d’hydrocarbures de 120
jours a la suite de I'éruption d’'un puits, il est prévu que bon nombre de ces zones spéciales seraient
touchées par la présence d’hydrocarbures en surface et dans la colonne d’eau, mais le temps prévu
d’'atteinte de ces zones par les hydrocarbures et les durées d’exposition maximale moyennes aux seuils
créant des effets varient selon le scénario de déversement et 'emplacement de la zone spéciale.

En ce qui concerne le mazoutage du littoral, la modélisation stochastique pour un rejet non atténué de
120 jours indique que la probabilité moyenne la plus élevée que des hydrocarbures émulsifiés d’une
épaisseur supérieure a 1g/m? puissent franchir la limite d’'une zone spéciale importante pour les
mammiféres marins et les tortues de mer, a partir de I'un ou 'autre des sites de forage hypothétiques, est
de 2,6 % (en provenance du bassin Orphan Ouest pendant I'hiver). Cette probabilité de 2,6 % s’applique a
la ZIEB située dans le prolongement de la baie Placentia, qui abrite une forte concentration de cétacés et
de tortues luth au printemps et en été. Les loutres et les phoques communs y sont présents a I'année, et
c’est une aire d’alimentation importante pour de nombreux cétacés (surtout les rorquals a bosse et les
marsouins), dans la période comprise entre le printemps et 'automne, ainsi qu’une aire de reproduction
importante des phoques communs et des loutres.

Les résultats de la modélisation indiquent que les déversements de diesel provenant d’'une UMFM ou d'un
NRP ne sont pas susceptibles d’entrainer des effets biologiques sur les mammiféres marins dans une
grande zone. En ce qui concerne un changement dans la qualité et I'utilisation de I'habitat des mammiferes
marins et des tortues de mer, la majorité du diesel provenant d’'un déversement d'une UMFM ou d’'un NRP
s’évapore et se disperse dans les trois premiers jours suivant le déversement, selon les résultats de la
modélisation déterministe (voir 'annexe D de I'EIE). Cela entrainera une dégradation temporaire et
réversible de la qualité de I'habitat. Selon 'emplacement et I'étendue du déversement, cela pourrait réduire
directement et indirectement la quantité de I'habitat dont disposent les mammiféres marins et les tortues
de mer pour s’alimenter et s’engager dans les autres activités de leur cycle biologique. Ces effets seraient
de courte durée, persistant jusqu’a ce que la nappe se disperse et que la teneur en hydrocarbures dans la
zone revienne aux niveaux naturels. Un déversement ponctuel de diesel ne devrait pas entrainer des
changements permanents ou irréversibles dans la qualité et I'utilisation de I'habitat.

Quant a un changement dans le risque de mortalité ou de blessures, le rejet accidentel de diesel peut avoir
une incidence sur diverses fonctions physiques et internes des mammiféres marins et des tortues de mer.
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Comme nous I'avons déja mentionné, le comportement des espéces influe sur la probabilité qu’elles soient
mazoutées et qu’elles puissent subir des effets létaux, ces effets a I'exposition variant selon les groupes
d’espéces. Les mammiféres marins a fourrure sont les plus sensibles au contact avec les hydrocarbures.
Le contact direct avec les hydrocarbures peut souiller les mammiféres marins a fourrure comme les
phoques, ce qui réduit leur capacité de thermorégulation. Les hydrocarbures peuvent étre inhalés ou
ingérés, ce qui entraine des changements de comportement, une inflammation des muqueuses, des
pneumonies et des dommages neurologiques (Geraci et St. Aubin, 1990). Le diesel se disperserait plus
rapidement que le pétrole brut, ce qui limiterait le risque d’exposition en surface, bien qu’une toxicité accrue
soit associée a un tel déversement et le risque d’inhalation d’émanations toxiques existe pour les deux
types de déversement (pétrole brut et diesel).

Il est possible qu’'un déversement de BS produise un film a la surface de I'eau qui, a son tour, pourrait
causer un changement dans le risque de mortalité ou de blessures pour les mammiféres marins et les
tortues de mer présents dans la zone immédiate. Si les conditions de vent et de vagues étaient telles qu’un
film se forme, il serait temporaire et de taille limitée, de sorte que seuls les mammiféres marins et les tortues
de mer se trouvant dans la zone immédiate du déversement seraient probablement touchés. De plus, étant
donné la faible épaisseur de I'huile de surface créant un film, on s’attend a ce que les effets soient mineurs
et peu susceptibles d’entrainer la mortalité des mammiféres marins ou des tortues de mer.

6.4 Zones spéciales

La CV des zones spéciales englobe les zones reconnues pour leur importance biologique et écologique.
Ces zones ont été désignées et, dans certains cas, protégées en vertu de lois internationales, fédérales ou
d’autres lois applicables en raison de cette importance. Cette CV comprend la ZIEB désignée, les
écosystemes marins vulnérables (EMV), les zones de fermeture visant les coraux et éponges de TOPANO
et les zones de refuge marin. Des zones spéciales ont été sélectionnées a titre de CV parce qu’elles sont
a l'intérieur et a proximité de la zone du projet et des préoccupations que soulévent les activités du projet
qui se déroulent dans ces zones ou prés d’elles.

6.4.1 Conditions de référence

La province de T.-N.-L. compte plusieurs aires protégées en vertu de lois ou de programmes fédéraux,
provinciaux ou internationaux, parce qu’elles sont considérées importantes pour des raisons écologiques,
historiques ou socioéconomiques (voir la figure 6.1).

Une partie du mandat du MPO en vertu de la Loi sur les océans consiste a établir un réseau national de
zones de protection marines (ZPM). La ZPM d’Eastport, également appelée la zone de gestion du homard
de la péninsule d’Eastport et protégée en vertu de la Loi sur les péches, est la seule ZPM de la ZER en
vertu de la Loi sur les océans.

Les zones de fermeture des péches sont définies en vertu de la Loi sur les péches pour conserver et
protéger la ressource halieutique et son habitat et pour gérer les péches intérieures. La ZER compte quatre
refuges marins : 'ensellement Hopedale, le chenal Hawke, le talus nord-est de Terre-Neuve, la fosse de
I'fle Funk et la zone de protection des coraux de la division 30. Le refuge créé par la fermeture du talus
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nord-est de Terre-Neuve est le seul qui se trouve dans la zone du projet (24 460 km? de coincidence, soit
44 % de la superficie totale du refuge marin).

On dénombre sept fermetures de zones de péche au homard le long de la cote de I'lle de Terre-Neuve qui
sont également désignées comme refuges marins. Elles protégent environ 94 km? d’habitats importants
pour le frai du homard dans les zones cotiéres rocheuses. La péche au homard est interdite dans ces
zones, ainsi que les autres activités qui vont a I'encontre de la conservation de I'habitat (MPO, 2017). Les
zones de péche au homard de la baie Gander et de l'lle Gooseberry faisant I'objet d’'une fermeture se
situent a I'intérieur de la ZER.

En vertu de la LCOM, le Service canadien de la faune gere les ROM, qui sont établis pour la protection et
la conservation des oiseaux migrateurs. Il existe trois ROM a Terre-Neuve-et-Labrador, dont un seul est
situé dans le ZER. Le ROM de Terra-Nova se trouve dans les eaux estuariennes du parc national Terra-
Nova, dans la baie Bonavista, et il se trouve dans la ZER.

Les ZIEB sont désignées par le MPO pour mettre I'accent sur les zones marines présentant une activité
écologique ou biologique élevée par rapport a leur milieu environnant (MPO, 2005). La zone du projet ne
chevauche qu’une seule ZIEB, celle de I'éperon Orphan (4 688 km? de coincidence, soit 22 % de la
superficie totale de la ZIEB de I'éperon Orphan). Les navires pourraient traverser la ZIEB du plateau et
talus nord-est. La ZER touche 14 ZIEB, dont six se situent en totalité dans les limites de la ZER (voir la
figure 6.1).

6.4.2 Changements prévus dans I’environnement

Les activités courantes du projet ou les accidents peuvent avoir une incidence sur la capacité des zones
spéciales de fournir et de maintenir des fonctions écologiques et biologiques importantes pour les espéces
qui utilisent ces zones. Compte tenu de ces considérations, I'évaluation des effets liés au projet sur les
zones spéciales est axée sur 'effet potentiel suivant :

e Changement dans la qualité de I'habitat



PROGRAMME DE FORAGE EXPLORATOIRE DANS LE BASSIN ORPHAN DE TERRE-NEUVE

RESUME DE L’'EVALUATION DES EFFETS ENVIRONNEMENTAUX
SEPTEMBRE 2018

-62°0'0" -60°0'0" -58°0'0" -56°0'0" -54°0'0" -52°0'0" -50°0'0" -48°0'0" -46°0'0" -44°0'0" -42°0'0" -40°0'0" -38°0'0" -36°0'0"
@ Plateforme M Permis d’exploration - BP Zone marine spéciale Zone d'importance
L . R d Canada Energy Group SRI . . écologique et biologique
= = =Llimite de 200 milles marins - ) A Refuge d'oiseaux migrateurs (ZIEB) :
- Permis d’exploration - autre 5
Zone du projet exploitant P Zone de fermeture pour la Zone de fermeture pour la B
. . L . . éche au homard i -
5 |:|Zone d’évaluation régionale - Permnis de production P con;ervohon des monts sous
2 . . Zone de protection marine marns
& Attestation de découverte u P
0 Bxsittyo ; . . . Zone de fermeture pour la
o importante N Zone de protection marine ” "
plateaulexterieur: N proposée :I conservation des éponges,
CODE DE FIGURE : 121414894-016F IGl baie Placentia/Grand ) des coraux et des plumes de
Banc Refuge marin mer
0 150 300 Réserve écologique Cantonnement de morue de
. - provinciale Bonavista o)
Kilométres LS
%
_ el
[=3
&
8 Ensellement: Ensellemen’
Hopedale Hopedale
<)
Talusjdu;l'abradory :9
%
- el
[=3
o Jd
§
&
il Bras|Hamilton
Cuvettelmarginalejduilrabradors
IPMidella _
baielGilber] e
Chenal|Hawke ??';
o Baie Gilbert!
o J
§
N
w
iralusinord:est:
deiTerre-Neuve
llesyGrey;
FosseldelllllelFunk EperomOrphan 5
=]
. ROM de|lle PET DomelOrphan 3
=) avx.caneslet; ChenaliNotreDame PE1145
g deflille Shepherd
w0
PE’1148
RivierelTrout Plat F
By lilefmouse) ateaujrogo s
Pointe¥shoal o Funk
Glover:s Baic PEAAAS
Harb ou e i
p 255 IPM 5
ROM de d'Eastport z g
Eperon,de’ [e]
. Terra-Nova o J Saekvile g Zonelnord @
=] » dulbonnet ~
$ L Bras Flamand
el Smith i A Zonelnord est
s eBaccalieu__| NortheastShelf;and/Slope Zone nord-olest dulbonnet
Goosgbe,,y 4 dulbonnetiFlamand flamand
@i Penguin e -E‘-"‘* !
Bant Burgeo . 4 ® ‘Avalon Est HIBERNIA
Prolonggm;nt :
de’lla'b'aie/ 5 < _Bale Zonelest.du
Chenaletitalus’ placentia Witless bonnetiFlamand _
Laﬁfe&nﬁén' . =4
Cap & / /i 4 j s
z Banc’de’ StTjMary’s Pointe £ 2
o i " v ~
=Y SZint piérre Mistaken Rochers 'ergesg( U AT
% - /—a RON /
~ 9. i £ OVA| Dome|Beothk:
7PMYdu.chenal Passe Flamande’
Laurentien (p{(}posé‘e canyon de l'Est
Canyon LinT
canyon Carson
4
BPLqure ettalus / =
du,plateBdu sud-ouest g
y o
o 3
of: < Queuedu
~ Zone corallien Grand Banc
fermee SO / (ChaineldelmontsideylerresNeuve
-
LejPlatier’etiqueus
d&sCrands BAncs
o
I
o Mont{Souszmarin Q
s deYEogok
N
q
-58°0'0" -56°0'0" -54°0'0" -52°0'0" -50°0'0" -48°0'0" -46°0'0" -44°0'0" -42°0'0" -40°0'0"

Figure 6.1

Zones spéciales marines dans la zone du projet et la ZER
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6.4.3 Effets potentiels des activités courantes
6.4.3.1 Changement dans la qualité de I’habitat

Un changement dans la qualité de I'habitat des zones spéciales pourrait se produire en raison des activités
du projet affectant le milieu marin. La principale fagon dont les activités du projet peuvent altérer la qualité
physique des zones spéciales, c’est la présence et I'exploitation d’'une UMFM (émissions lumineuses et
sonores [atmosphériques et sous-marines)), le rejet de boues et de déblais de forage et d’autres émissions
(effets localisés sur la qualité de I'eau et des sédiments), les levés de PSV (émissions sonores sous-
marines), les activités des NRP (émissions lumineuses et atmosphériques et sonores sous-marines
associées au mouvement des navires) et I'abandon de puits (changement dans les habitats benthiques).

Le bruit sous-marin que produit 'UMFM résulte des opérations de forage de la machine et du recours au
positionnement dynamique pour la maintenir correctement en place. Ce bruit peut avoir une incidence sur
la qualité de I'nabitat dans des zones spéciales de la ZEL, ce qui peut a son tour affecter les espéces qui
utilisent ces zones spéciales. La ZIEB de I'’éperon Orphan se trouve a proximité des zones visées par les
PE 1145, 1146 et 1148 et est connue pour abriter des populations de poissons, dont des espéces en péril.
Toutefois, un changement du paysage sonore sous-marin de la région serait temporaire, les niveaux
sonores les plus élevés étant localisés prés du site du puits, et il ne devrait pas entrainer la perte
permanente ou irréversible de I'habitat des poissons, des mammiféres marins et des tortues de mer. Les
émissions sonores sous-marines se produiraient en continu pendant le forage, et un tel bruit cesserait une
fois que 'UMFM aurait terminé les opérations de forage et que les niveaux sonores seraient revenus aux
niveaux antérieurs au projet. La nature a court terme et le caractére irrégulier des activités de forage
favoriseraient une interaction de courte durée avec les zones spéciales.

Les effets potentiels des levés de PSV associés au projet dans les zones spéciales de la zone du projet
comprennent les effets des bruits sous-marins sur les poissons, les mammiféres marins et les tortues de
mer qui peuvent évoluer dans ces zones spéciales pendant la durée du levé. |l est possible que des levés
de PSV soient effectués dans les zones spéciales qui chevauchent la zone du projet, principalement le
refuge marin créé par la fermeture du talus nord-est de Terre-Neuve, ce qui pourrait affecter
temporairement la qualité de I'habitat de cette zone pour les espéces de poissons et de mammiféres qui
I'utilisent. Les activités de levé de PSV seront conformes a 'EPCA, tel qu’il est annexé aux Geophysical,
Geological, Environmental and Geotechnical Program Guidelines (lignes directrices sur le programme
géophysique, géologique, environnemental et géotechnique; OCTNLHE, 2008).

Les rejets des activités de forage exploratoire extracétier, dont les déblais et boues de forage, peuvent
altérer les sédiments et la qualité de I'eau dans les zones spéciales qui chevauchent la zone du projet de
BP. Un changement dans la qualité de I'habitat des zones spéciales pourrait donc se produire dans le
refuge marin créé par la fermeture du talus nord-est de Terre-Neuve, surtout en raison des rejets de forage.
Cette zone contient des coraux et des éponges d’eau froide, qui revétent une importance écologique en
raison de I'habitat benthique qu’ils offrent a des espéces marines du milieu marin productif qu’ils créent.
Les coraux et les éponges peuvent étre étouffés par les déblais de forage quand ils sont situés prés du
puits. La qualité des sédiments peut également étre altérée en termes d’appauvrissement en oxygéne et
d’enrichissement en nutriments, ce qui peut réduire la diversité et I'abondance des espéces (Neff et coll.,
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2000; 2004). Dans la plupart des cas, le temps requis pour que se rétablissent les communautés de
macrofaune benthique qui ont subi les effets d’activités de forage en mer s’est avéré relativement court
(IAOGP, 2016). Dans certaines zones, comme celles en eau profonde (plus de 600 m), ou les boues et
déblais de forage sont plus largement dispersés, la régénération écologique commence peu aprés le forage
et peut étre trés avancée aprés un an (IAOGP, 2016). Toutefois, on sait qu’il existe moins de données sur
les effets et le rétablissement quand il s’agit de dépdts de déblais de forage sur les coraux et les éponges
en eau profonde, et que les délais de rétablissement de ces communautés sont sans doute plus longs que
dans d’autres milieux.

Comme dans le cas des poissons marins et de leur habitat (section 6.1.3.2), selon la stratégie de mise hors
service des tétes de puits élaborée par BP et approuvée par TOCTNLHE pour le projet, par des profondeurs
supérieures a 900 m, BP pourrait demander I'autorisation de laisser l'infrastructure de téte de puits en
place. En restant sur le fond, la téte de puits peut fournir un nouveau substrat dur qui peut étre colonisé
par les communautés benthiques. Dans les zones spéciales dépourvues de substrats durs, cela peut
entrainer une augmentation générale de I’habitat total du poisson dans la zone.

Les effets potentiels des activités de ravitaillement et d’entretien dans les zones spéciales de la zone du
projet comprennent les effets du bruit sous-marin sur les poissons, les mammiféres marins et les tortues
de mer qui évoluent dans ces zones spéciales. Les navires peuvent traverser la ZIEB du plateau et talus
nord-est, dont on sait qu’elle abrite des populations de poissons de fond, de mammiféres marins et de
coraux. La nature transitoire des déplacements des NRP et des aéronefs fait que I'interaction reste courte
a n'importe quel endroit donné, se limitant a quelques heures pour traverser ou survoler les zones le long
du trajet entre 'UMFM et la base cbtiére. Le nombre de NRP et d’aéronefs requis pour le projet ne fera
augmenter que légérement le trafic actuel dans la région. Les activités de ravitaillement et d’entretien
devraient avoir un effet a court terme et localisé sur les zones spéciales et les espéces qui les utilisent.

6.4.4 Effets potentiels des accidents

Les scénarios de déversement accidentel peuvent entrainer un changement dans la qualité de I'habitat
dans les zones spéciales. L’ampleur des effets potentiels dépendra de la fagon dont la trajectoire du
déversement et la CV se rencontrent dans I'espace et le temps. L’évaluation est prudente (on suppose qu’il
y a chevauchement géographique et temporel et les résultats de la modélisation ne reposent pas sur la
mise en ceuvre de mesures d’atténuation).

Les zones spéciales offrent un habitat important et peuvent étre comparativement plus vulnérables aux
effets environnementaux, y compris les effets des accidents, que les autres zones. Les effets négatifs
associés aux zones spéciales pourraient dégrader 'intégrité écologique d’une zone spéciale au point ou
elle ne serait plus en mesure d’assurer la fonction écologique pour laquelle elle a été désignée (p. ex., la
protection des espéces vulnérables ou importantes sur le plan commercial). L'évaluation des zones
spéciales est donc étroitement liée aux autres CV examinées dans la présente évaluation. Cette dimension
est particuliérement vraie dans le cas d’accidents ou les effets physiques sur les ressources biologiques
présentes dans ces zones constituent les effets potentiels les plus préoccupants.

L’éruption d’'un puits est I'accident qui risque d’avoir les effets les plus étendus. D’aprés la modélisation
stochastique d’un rejet non atténué de 120 jours, une éruption dans le bassin Orphan Ouest se produisant
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en hiver est la plus susceptible d’affecter les zones spéciales désignées les plus cruciales. L'éperon de
Sackuville, la partie nord-ouest du bonnet Flamand, la partie nord du bonnet Flamand, la partie nord-est du
bonnet Flamand, le ddme Orphan et la zone fermée a la péche dans le nord-est du talus continental de
Terre-Neuve ont les plus fortes probabilités d’atteindre les seuils d’hydrocarbures en surface ou de CHT
en suspension dans I'eau. Cependant, ces zones spéciales servent surtout a protéger les coraux et
éponges, et le risque d’exposition des éponges et des coraux du fond marin aux hydrocarbures de surface
ou en suspension dans l'eau, particulierement a ces profondeurs, est considéré comme faible. Les
probabilités sont plus faibles (généralement inférieures a 2 %) pour les mazoutages de surface supérieurs
a 0,04 ym dans les zones spéciales cotieres.

La ZICO de cap Pine et de St. Shotts Barren est la plus susceptible (a 3,4 %) d’étre exposée a des
mazoutages excédant le seuil (a la suite d’'une éruption non contrélée de 120 jours dans le bassin Orphan
Ouest en hiver); les autres probabilités de contact avec le littoral d’hydrocarbures échoués en hiver dans
des zones spéciales sont de 2,6 % ou moins. Les résultats de la modélisation stochastique d’éruptions non
atténuées provenant des bassins Orphan Ouest et Orphan Est durant I'hiver montrent des probabilités
moyennes de 0,9 % a 2 % de mazoutage important (>10 mm d’épaisseur [ou 10 000 um] d’hydrocarbures
émulsionnés) pour la ZIEB du plateau Fogo, la ZICO de la pointe Grates et celle du cap St-Francis. Ces
probabilités sont trés faibles. Cependant, dans le cas peu probable d’une telle éruption, le délai minimal
d’arrivée pour atteindre le seuil d’épaisseur de 1 ym dans ces zones spéciales varie de 34 a 80 jours, ce
qui donnerait a BP le temps de mettre en ceuvre des mesures d’atténuation (notamment des mesures
d’intervention d’'urgence, comme le confinement et la récupération) pour réduire les effets résiduels
possibles.

D’aprés la modélisation de déversements ponctuels de 100 et 10 b (voir 'annexe D de I'EIE), il est attendu
que les CHT les plus élevées en suspension dans I'eau et les plus importantes épaisseurs d’hydrocarbures
en surface soient observées a proximité immédiate du déversement et que celui-ci soit limité quant a son
ampleur, son étendue et sa durée, et par conséquent également quant a ses effets environnementaux
négatifs sur la qualité des habitats des zones spéciales. Etant donné qu’un tel déversement pourrait se
produire a n’importe quel endroit de la zone du projet ou le long des routes de trafic maritime et aérien
connexes, il est possible qu’il puisse chevaucher et, dans une certaine mesure, affecter les zones spéciales
qui sont situées a l'intérieur de ces limites. La zone du projet et les itinéraires des NRP empietent
directement sur le refuge marin créé par la fermeture du nord-est du talus continental terre-neuvien, la ZIEB
de I'éperon Orphan, la zone de fermeture expérimentale de la baie Bonavista, la zone de fermeture du
mont sous-marin du déme Orphan et la ZIEB du plateau et talus nord-est. Les hydrocarbures dissous
provenant du diesel déversé devraient se limiter a la surface et a la couche mixte supérieure de la colonne
d’eau. Le risque d’exposition des éponges et coraux d’eau profonde dans les zones spéciales est donc
jugé faible.

Dans I'éventualité d’'un déversement de BS, les changements potentiels dans la qualité de I'habitat décrits
pour les poissons marins et leur habitat, les oiseaux de mer et migrateurs, les mammiféres marins et les
tortues de mer pourraient également affecter la qualité de I'habitat dans les zones spéciales suivantes, qui
sont situées dans un rayon de 1 km des zones visées par les PE de BP dans la zone du projet : le refuge
marin créé par la fermeture du nord-est du talus continental terre-neuvien et la ZIEB de I'éperon Orphan.
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6.5 Peuples autochtones et valeurs communautaires

Les peuples autochtones et les valeurs communautaires sont inclus en tant que CV en reconnaissance de
l'importance culturelle, sociale et économique de la vie marine et de la péche pour les peuples autochtones
et en reconnaissance des droits ancestraux et issus de traités potentiels ou établis. Comme prescrit dans
les lignes directrices relatives a I'EIE et la LCEE 2012, les facteurs suivants doivent étre pris en compte,
selon le cas, dans le cadre du projet :

5 (1) Pour I'application de la présente loi, les effets environnementaux qui sont en cause a I'égard d’une
mesure, d’une activité concréte, d’un projet désigné ou d’un projet sont les suivants :

¢) s’agissant des peuples autochtones, les répercussions au Canada des changements qui risquent
d’étre causés a lI'’environnement, selon le cas :

(i) en matiére sanitaire et socio-économique,
(i) sur le patrimoine naturel et le patrimoine culturel,
(iii) sur l'usage courant de terres et de ressources a des fins traditionnelles,

(iv) sur une construction, un emplacement ou une chose d’importance sur le plan historique,
archéologique, paléontologique ou architectural.

6.5.1 Conditions de référence

Depuis des siécles, les peuples autochtones dépendent traditionnellement de la péche pour leur
subsistance et pour faire du commerce — c’est un mode de vie pour de nombreuses communautés
autochtones. Dans d’'importantes décisions, la Cour supréme du Canada a reconnu le droit a la péche
traditionnelle pour de nombreux groupes autochtones (R.c. Sparrow, 1992) pour s’alimenter et
raisonnablement gagner leur vie (R. c. Marshall, 1999). Ces droits sont protégés aux termes de l'article 35
de la Loi constitutionnelle de 1982. Le MPO délivre deux types de permis de péche communautaires aux
groupes autochtones, qui permettent la péche a des fins ASC ou commerciales. Grace aux activités de
mobilisation continues auprés des communautés autochtones relativement a ce projet et a d’autres
programmes de forage exploratoire en mer, on a compris que les intéréts et les préoccupations des
Autochtones vont au-dela des interactions et des effets potentiels sur les pratiques de péche commerciale
communautaires et ASC (exercer la péche ou en avoir la possibilité). Plusieurs espéces qui pourraient se
trouver dans la zone extracbtiére située a I'est de Terre-Neuve (et qui pourraient avoir des interactions
avec les activités du projet) ont une importance culturelle ou spirituelle pour les peuples autochtones. Il
s’agit notamment d’espéces qui ont une valeur culturelle et qui ont été traditionnellement utilisées a des
fins alimentaires, médicinales, sociales ou rituelles, ainsi que d’espéces qui ont une valeur écologique en
tant que composantes biologiques contribuant a la durabilité globale des écosystémes. Les groupes
autochtones soutiennent que ces especes d'intérét, si elles subissent des effets négatifs, pourraient avoir
une incidence indirecte sur les droits ancestraux ou issus de traités revendiqués ou établis.

Les lignes directrices relatives a I'EIE définissent cinq groupes autochtones a T.-N.-L., treize groupes en
Nouvelle-Ecosse, seize groupes au Nouveau-Brunswick, deux groupes a I'lle-du-Prince-Edouard et cing
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groupes au Québec qui pourraient étre touchés par les activités du projet. Ces communautés détiennent
des permis communautaires commerciaux ou des permis ASC dans la ZER ou pour des espéces qui
peuvent migrer & travers le ZER. Etant donné que le projet est situé a 343 km au large des cotes et a
environ 346 km de la communauté autochtone la plus proche, les interactions potentielles avec les peuples
autochtones sont les plus susceptibles de se produire par I'entremise des interactions du projet avec des
especes d’'importance culturelle ou commerciale qui peuvent étre présentes ou migrer dans la ZER ou des
especes cotieres qui pourraient étre affectées dans le cas peu probable d’'un déversement majeur.

Les eaux de la zone extracétiere de T.-N.-L., dont les eaux de la zone du projet et de la ZER, accueillent
des activités de péche commerciale de plusieurs especes différentes, y compris des espéces pour
lesquelles des groupes autochtones peuvent détenir des permis de péche commerciale communautaires.
Les espéces péchées a des fins commerciales communautaires dans la ZER comprennent le capelan, les
poissons de fond, le hareng, le maquereau, le phoque, la crevette, le crabe des neiges, I'espadon, le thon
et le buccin. La crevette, le crabe des neiges et les poissons de fond sont les principales espéces péchées
dans la zone du projet et ses environs. Les espéces comme le capelan, le hareng et le maquereau sont
habituellement capturées dans les zones cbtieres.

Diverses espéces sont péchées par les groupes autochtones a des fins ASC, notamment le gaspareau, la
truite, le saumon atlantique, le bar, le maquereau, I'anguille, I'alose, les poissons de fond (p. ex., la limande
a queue jaune ou plie, le flétan, la goberge), 'omble chevalier, I'’éperlan, le requin bleu, le hareng, la moule,
la palourde, le bigorneau, la mye, le calmar, le poulamon, la palourde américaine, le couteau, le homard,
le crabe et le pétoncle. Il n'y a pas de péche a des fins ASC connues dans la ZER; cependant, certaines
espéces sont anadromes et peuvent potentiellement migrer a travers la zone. Deux espéces de poissons
migrateurs péchées a proximité des communautés autochtones ont ressorti des échanges avec les
Autochtones comme étant particulierement préoccupantes en raison de leurs interactions potentielles avec
les activités du projet : 'anguille et le saumon atlantique.

6.5.2 Changements prévus dans I’environnement

Le projet pourrait affecter les ressources halieutiques commerciales communautaires sous la forme d’effets
directs ou indirects sur les espéces péchées ou d’effets sur les activités de péche qui pourraient devoir se
déplacer, de la perte ou de dommages aux engins de péche et de la disponibilité des ressources
halieutiques. Bien qu’il n’y ait pas de péche de type ASC connue dans la zone du projet, les activités
courantes du projet peuvent interagir avec des espéces migratrices, y compris les poissons, mammiféres
et oiseaux marins qui sont traditionnellement et actuellement récoltés par les communautés autochtones
sur leurs sites traditionnels. La prise en considération des effets sur cette CV rend également compte des
variations dans les lieux de péche des groupes autochtones, qui comprennent les zones littorales et les
zones extracoétieres, les fins multiples auxquelles sont utilisées les ressources marines, qui comprennent
les espéces qui remplissent des fonctions commerciales communautaires et ASC, sans oublier les aspects
culturels, sociaux et économiques de chacune de ces péches.

Etant donné que les activités courantes du projet se dérouleront dans le milieu marin, & plus de 340 km de
la communauté autochtone la plus proche sur I'ile de Terre-Neuve, et encore plus loin des communautés
autochtones concernées du Labrador, des Maritimes et du Québec, les effets des activités courantes
n’auront probablement pas d’incidence directe sur la santé physique ou sociale et le bien-étre des
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personnes ou communautés autochtones, sauf peut-étre indirectement en raison d’effets sur la péche
commerciale communautaire ou ASC. Il n'y a aucun site physique et culturel connu, dont des structures,
emplacements ou artefacts d’'importance historique, archéologique, paléontologique ou architecturale,
dans la zone du projet ou la ZEL. Par conséquent, il n’y a pas de voie par laquelle des effets des activités
courantes du projet pourraient toucher des structures, emplacements ou artefacts d'importance historique,
archéologique, paléontologique ou architecturale, et ce, en raison de la situation géographique extracétiere
du projet et de la portée localisée des interactions avec ses activités courantes.

Au regard de ces considérations, I'évaluation des effets du projet sur les peuples autochtones et les valeurs
communautaires est axée sur les effets potentiels suivants :

e Changement dans la péche commerciale communautaire
e Changement dans I'usage courant du territoire et des ressources a des fins traditionnelles

L’un ou l'autre de ces changements pourrait indirectement entrainer des changements dans les conditions
sanitaires et socioéconomiques ou dans le patrimoine culturel des communautés autochtones touchées.

6.5.3 Effets potentiels des activités courantes
6.5.3.1 Changement dans la péche commerciale communautaire

Les activités de péche commerciale communautaires comprennent le déploiement, la mise en place, la
récupération et le transport des engins de péche ou I'accés a ceux-ci dans les zones de péche désignées,
ainsi que les déplacements a destination et en provenance de ces lieux de péche. La présente évaluation
porte sur les interactions du projet qui pourraient interrompre ou empécher ce processus, comme la
fermeture des lieux de péche, les entraves a la péche, la perte ou le bris d’engins de péche ou la perte ou
la réduction des prises, par exemple. Les revenus générés par les activités de péche commerciale
communautaire sont également une importante source de revenus pour de nombreuses communautés
autochtones, ce qui fait que les impacts socioéconomiques indirects sont également pris en compte sur le
plan qualitatif. La péche commerciale communautaire pourrait subir des conséquences en raison d’activités
du projet ayant une incidence sur le milieu marin, notamment les activités suivantes :

e Présence et exploitation d’'une UMFM (zone d’exclusion des pécheries et effets potentiels des bruits
sous-marins sur les espéces halieutiques)

e Levés de PSV (effets potentiels des bruits sous-marins sur les espéces halieutiques)

¢ Rejets de boues et de déblais de forage (effets sur la qualité de I'eau et des sédiments ayant des
répercussions sur les especes halieutiques) et autres rejets et émissions (effets sur la qualité de I'eau)

¢ Abandon de puits (possibilité de bruits sous-marins liée a I'enlévement de tétes de puits ou modification
possible de I'habitat benthique quand une téte de puits est laissée en place)

e Activités de ravitaillement et d’entretien (activités des NRP — bruits sous-marins associés aux
déplacements des navires, ce qui améne les especes halieutiques a éviter la zone)

Les communautés autochtones détiennent des permis de péche commerciale communautaires pour
plusieurs espéces, dont les poissons de fond, le flétan, le maquereau, le hareng, le capelan, le phoque, le
homard, le pétoncle, le crabe des neiges, la crevette, I'espadon, le thon et 'omble chevalier. L’espadon et
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le thon sont deux espéces que I'on sait présentes dans la ZER et qui sont ressorties lors des échanges
avec les Autochtones comme étant de premiere importance commerciale communautaire, sans oublier que
ce sont les deux espéces les plus susceptibles de migrer a travers des secteurs géographiques plus vastes
et donc d’étre ciblées pour la péche a I'extérieur de la zone du projet. Compte tenu de I'aire de migration
globale de I'espadon et du thon, il est peu probable qu'un grand nombre d’individus de ces espéces
interagissent ou soient affectées par les activités courantes du projet. Ces activités ne devraient donc pas
réduire la disponibilité de I'espadon ou du thon comme ressource de péche commerciale communautaire
et avoir des répercussions socioéconomiques négatives sur les communautés autochtones.

Les activités courantes du projet ne devraient pas causer de changements dans les conditions
socioéconomiques des communautés autochtones. Etant donné que les activités du projet se déroulent en
haute mer, on ne prévoit pas que les activités courantes interagiront avec les activités autochtones
terrestres ou cétieéres qui contribuent a la santé socioéconomique des communautés, ce qui comprend les
services et les infrastructures dans les communautés autochtones ou qui sont utilisés par les Autochtones.
Les effets résiduels sur les poissons et leur habitat, y compris les espéces péchées a des fins commerciales
communautaires, ont été évalués comme étant temporaires et de faible ampleur. Les effets résiduels sur
les ressources halieutiques autochtones seraient ainsi comparables aux effets sur les poissons et leur
habitat. De plus, 'accés aux zones de péche devrait étre localisé et de nature provisoire. Etant donné la
faible probabilité d’effets résiduels des activités courantes sur les péches autochtones, les effets potentiels
sur les conditions socioéconomiques, comme les emplois, les activités commerciales et les revenus
individuels et communautaires ainsi que la disponibilité des espéces importantes sur le plan culturel dans
les communautés autochtones, devraient étre faibles.

6.5.3.2 Changement dans l'usage courant du territoire et des ressources a des fins
traditionnelles

L’'usage courant du territoire et des ressources a des fins traditionnelles comprend les activités de récolte
de ressources pour nourrir la communauté ou servir au bon déroulement de cérémonies traditionnelles et
d’activités sociales. Bien qu’il n’y ait aucune péche ASC connue dans la zone du projet, il arrive que des
especes traditionnellement péchées traversent la zone du projet. Un changement dans l'usage courant du
territoire et des ressources a des fins traditionnelles pourrait étre causé par des activités du projet ayant
une incidence sur le milieu marin, y compris la présence et I'exploitation d’'une UMFM (effets potentiels du
bruit sous-marin sur les espéces soumises a la péche ASC), la réalisation d'un levé de PSV (effets
potentiels du bruit sous-marin sur les espéces liées a la péche ASC) et le rejet de boues et déblais de
forage (effets sur la qualité des eaux et sédiments pour les espéces liées a la péche ASC), d’autres types
de rejets et d’émissions (effets sur la qualité de I'eau), les activités des NRP (bruit sous-marin causé par
les déplacements des navires, ce qui améne des espéces faisant I'objet d’'une péche ASC a éviter le
secteur), 'abandon d’un puits (bruit sous-marin potentiel associé a I'enlevement de tétes de puits ou
modification de I'habitat benthique quand une téte de puits est laissée sur place), les activités de
ravitaillement et d’entretien (incluant les passages des hélicoptéres et des navires de ravitaillement du
projet).

Les communautés autochtones détiennent des permis ASC pour plusieurs espéces. Deux espéces de
poissons ont été jugées importantes d’un point de vue culturel ou spirituel dans le cadre des activités de
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participation autochtone : le saumon atlantique et I'anguille. Le saumon peut étre affecté par les émissions
sonores sous-marines. Comme la plupart des especes de poissons mobiles, toutefois, on s’attend a ce que
le saumon évite normalement les bruits sous-marins a des niveaux inférieurs a ceux ou des blessures sont
possibles. Les effets sur le comportement seraient limités dans le temps en raison de la courte durée des
activités (environ 60 jours) et de la nature migratoire du saumon. Si I'anguille est présente dans la zone du
projet, une éventuelle zone d’évitement localisée ne devrait pas avoir une incidence importante sur son
comportement pendant la migration, qui prend place dans un corridor relativement large (mesuré en
kilométres). Il est possible que les anguilles qui migrent a partir des eaux plus au sud tentent d’éviter
F'UMFM, bien que 'on ne s’attende pas a ce que cette petite zone interfere avec la migration, de telle sorte
que l'espéce, dont la population est répartie dans une zone géographique beaucoup plus vaste, serait
affectée.

Les communautés autochtones chassent le phoque a des fins ASC, dont cinqg espéces de phoque
présentes dans la zone du projet : le phoque du Groenland, le phoque a capuchon, le phoque gris, le
phoque annelé et le phoque barbu. Les effets résiduels sur les mammiféres marins devraient étre faibles.
Par conséquent, les impacts potentiels sur les espéces de phoques capturées devraient également étre
faibles.

Les activités liées au projet pourraient interagir avec les activités traditionnelles de chasse de certains
oiseaux, car ceux-ci sont attirés la nuit par I'éclairage artificiel de TUMFM et des NRP. Les espéces que
chassent couramment les Autochtones comprennent 'oie, le canard, le huard, la mouette, le guillemot, le
harle et la macreuse. A l'intérieur de la ZER, les guillemots sont communs dans la zone du projet, y compris
le guillemot marmette et le guillemot de Brinnich. On s’attend a ce que les effets des activités courantes
du projet sur les oiseaux marins et migrateurs soient de faible importance, grace a la mise en ceuvre de
mesures d’atténuation, comme la mise en application des Procedures for Handling and Documenting
Stranded Birds Encountered on Infrastructure Offshore Atlantic Canada (ECCC, 2016).

Il est prévu que les activités courantes du projet n’entraineront aucun effet environnemental négatif
important sur les poissons marins, les mammiféres marins et les tortues de mer, pas plus que sur les
oiseaux marins et migrateurs (voir les chapitres 8 a 10 de I'EIE), dont la présence, la répartition et la qualité
globales de ces espéces. Les activités courantes du projet ne devraient donc pas entrainer des
changements environnementaux qui auraient une incidence sur la santé humaine et le bien-étre des
peuples autochtones.

L’évaluation de 'usage courant du territoire et des ressources a des fins traditionnelles tient aussi compte
de la valeur sociale, spirituelle et culturelle des péches ASC pour les communautés autochtones. Il est
cependant difficile, voire impossible, d’exprimer 'importance de ces péches en termes monétaires, car elles
s’inscrivent dans la nature méme de la culture autochtone. Un changement dans l'usage courant du
territoire et des ressources a des fins traditionnelles pourrait découler des activités courantes du projet qui
touchent le milieu marin. Toutefois, en mettant en ceuvre des mesures d’atténuation, il est prévu qu’en
regle générale, les effets seraient de négligeables a faibles. Par conséquent, les risques d’effets associés
a la valeur sociale, spirituelle et culturelle sont également jugés comme étant de négligeables a faibles.
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6.5.4 Effets potentiels des accidents

Les scénarios de déversement accidentel peuvent avoir des répercussions sur les ressources halieutiques
(effets directs ou indirects sur les espéces péchées, ce qui peut rendre la péche plus ou moins fructueuse)
ou sur l'activité de péche (déplacement des zones de péche, perte ou bris des engins de péche) d’'une
maniére qui entraine un changement dans la péche commerciale communautaire ou un changement dans
l'usage courant du territoire et des ressources a des fins traditionnelles, ainsi que les impacts
socioéconomiques connexes sur les communautés autochtones. L’ampleur des effets potentiels dépendra
de la trajectoire du déversement et de la fagon dont les éléments de la CV se chevauchent dans I'espace
et le temps. L'évaluation est prudente (c.-a-d., qu’on suppose qu’il y a chevauchement géographique et
temporel et les résultats de la modélisation sont établis sans mesures d’atténuation).

En cas d’éruption d’un puits, il y a un risque d’effets néfastes sur la péche commerciale communautaire et
la péche ASC. Une éruption pourrait avoir des effets sur la disponibilité des ressources halieutiques (p. ex.,
effets sur les espéces halieutiques), 'accés aux ressources halieutiques (p. ex., fermeture des péches,
interruption des droits de péche) ou des engins de péche ou pisciculture englués. Une telle éruption, si elle
se produisait, pourrait aussi avoir des effets socioéconomiques sur les communautés autochtones.

Bien que la modélisation montre que la zone qui pourrait étre touchée est grande, il est important de
souligner que bon nombre des zones délimitées dans la modélisation sont associées a de faibles
probabilités d’'occurrence et que les résultats sont fondés sur un rejet non atténué. En cas d’incident réel,
les mesures d’intervention d’'urgence devraient arriver a limiter 'ampleur et la durée du déversement,
réduisant ainsi I'étendue géographique et les effets environnementaux potentiels. En cas de déversement,
le mazoutage en surface aurait un effet a court terme sur les péches commerciales communautaires en
raison d’une exclusion des péches dans les zones ou les hydrocarbures dépassent une épaisseur de 0,04
pum (film visible). Les zones touchées seraient fermées a la péche commerciale et autochtone afin d’éviter
tout contact humain avec les hydrocarbures déversés et la consommation d’aliments potentiellement
contaminés. Les fermetures persistent généralement jusqu’a ce qu’une zone soit exempte d’hydrocarbures
et de films d’hydrocarbures en surface, qu'il y ait un faible risque d’exposition future d’aprés la modélisation
de la trajectoire prévue et que les fruits de mer aient subi un échantillonnage sensoriel (odeur et go(t) et
une analyse chimique pour détecter I'exposition aux hydrocarbures (contamination) et mesurer la
concentration en hydrocarbures (toxicité). En raison du caractére généralisé d’'une éruption non atténuée
quand est envisagée la pire éventualité, on prévoit, dans une optique prudente, un effet important sur les
peuples autochtones et les valeurs communautaires dans ce scénario. La probabilité que cet effet important
se produise est jugée faible, compte tenu de la possibilit¢ d’'un incident d’éruption et des mesures
d’intervention qui serviraient a atténuer les effets potentiels.

La grande place occupée par la péche ASC a été soulignée par les communautés comme étant importante
sur le plan culturel. Par exemple, bien que les aliments traditionnels ne représentent actuellement qu’'une
petite partie de I'alimentation des communautés, étant donné que certains membres de la communauté
vivent une insécurité alimentaire, ils sont considérés comme trés importants pour leur alimentation. Les
communautés autochtones ont I'impression qu’en cas de déversement, il y aurait un effet négatif sur la
péche ASC, ce qui aurait des répercussions sur la qualité de vie dans les communautés.
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En cas de déversement de diesel marine, on ne prévoit pas d’effets néfastes importants sur les poissons
ou les mammiféres marins, y compris les espéces dont on sait qu'elles sont récoltées a des fins
traditionnelles. Des oiseaux marins et migrateurs pourraient subir des effets importants dans le cas peu
probable d’'un déversement de 100 b de diesel ou d’un rejet de diesel émanant d’'un NRP, mais on prévoit
que le nombre d’oiseaux touchés serait limité en raison du peu de temps et de la petite superficie ou le
diesel se retrouverait a la surface de I'eau. Des mesures d’atténuation seraient mises en ceuvre pour
réduire les effets environnementaux connexes sur les espéces récoltées. Les effets biophysiques du projet
risquent peu d’avoir un effet négatif sur la présence, 'abondance, la répartition ou la disponibilité générale
des activités de récolte des groupes autochtones dans leurs zones de capture traditionnelles, ce qui aurait
donc des effets limités sur la qualité ou la valeur culturelle de ces activités traditionnelles pour n’importe
quel groupe autochtone. De méme, il est peu probable que de tels effets s’étendent ou affectent la santé
physique (par l'ingestion de substances toxiques, par exemple) ou la santé et le bien-étre sociaux des
Autochtones, que ce soit sur le plan individuel ou collectif.

La zone du projet et la ZEL ne sont pas connues pour abriter des ressources d’'importance historique,
archéologique, paléontologique ou architecturale. Par conséquent, étant donné le caractére localisé d’'un
déversement, un déversement de diesel marine ne porterait pas atteinte au patrimoine matériel et culturel
d’'un groupe autochtone.

Quant a un scénario de déversement de BS, la zone touchée prévue serait confinée a la ZEL, tout effet
mesurable sur la qualité de I'eau serait temporaire, et le produit est considéré peu toxique. Une fermeture
de la péche ne serait probablement pas nécessaire, et il est peu probable que des engins de péche soient
souillés, compte tenu de la portée spatiale et temporelle restreinte du déversement et du fait que les
activités de péche sont limitées dans la zone du projet. Les effets sociaux, culturels et économiques
connexes seraient donc tout aussi limités. Il est donc attendu que les effets négatifs d’'un déversement de
BS sur les peuples autochtones soient négligeables ou faibles.

6.6 Péche commerciale et autres utilisations des ressources de
’océan

La péche commerciale et autres utilisations de I'océan sont considérés comme une CV en raison de
limportance commerciale et culturelle des péches commerciales pour la province de T.-N.-L. et de
limportance d’autres activités maritimes comme la recherche en haute mer, les communications sous-
marines, les exercices militaires et les activités de navigation qui se déroulent dans les eaux extracotieres.
Les activités du projet pourraient avoir des interactions avec la péche commerciale et autres utilisations de
'océan.

6.6.1 Conditions de référence

Des activités de péche commerciale prennent place au large de T.-N.-L., y compris dans des zones qui
chevauchent la zone du projet et la plus vaste ZER. La plus grande partie des activités de péche
commerciale se concentre sur les Grands Bancs et le long du rebord du plateau continental. Cela comprend
les zones de rupture de la pente continentale qui touchent la zone de projet.
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La zone du projet chevauche les divisions 3KLM de 'OPANO et la plus vaste ZER chevauche les
divisions 2J+3KLMNO de 'OPANO. Le MPO a compétence sur les espéces de poissons commerciales
dans la ZEE de 200 milles marins du Canada et sur toutes les espéces sédentaires qui évoluent dans la
région du plateau continental canadien. A I'extérieur de la ZEE, TOPANO a compétence sur les activités
de péche commerciale de plusieurs espéces et géere la conservation d’autres entités environnementales
comme les coraux et les éponges.

Selon les données du MPO sur les débarquements de poisson commercial en 2016, le total des
débarquements dans la ZER s’élevait a 112 206 tonnes pour une valeur totale au débarquement de
411 915 331 $. Dans la zone du projet, le total des débarquements en 2016 était de 1 114 tonnes pour une
valeur totale de 4 169574 $ (voir la section 7.2 de I'EIE pour obtenir plus de données sur les
débarquements, dont les tendances historiques).

Le crabe des neiges et la crevette nordique composent la majorité des débarquements au large de T.-N.-
L. et dans les eaux internationales. Parmi les autres espéces importantes péchées, mentionnons les
poissons de fond comme le flétan du Groenland, le flétan atlantique, le sébaste atlantique et la plie. Dans
la zone du projet, les activités de péche commerciale intérieures semblent avant tout axées sur les espéces
de poisson de fond, ainsi que sur la crevette nordique et le crabe des neiges. Dix espéces ont été péchées
commercialement dans la zone du projet entre 2012 et 2016 : flétan du Groenland, sébaste, plie grise
(sole), fletan atlantique, plie canadienne, grenadier berglax, morue franche, raie, crabe des neiges et
crevette nordique. Entre 2012 et 2016, le flétan du Groenland constituait environ 67 % du poids débarqué
et 76 % de la valeur débarquée des prises commerciales de poisson dans la zone du projet. La crevette
nordique et le crabe des neiges viennent au deuxiéme rang, suivis des autres espéces de poisson de fond,
qui comptent pour moins de 1 % des valeur et poids débarqués.

La plupart de ces espéces sont péchées au chalut de fond pour les poissons de fond et au chalut modifié
pour la crevette. Le crabe des neiges est récolté a I'aide de casiers a crabe fixes qui sont déposés sur les
fonds marins et identifiés a la surface par une bouée. La péche du crabe des neiges a lieu a la fin du
printemps et pendant les mois d’été, habituellement d’avril a aolt. Les autres péches se déroulent
généralement toute I'année, la plupart des activités de péche ayant lieu I'été en raison d’'une productivité
relativement plus élevée.

Une grande partie de la zone du projet, comprenant les secteurs des PE 1145, 1146 et 1148, empiéte sur
une zone de refuge marin désignée récemment, qui a été créée par la fermeture du talus nord-est de Terre-
Neuve. On a interdit la péche avec engins de fond dans cette zone. Le PE 1149 est a I'extérieur de la zone
de refuge marin et au-dela de la ZEE du Canada.

Outre la péche commerciale, les eaux de la ZER sont aussi utilisées pour I'aquaculture et la péche
récréative, la recherche marine, le transport maritime (p. ex., navigation, ports pour petits bateaux de
tourisme maritime), d’autres activités de I'industrie pétroliére et gaziere maritime, des opérations militaires,
en plus de renfermer des infrastructures sous-marines (p. ex., cables sous-marins). Il n’y a aucune
exploitation aquicole enregistrée dans la zone du projet ou a proximité, pas plus que dans le port de
St. John’s. Les activités de recherche marine qui se déroulent dans les eaux extracétieres de Terre-Neuve
servent surtout aux recherches biophysiques menées par le MPO et ses partenaires de I'industrie de la
péche. Le port de St. John’s est'un des ports les plus achalandés de la cbéte est de Terre-Neuve, I'industrie
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pétroliére et gaziére contribuant depuis longtemps au plus grand nombre de navires a s’amarrer dans le
port. L’industrie pétroliere et gaziére est bien établie dans la province, les activités d’exploration ayant
débuté dans les années 1960 et les activités de production, en 1997. Il y a actuellement quatre champs
pétroliers en production sur les Grands Bancs de Terre-Neuve : Hibernia, Terra Nova, White Rose et
Hebron. Les forages d’exploration et les levés géophysiques (p. ex., sismiques) constituent toujours une
part importante des activités pétroliéres et gaziéres extracétiéres de la province.

6.6.2 Changements prévus dans I’environnement

Les activités courantes du projet peuvent influer sur les ressources halieutiques commerciales, soit
directement par des effets sur les activités de péche en tant que telles (p. ex., déplacement des zones de
péche, perte ou bris d’engins de péche), soit indirectement par des effets physiques ou comportementaux
sur les especes (p. ex., changements dans la santé ou la qualité des poissons, poissons évitant des zones
fréquentées a cause du bruit sous-marin ou modification de la qualité de I'eau). Ces effets directs ou
indirects peuvent se traduire par des pertes économiques avérées pour les péches commerciales. De
méme, les effets physiques ou comportementaux sur les poissons pourraient indirectement affecter les
activités de recherche. Les activités pétrolieres et gaziéres peuvent aussi restreindre certaines zones pour
la recherche ou les exercices militaires, d’ou I'obligation de modifier le calendrier ou d’aller dans d’autres
zones.

Compte tenu de ces considérations, I'évaluation des effets du projet sur la péche commerciale et les autres
utilisations de 'océan est axée sur 'effet potentiel suivant :

¢ Changement dans la disponibilité des ressources
6.6.3 Effets potentiels des activités courantes
6.6.3.1 Changement dans la disponibilité des ressources

Les activités de péche commerciale comprennent le déploiement, la mise en place, la récupération et le
transport des engins de péche ainsi que I'accés a ceux-ci dans les lieux de péche désignés, de méme que
les déplacements a destination et en provenance de ces lieux de péche. Les activités de recherche
océanographique peuvent reposer sur des processus similaires, et parmi les autres utilisations de I'océan,
il y a la navigation et les exercices militaires. La présente évaluation porte sur les interactions du projet qui
pourraient interrompre ou empécher ces processus, comme des fermetures de péche, des obstacles quand
on veut se rendre aux lieux de péche ou en revenir, la perte ou le bris d’engins et d’équipements ou des
prises perdues ou réduites, etc. Les effets néfastes pour les poissons, y compris les espéces halieutiques
ciblées, sont examinés a la section 6.1 (Poissons marins et leur habitat).

La présence et I'exploitation d'une UMFM peuvent avoir une incidence sur la disponibilité des ressources,
tant pour les activités de péche commerciale que pour les autres utilisations de I'océan. Il peut s’agir
d’interférences directes par I'établissement de zones de sécurité autour de 'TUMFM quand elle est en place,
limitant 'accés a certaines zones pour la péche commerciale et d’autres activités maritimes. Il est
également possible que 'TUMFM endommage les engins, le matériel et les bateaux de péche dans le cas
peu probable d’une interaction directe. Quand une UMFM est installée sur le site d’'un puits, une zone de
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sécurité d’un rayon de 500 meétres est établie avant le début du forage et tant que 'TUMFM est en marche.
Il en résultera une exclusion localisée des péches dans une zone d’environ 0,8 km? (80 ha) durant environ
60 jours par puits foré. La création de cette zone de sécurité peut entrainer un changement dans la
disponibilité des ressources si les pécheurs commerciaux sont déplacés d’une zone ou ils ont I'habitude
de pécher, surtout pendant les périodes de I'année ou les activités de péche commerciale sont les plus
intenses (p. ex., les mois d’été) et pour les péches dont la saison est plus courte (p. ex., la péche du crabe
des neiges). La présence de 'TUMFM, de par la zone de sécurité connexe, peut avoir des interactions et
des effets similaires sur d’autres activités océaniques comme les programmes de recherche et les
exercices militaires. Bien que les zones de sécurité puissent influer sur la disponibilité des ressources pour
les pécheurs commerciaux et les autres utilisateurs de 'océan, la zone du projet, qui comprend les zones
visées par les PE de BP, se trouve dans une région ou les activités de péche commerciale et autres sont
relativement peu présentes.

Le bruit sous-marin causé par un levé de PSV pourrait effrayer les poissons, les amenant a éviter
temporairement la zone touchée et, du méme fait, a réduire leur capturabilité. Le matériel utilisé pour
réaliser des levés de PSV est semblable a celui qui sert aux opérations sismiques (c.-a-d., une grappe de
bulleurs). Cependant, la taille et le volume de la grappe sont nettement moins importants que pour un levé
sismique traditionnel. Compte tenu des activités de péche commerciale réduites dans la zone du projet et
de la diminution supplémentaire des activités de péche commerciale dans les zones de péche commerciale
des PE 1145, 1146 et 1148 en raison de la fermeture du talus nord-est de Terre-Neuve, il est peu probable
que les effets des levés de PSV sur les espéces de poissons aient une telle incidence sur l'aire de
répartition des ressources qu’il en résulterait un changement important au niveau des ressources
disponibles pour les pécheurs commerciaux et les autres utilisateurs des océans, comme les chercheurs,
car les activités de recherche sont peu nombreuses dans cette zone.

Le rejet des boues et déblais de forage, ainsi que les autres rejets provenant de TUMFM et des NRP,
peuvent entrainer une modification de la qualité des sédiments et de I'eau dans le secteur environnant.
Ces changements peuvent, a leur tour, affecter la qualité des espéces de poissons commerciales et les
possibles conditions des activités de recherche. On n’a pas prévu d’effets environnementaux négatifs
importants sur les poissons et leur habitat dus aux rejets des activités courantes du projet. De plus, la
présence de trois PE de projet dans un refuge marin ou la péche de fond est interdite, combinée aux faibles
niveaux de péche commerciale et de recherche en mer dans la zone du projet, réduit la possibilité
d’interactions avec les péches commerciales.

Les puits forés pendant la durée du projet seront obturés et abandonnés une fois les programmes
d’évaluation des puits terminés, s’il y a lieu. La profondeur des eaux dans les zones visées par les PE de
BP, l'interdiction de la péche de fond dans la zone de fermeture du talus nord-est de Terre-Neuve, y compris
dans les limites des PE 1145, 1146 et 1148, ainsi que le nombre relativement réduit d’activités de péche
dans les limites des PE de BP, laissent supposer qu'il est peu probable que I'abandon des tétes de puits
interagira avec la péche commerciale et les activités de recherche en haute mer de fagon a causer un
changement important dans la disponibilité des ressources.

Les activités de ravitaillement et d’entretien peuvent interagir avec les activités de péche commerciale et
d’autres utilisations maritimes en interférant directement avec les engins de péche ou le matériel de
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recherche en mer, ou si les NRP se déplacent dans des zones ou des activités militaires sont prévues. En
tenant compte du passage des NRP a destination et en provenance de la zone, on doit prévoir une légére
hausse des niveaux de trafic maritime actuels. Les pécheurs commerciaux connaissent les navires de
ravitaillement qui circulent au large de T.-N.-L. et sont habitués de naviguer aux alentours des NRP. Il est
prévu que le transport par hélicoptére aura un effet négligeable sur les péches, étant donné le nombre
réduit de sorties associées au programme de forage exploratoire et 'absence d’interactions avec le milieu
marin, dont les poissons.

6.6.4 Effets potentiels des accidents

Les scénarios de déversement accidentel peuvent modifier la disponibilité des ressources pour la péche
commerciale et les autres utilisations de l'océan. L'ampleur des effets potentiels dépendra du
chevauchement entre la trajectoire du déversement et la CV dans I'espace et le temps. L’évaluation est
prudente (elle suppose qu’il y a chevauchement géographique et temporel, et les résultats de la
modélisation ne tiennent compte d’aucune mesure d’atténuation).

L’éruption accidentelle d’un puits ou un déversement accidentel de diesel marine pourrait interagir avec la
péche commerciale et d’autres utilisations de 'océan en entravant potentiellement la capacité des pécheurs
a capturer le poisson, en affectant la santé biologique des espéces de poissons commerciales, en
diminuant I'attrait commercial des produits de la mer et en interférant avec les activités de recherche ou les
exercices militaires en mer.

Un accident pourrait avoir des effets sur la disponibilité des ressources, 'accés aux ressources halieutiques
ou les engins de péche ou d’aquaculture en les souillant. Bien que le projet ne soit pas situé dans une zone
de forte activité de péche, les hydrocarbures pourraient atteindre des zones voisines du plateau continental,
y compris les pentes du bassin Orphan ou les Grands Bancs, ou I'activité se concentre davantage. Dans
certaines circonstances (p. ex., déversement prés des cobtes, éruption d’'un puits), les hydrocarbures
pourraient atteindre des sites cotiers, ce qui pourrait affecter les activités de péche et d’aquaculture
cétiéres. Les poissons adultes en liberté souffrent rarement de dommages a long terme causés par les
déversements d’hydrocarbures, surtout parce que ces derniers se dispersent et se dissolvent rapidement.
Les especes sédentaires, comme les algues et les mollusques comestibles, sont particulierement sensibles
au mazoutage (ITOPF, 2011).

L’éruption d’un puits peut modifier la disponibilité des ressources pour la péche commerciale et les autres
utilisations de l'océan. L'ampleur des effets potentiels dépendra de la facon dont la trajectoire du
déversement et les activités et les ressources de la péche commerciale et des autres utilisations de 'océan
se chevauchent dans I'espace et dans le temps. L’évaluation des effets potentiels des accidents sur les
poissons et leur habitat a mené a la conclusion que les effets résiduels connexes ne devraient pas étre
importants. Toutefois, les pécheurs pourraient encore subir des effets néfastes en cas de déversement en
haute mer ou prés des cbtes, en raison d’un accés réduit aux lieux de péche (p. ex., zone d’exclusion des
péches), d’'une réduction des prises ou d’un attrait commercial moindre des produits de la mer. En outre,
les engins de péche ou d’aquaculture peuvent étre perdus ou endommagés a la suite d’'un accident.
L’importance des effets négatifs potentiels dépend de la nature, de 'ampleur, de I'emplacement et du
moment du déversement. En raison du caractére généralisé d’'une éruption non atténuée quand est
envisagée la pire éventualité, on prévoit, dans une optique prudente, un effet important sur la péche
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commerciale et les autres utilisations de I'océan dans un tel scénario. La probabilité de répercussions aussi
graves est jugée faible, compte tenu des risques associés a une éruption et des mesures d’intervention qui
seraient appliquées pour atténuer les effets potentiels.

On considere que le diesel présente un risque de modéré a élevé de contamination des fruits de mer, en
raison de sa teneur relativement élevée en hydrocarbures aromatiques hydrosolubles, qui sont semi-
volatils et s’évaporent lentement (Yender et coll.,, 2002). Le risque d’interférence avec des activités de
recherche ou des exercices militaires en mer serait faible.

Dans I'éventualité d’'un déversement de BS, la zone touchée prévue serait restreinte dans la ZEL, tout effet
mesurable sur la qualité de I'eau serait temporaire, et le produit est considéré comme étant de faible toxicité.
Une fermeture des péches ne serait sans doute pas requise, et les engins de péche ne seraient
probablement pas souillés en raison de I'étendue spatiale et temporelle relativement limitée du
déversement et des activités de péche peu nombreuses dans la ZEL.

6.7 Effets cumulatifs

Outre I'évaluation des effets environnementaux propres au projet, I'alinéa 19(1)a) de la LCEE 2012 exige
que I'EE d’un projet désigné tienne compte de tous les « effets cumulatifs que sa réalisation, combinée a
I'existence d’autres ouvrages ou a la réalisation d’autres projets ou activités, est susceptible de causer a
'environnement ». Cela comprend les activités concrétes passées, présentes et futures, qu’elles soient
certaines ou raisonnablement prévisibles (c.-a-d., projets ou activités), dont les effets environnementaux
résiduels pourraient interagir de maniére cumulative avec les effets environnementaux résiduels du projet,
ainsi que la nécessité d’évaluer 'importance des effets environnementaux cumulatifs potentiels connexes
sur les CV touchées.

Les activités concrétes antérieures, présentes et a venir prises en compte dans l'analyse des effets
cumulatifs, parce qu’elles sont susceptibles d’avoir des effets environnementaux résiduels interagissant de
facon cumulative (c.-a-d., se chevaucher dans I'espace et le temps) avec les effets environnementaux
résiduels du projet dans la ZER, sont les suivantes :

e Projets de mise en valeur des gisements de gaz extracotier (champs pétroliféres Hibernia, Terra Nova,
White Rose et Hebron)

e Exploration pétroliére extracétiere — programmes de levés géophysiques (levés sismiques, levés
magnétiques, levés électromagnétiques)

o Exploration pétroliere extracotiere — programmes d’exploration et de forage de délimitation (Husky Oil
Operations, Nexen Energy SRI, Equinor Canada Itée, ExxonMobil)

o Activités de péche commerciale

e Activités de chasse

e Autres utilisations de I'océan (p. ex., recherche marine, navigation, exercices militaires)

L’évaluation des effets cumulatifs sur chaque CV tient compte de ce qui suit :

e Contexte des effets environnementaux cumulatifs
e Apport potentiel du projet aux effets cumulatifs
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e Autres projets et activités et leurs effets
o Effets environnementaux cumulatifs potentiels (y compris la prise en compte particuliére des effets
environnementaux cumulatifs potentiels sur les espéces en péril)

Le cycle biologique de plusieurs espéces de poissons marins, de mammiféres marins, de tortues de mer
et d’oiseaux migrateurs comprend les déplacements sur de longues distances dans la ZER (voir la section 6
de'EIE), et il est possible que des individus de ces espéces soient touchés par les effets environnementaux
résiduels combinés du projet et des autres activités concrétes (c.-a-d., que les mémes individus peuvent
étre exposés aux effets environnementaux résiduels de multiples activités matérielles pendant leur
migration a travers la ZER). De méme, certaines activités matérielles (p. ex., la péche commerciale et la
navigation) peuvent couvrir un vaste secteur ou plusieurs secteurs de la ZER et peuvent présenter un
chevauchement spatial et temporel plus large avec les effets résiduels du projet, étant donné leur régularité
(passée, présente et future) et I'étendue géographique considérable des activités dans la ZER.

D’autres projets et activités sont susceptibles d’avoir des effets résiduels, notamment un changement dans
le risque de mortalité ou de blessures ou un changement dans la qualité et l'utilisation de I'habitat des
poissons marins, des oiseaux marins et migrateurs ou des mammiféres marins et des tortues de mer, un
changement dans la qualité de I'habitat dans les zones spéciales, un changement dans la péche
commerciale communautaire ou dans l'usage courant du territoire et des ressources a des fins
traditionnelles par les Autochtones, ainsi qu’'un changement dans les ressources disponibles pour la péche
commerciale et les autres utilisations de I'océan. Ces effets résiduels peuvent interagir avec les effets
environnementaux résiduels du projet, créant ainsi des effets environnementaux cumulatifs sur les CV
évaluées dans I'EIE.

Comme lindiquent Matthews et coll. en 2018 (annexe C de I'EIE), le Fonds pour I'étude de I'environnement
(FEE) a permis de financer un programme d’une durée de deux ans ayant pour but d’enregistrer le paysage
sonore sous-marin et la présence de mammiféres marins sur la céte est du Canada. Dans le cadre de cette
étude du FEE, I'entreprise JASCO a déployé 20 enregistreurs acoustiques le long de la cbte est du Canada,
dont une station située dans la zone du projet de BP. En se fondant sur les mesures prises aux stations du
FEE, Matthews et coll. (2018) ont relevé plusieurs sources identifiables dominantes dans le paysage sonore
de la zone du projet, et ces sources devraient se maintenir dans un avenir prévisible : rorquals communs,
plateformes d’extraction de pétrole et de gaz et études sismiques (Matthews et coll., 2018). Le transport
maritime, y compris les navires de ravitaillement comme les NRP qui devraient servir dans le cadre du
projet, produit en régle générale des sources transitoires qui sont détectables a un endroit donné durant
plusieurs heures. Plus prés des zones de forage exploratoire et des plateformes d’extraction pétroliere et
gaziére existantes dans la zone extracétiére de Terre-Neuve, les sons des navires et des systémes de
positionnement dynamique sont constants (Matthews et coll., 2018). Les bruits sous-marins émanant des
grappes de bulleurs constituent une source sonore dominante dans le paysage sonore. Bien que les
émissions sonores sous-marines du projet soient relativement bréves et réversibles, elles contribuent a un
paysage sonore déja perturbé dans le milieu marin.

Les effets résiduels du projet et d’autres activités concrétes pourraient se combiner pour entrainer des
effets négatifs cumulatifs, dont un changement dans le risque de mortalité ou de blessures ou un
changement dans la qualité et l'utilisation de I'habitat des poissons marins, des oiseaux marins et
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migrateurs, des mammiféres marins et des tortues de mer. Etant donné le peu d’ampleur et la nature
temporaire, en régle générale, des effets résiduels du projet, la contribution du projet aux effets négatifs
cumulatifs est faible. On en conclut donc qu’aucune autre mesure d’atténuation que celles qui sont déja
adoptées pour diminuer les effets directs du projet n’est nécessaire pour tenir compte des effets cumulatifs
potentiels sur les poissons, les oiseaux migrateurs, les mammiféres marins et les tortues de mer.

Les seules zones spéciales que la zone du projet chevauche géographiquement sont le refuge marin créé
par la fermeture du talus nord-est de Terre-Neuve, la ZIEB de I'éperon Orphan, la zone de fermeture
expérimentale de la baie Bonavista et la zone de fermeture du mont sous-marin du déme Orphan. Au total,
jusqu’a 20 puits d’exploration peuvent étre forés dans le cadre du projet dans le refuge marin créé par la
fermeture du talus nord-est de Terre-Neuve (qui est chevauché par les secteurs des PE 1134, 1146 et
1148) ou la ZIEB de I'éperon Orphan (sur laquelle empiéte le secteur du PE 1134). Cependant, aucun PE
ne touche a la zone de fermeture expérimentale de la baie Bonavista et a la zone de fermeture du mont
sous-marin du déme Orphan, donc aucun puits ne sera foré dans ces zones spéciales pendant la
réalisation du projet. Il est prévu que les effets environnementaux cumulatifs sur les zones spéciales seront
négatifs, d’ampleur faible a modérée, qu’ils se produiront a l'intérieur de la ZEL spécifique a la CV, qu'ils
seront de sporadiques a réguliers, de courte a moyenne durée et réversibles. En mettant en ceuvre les
mesures d’atténuation et de protection de I'environnement proposées pour le projet, les effets
environnementaux cumulatifs résiduels sur les zones spéciales ne devraient pas étre importants. Il est donc
conclu qu’aucune autre mesure d’atténuation que celles qui sont déja adoptées pour diminuer les effets
directs du projet n’est nécessaire pour tenir compte des effets cumulatifs potentiels, en supposant que les
autres utilisateurs des océans respectent eux aussi les mesures de protection normalisées de l'industrie
relatives aux zones spéciales (p. ex., restrictions et fermetures de zones de péche).

Aucun changement important n’est prévu dans la péche commerciale communautaire ni dans l'usage du
territoire et des ressources a des fins traditionnelles qui résulterait des interactions cumulatives des
diverses zones de sécurité associées au projet, a ceux de Hibernia, Terra Nova, White Rose et Hebron ou
a d’autres projets de forage exploratoire. D’autres lieux de péche et de récolte devraient étre accessibles
a proximité, car ces zones de sécurité sont relativement petites et occupent une part négligeable de
'ensemble des zones exploitables de la ZER. Les pratiques normalisées de communication entre les
utilisateurs maritimes, dont I'émission des Avis aux navigateurs et des Avis a la navigation, suivant le cas,
devraient atténuer les conflits potentiels avec les pécheurs autochtones et commerciaux ainsi qu'avec les
autres utilisateurs de l'océan. De méme, il est possible que des pécheurs commerciaux soient
temporairement déplacés de leurs lieux de péche habituels en raison de I'établissement d’'une zone de
sécurité d’'un rayon de 500 métres autour de 'UMFM du projet, ainsi que des diverses zones de sécurité
requises pour les autres projets de forage exploratoire, Hibernia, Terra Nova, White Rose et Hebron.
Toutefois, il convient de noter que la mise en ceuvre de ces zones de sécurité, combinée aux fermetures
de péches désignées par le MPO et TOPANO, crée un effet environnemental négatif cumulatif sur la
disponibilité des ressources pour les péches commerciale et commerciale communautaire.

En mettant en application les mesures d’atténuation et de protection de I'environnement proposées pour le
projet, les effets environnementaux cumulatifs résiduels sur les peuples autochtones et les valeurs
communautaires, la péche commerciale et les autres utilisations de I'océan ne devraient pas étre
importants. En utilisant les pratiques normalisées pour communiquer avec les groupes autochtones et les
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utilisateurs des océans, dont les Avis a la navigation, les Avis aux navigateurs et les plans de
communication sur les péches mis en ceuvre par d’autres exploitants pétroliers extracétiers dans la zone
extracétiere de Terre-Neuve, on en conclut qu’aucune autre mesure d’atténuation que celles qui sont déja
adoptées pour diminuer les effets directs du projet n’est nécessaire pour tenir compte des effets cumulatifs
potentiels.

6.8 Effets du milieu sur le projet

Les activités pétrolieres et gaziéres extracéttieres et les autres activités maritimes qui se déroulent dans la
zone extracoOtiere située a l'est de Terre-Neuve sont souvent influencées par des facteurs
environnementaux, notamment les conditions climatologiques et météorologiques (vents, précipitations,
brouillard, visibilité), les conditions océanographiques (vagues, courants), les glaces et les icebergs qui
flottent sur les eaux selon la saison, la géologie et I'activité sismique. Il faut tenir compte de ces facteurs
environnementaux pour concevoir et exécuter les activités d’exploration extracétiére, ce qui comprend les
mesures visant a éviter ou a réduire le risque d’incidents et d’accidents qui peuvent se produire quand
surviennent des interactions imprévues entre les activités du projet et les conditions environnementales
physiques.

Pour atténuer les effets négatifs du milieu sur le projet, on produit des analyses techniques détaillées, utilise
des critéres de conception tenant compte du milieu, se conforme aux codes de pratique de l'industrie, et
on évite autant que possible les dangers que pose le milieu.

Les facteurs suivants réduiront la possibilité et 'ampleur des effets du milieu sur le projet :

e Courte durée des activités extracétiéres potentielles entre 2020 et 2026 (c.-a-d., environ 60 jours de
forage par puits pour un maximum de 20 puits)

e Absence d’infrastructures extracétiéres fixes

e Critéres de conception de 'TUMFM adaptés a 'eau profonde et a un climat rigoureux

e Capacité de 'TUMFM a déconnecter rapidement le tube goulotte du puits, afin de réduire le risque de
dommages au puits, au tube goulotte et a 'UMFM par mauvais temps

o Respect des exigences de I'AE de TOCTNLHE pour le forage d’'un puits d’exploration, y compris les
dispositions du Réglement sur les certificats de conformité liés a I'exploitation des hydrocarbures dans
la zone extracétiere de Terre-Neuve et les Directives sur I'environnement physique extracétier (ONE
et coll., 2008)

e Surveillance continue des conditions météorologiques et océanographiques

e Limites d’exploitation et procédures d’arrét des travaux en cas de conditions dangereuses

BP préparera un plan de gestion des glaces dans le cadre de son plan de sécurité pour le projet, qui
comprendra des détails sur la surveillance et le repérage des glaces et des icebergs, ainsi que sur
I'évaluation et I'atténuation des risques et les procédures d’urgence. Le chapitre 16 de I'EIE contient de
plus amples renseignements sur les facteurs liés au milieu et les mesures d’atténuation des effets négatifs
que peut présenter le milieu.

Grace a la mise en ceuvre des mesures d’atténuation, il ne devrait y avoir aucun effet résiduel négatif
notable du milieu sur le projet.
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7.0 MESURES D’ATTENUATION ET ENGAGEMENTS

La majeure partie des effets environnementaux potentiels pourra étre gérée de maniere efficace par la
planification de mesures générales d’atténuation et de méthodes d’exploitation standard, dont bon nombre
figurent déja dans les politiques, les fagons de procéder, la réglementation ou les lignes directrices de BP.
Dans certains cas, des engagements d’'atténuation qui visent directement un projet sont proposés pour
réduire ou éliminer des effets négatifs potentiels sur les CV. Le tableau 7.1 ci-dessous contient un résumé
des mesures d’atténuation standard et des engagements précis qui seront mis en place a I'égard du projet.

Tableau 7.1 Résumé des mesures d’atténuation standard et des engagements propres
au projet

N° Engagements proposés Renvoi a ’EIE
Généralités

1 Les entrepreneurs et les sous-traitants devront faire valoir leur Section 2.10

conformité aux exigences établies, y compris les normes et les
exigences de rendement en matiere de santé, sécurité et
environnement.

2 Un certificat de navigabilité de 'UMFM sera obtenu auprés d'une Sections 2.4.1, 16.2
autorité de certification tierce indépendante avant le début des activités
de forage, conformément au Réglement sur les certificats de conformité
liés a I'exploitation des hydrocarbures dans la zone extracétiére de
Terre-Neuve.

3 L'observation, les prévisions et la déclaration des données sur Section 16.2

I’environnement physique auront lieu conformément aux Directives sur
I'environnement physique extracétier (ONE et coll., 2008).

4 BP et les entrepreneurs du projet surveilleront a intervalles réguliers les | Section 16.2
prévisions météorologiques pour prévenir au préalable les NRP, les
hélicoptéres et 'TUMFM du mauvais temps ou de la présence d'une
brume épaisse annoncés avant que ces conditions ne posent un risque
a leurs activités et a leur exploitation. Dans la mesure du possible, les
conditions météorologiques extrémes qui dépassent les limites
opérationnelles des NRP ou des hélicoptéres seront évitées. Les
capitaines et les pilotes auront le pouvoir et I'obligation de cesser ou de
modifier leurs activités par un mauvais temps ou une mauvaise visibilité
qui mettrait en péril la sécurité des activités d’'un NRP, d’un hélicoptére
ou de 'TUMFM.

S BP préparera et présentera un plan de gestion des glaces au titre de sa | Section 16.2
demande d’autorisation d’'un programme de forage en vertu des
Directives sur I'environnement physique extracétier (ONE et coll., 2008).
Ce plan fera partie du plan de sécurité qui sera présenté et il
comprendra des précisions sur la surveillance et la détection de la glace
de mer et des icebergs, I'évaluation des risques, les mesures
d’atténuation et les consignes en cas d’urgence.

6 Des pratiques de travail sécuritaires seront mises en place et réduiront | Section 16.2
I'exposition du personnel au risque relatif a la foudre (interdiction faite
au personnel de se trouver sur le pont extérieur de 'lUMFM ou du NRP
pendant un orage ou une tempéte).
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7 Avant toute activité de forage, BP réalisera un examen régional de
référence complet sur les géorisques, qui sera accompagné
d’évaluations détaillées des géorisques pour chaque lieu de forage

Section 2.2

proposé.
Présence et activités d’exploitation de FTUMFM
8 Une zone de sécurité sera établie autour de 'UMFM, conformément au | Sections 2.4, 12.3,

Reglement sur le forage et la production relatifs aux hydrocarbures dans
la zone extracétiere de Terre-Neuve (DORS/2009-316).

13.3

9 BP communiquera des précisions sur la zone de sécurité aux Services
de communications et de trafic maritimes pour qu’ils diffusent et publient
cette information dans les Avis aux navigateurs. Les détails concernant
la zone de sécurité seront aussi communiqués au cours des activités de
mobilisation continues des pécheurs commerciaux et autochtones.

Sections 12.3, 13.3

10 Pour maintenir en tout temps une navigation sécuritaire pendant le projet,
des feux d’obstacles et de navigation et des cornes de brume seront
maintenus en bon état de fonctionnement a bord de 'UMFM. Des
systémes de communication par radio seront en place et en bon état de
marche pour communiquer au besoin avec les autres navires.

Sections 12.3, 13.3,
16.2

1 L’'UMFM sera équipée d’un matériel de communication locale qui
permettra les communications par radio entre les NRP et la passerelle
de 'UMFM. Des voies de communication seront également en place
pour I'accés par Internet et les communications entre 'TUMFM et la terre.

12 Dans le but de confirmer I'absence d’épaves et de débris sur le fond de
I'océan, de munitions non explosées et de caractéristiques
environnementales fragiles comme des coraux ou des espéces en péril
utiles pour la formation de I'habitat, BP réalisera un levé du fond de
I'océan a I'emplacement de puits de forage proposé au moyen d’'une
technologie par imagerie. Ce levé surviendra avant le forage et visera
une zone dans un rayon de 500 m du lieu de forage. Si des facteurs de
fragilité environnementale ou inhérente aux activités humaines sont
relevés au cours du levé, BP avisera immédiatement TOCTNLHE pour
aborder les mesures qu'’il convient de prendre. Cela pourrait donner lieu
a une étude plus poussée ou au déplacement du lieu de forage, si cette
option est réalisable. Le levé permettra en outre de recueillir des
données de base sur les coraux et un habitat benthique fragiles
susceptibles de se trouver sur le fond marin et d’alimenter les
discussions sur les futures mesures de suivi et de surveillance relatives
aux rejets de résidus de forage.

Sections 8.3, 13.3

13 L’éclairage artificiel sera réduit dans la mesure ou il ne mettra pas en
péril la sécurité des travailleurs et la conduite sécuritaire des opérations.

Sections 8.3, 9.3

14 Les oiseaux échoués sur TUMFM et les NRP seront recueillis selon les
méthodes tirées du document Procedures for Handling and
Documenting Stranded Birds Encountered on Infrastructure Offshore
Atlantic Canada (ECCC, 2016).

Section 9.3

NRP

15 Comme I'exigent les Geophysical, Geological, Environmental and
Geotechnical Program Guidelines (OCTNLHE, 2017), les mesures
d’atténuation mises en place pendant un levé géophysique (PSV) seront
conformes a celles qui sont énoncées dans 'EPCA (MPO, 2007). Les
éléments que voici sont les principales mesures d’atténuation qui seront
mises en place au cours d’'un levé de PSV :

Sections 8.3, 9.3,
10.3, 11.3
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e Des observateurs de mammiféres marins interviendront pour
observer et signaler la présence de mammiféres marins et de
tortues de mer pendant un levé de PSV et offriront des conseils sur
les protocoles d’interruption et de relance accélérée des activités.

e Un processus de mise en place progressive (soit la mise en place
graduelle des éléments d’'une source sismique pendant environ
30 minutes jusqu’a ce que le niveau opérationnel soit atteint) sera
observé avant chaque activité de PSV. Cette mesure vise a réduire
la possibilité d’'une lésion auditive chez les animaux marins se
trouvant proche de la source au début de I'activité. Elle repose sur
I'hypothese voulant que 'augmentation progressive du niveau
sonore émis permettra aux animaux marins de s’éloigner de la
source de bruit avant qu’un niveau susceptible de provoquer une
Iésion ne soit atteint & proximité de la source. Cette fagon de
procéder fait intervenir une période d’observation préalable a la
mise en place progressive de la source sonore. La mise en place
progressive sera reportée si la présence d’'un mammifére marin ou
d’une tortue de mer est détectée dans la zone de sécurité, dans un
rayon de 500 m.

e Un protocole de cessation des activités de levé sismique (arrét de
la source sonore) sera enclenché s'il y a observation d’un
mammifere marin ou d’une tortue de mer inscrite a 'annexe 1 de la
LEP et si une baleine a fanons et une tortue de mer sont observés
a moins de 500 m du lieu de forage.

e La surveillance acoustique passive (SAP) sera utilisée pour
détecter un cri de mammiféres marins pendant des conditions de
mauvaise visibilité (brume et noirceur). Les caractéristiques
techniques et la configuration du déploiement opérationnel d’'un
systeme de SAP seront optimisées dans les limites des contraintes
opérationnelles et de sécurité, dans le but d’accroitre au maximum
la probabilité de détecter la présence attendue de cétacés dans la
zone.

Rejets

16 Les émissions atmosphériques issues du projet respecteront la Section 2.8.1
réglementation et les normes en vigueur, y compris le réglement Air
Pollution Control Regulations de T.-N.-L., les Objectifs nationaux
afférents a la qualité de I'air ambiant, les Normes canadiennes de
qualité de I'air ambiant, la réglementation en vertu de la MARPOL et
I'intention du Partenariat mondial pour la réduction des gaz torchés.

17 La sélection et I'utilisation des produits chimiques & rejeter en mery Sections 2.9, 8.3,
compris les fluides de forage se feront conformément aux LDSPC (ONE 9.3,10.3,11.3
et coll., 2009). Si possible, les boues de forage et le ciment a plus faible
toxicité et des matériaux de forage biodégradables et écologiques
seront utilisés. Dans la mesure du possible, les composantes chimiques
des liquides de forage seront celles qui ont été désignées comme les
moins dangereuses en vertu du protocole Offshore Chemical
Notification Scheme (OCNS) et la Liste OSPAR de substances utilisées
et rejetées en zone extracdtiére, et considérées comme ne présentant
que peu de risque ou aucun pour I'environnement de I'Atlantique Nord-

Est [trad.] (consulter la section 2.9 pour obtenir d’autres précisions sur

la sélection des produits chimiques).
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18

Les rejets de déchets et les émissions en zone extracotiére associés au
projet (rejets opérationnels et émissions de 'UMFM et des NRP) feront
I'objet d’'une gestion conforme a la réglementation et aux réglements
municipaux en vigueur, comme les DTDE et la réglementation de la
MARPOL, dont le Canada a incorporé certaines dispositions dans
divers articles de la Loi sur la marine marchande du Canada. Les
déchets qui ne satisfont pas aux exigences juridiques ne seront pas
rejetés dans I'océan et seront ramenés a terre pour y étre éliminés.

Section 2.8, 8.3

19

Les déblais de forage contenant de la BS seront ramenés a TUMFM et
traités conformément aux DTDE avant leur rejet dans le milieu marin. La
concentration de BS sur les déblais fera I'objet d’'une surveillance a bord
de 'UMFM. En conformité avec les DTDE, aucune BS en trop ou
épuisée ne sera rejetée, une partie de cette BS en excédent ou épuisée
qui ne peut étre réutilisée étant ramenée a terre pour y étre éliminée.
Les déblais de forage qui contiennent de la BA seront rejetés en mer
sans traitement.

Section 2.8, 8.3

20

Au cours des premiers stades de forage du puits réalisés sans I'aide
d’un tube goulotte, le ciment en trop peut étre rejeté sur le fond de
I'océan. La majeure partie du ciment inutilisé et les additifs seront
transportés a terre aux fins d’une réutilisation ultérieure ou de leur
élimination dans une installation approuvée.

Section 2.8

21

De petites quantités d’eau produite peuvent faire I'objet d’'un brilage a
la torche. Si le volume d’eau produite est important, une partie peut étre
ramenée a 'TUMFM pour y subir un traitement et ensuite étre rejetée
conformément aux DTDE.

Section 2.8

22

L’eau de drainage du pont et 'eau de cale seront rejetées
conformément aux DTDE, en vertu desquelles I'eau de drainage du
pont et I'eau de cale ne peuvent étre rejetées en mer que sila
concentration d’huile résiduelle dans I'eau ne dépasse pas 15 mg/L.

Section 2.8

23

Le rejet en mer de I'eau de ballast se fera conformément au Ballast
Water Management Regulations (réglement de 'OMI sur la gestion de
I'eau de ballast [trad.]) et au Reglement sur le contréle et la gestion de
I'eau de ballast de Transports Canada. L'UMFM fera la vidange de son
eau de ballast avant de pénétrer dans les eaux canadiennes.

Section 2.8

24

Les déchets solides putrescibles, notamment les déchets de nourriture
produits au large sur 'TUMFM et les NRP, seront traités conformément
aux exigences des DTDE et de la MARPOL. Plus particulierement, la
macération des déchets de cuisine se fera en conformité aux exigences
de la MARPOL et des DTDE. A moins de 3 NM de la terre, il n’y aura
aucun rejet de déchets de nourriture macéreés.

Section 2.8

25

Avant leur rejet, les eaux usées feront 'objet d’'une macération
conformément a la MARPOL et aux exigences des DTDE.

Section 2.8

26

Le rejet de I'eau de refroidissement se fera en conformité avec les
DTDE, en vertu desquelles la sélection d’'un produit biocide utilisé dans
I'eau de refroidissement se fera en regard d’un systéme de gestion des
produits chimiques élaboré a la lumiére des LDSPC.

Section 2.8

27

Le rejet des liquides d’'un BOP et de toute autre matiére en provenance
du matériel de contrdle sous la surface se fera conformément aux
DTDE et aux LDSPC.

Section 2.8
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brilage a la torche auprés de TOCTNLHE, notamment les mesures a
prendre pour réduire les effets négatifs sur les oiseaux migrateurs. ||
pourrait s’ensuivre une limitation du brllage a la torche au minimum
requis pour caractériser la possibilité de production d’hydrocarbure du
puits et au besoin, pour garantir la sécurité de I'exploitation, la réduction
au minimum du brllage a la torche pendant une période ou les oiseaux
migrateurs sont vulnérables, et I'utilisation d’un rideau d’eau pour
éloigner les oiseaux des environs immédiats de la torche.

N° Engagements proposés Renvoi a ’EIE

28 Les déchets liquides dont le rejet n’est pas approuvé en vertu des Section 2.8
DTDE, comme les déchets de produits chimiques, I'huile de caisson ou
I’huile de graissage seront transportés a terre et transférés dans une
installation d’élimination approuvée.

29 Le transfert des déchets dangereux se fera conformément a la Loi sur le | Section 2.8
transport des marchandises dangereuses, chaque activité de transport,
de manutention et d’entreposage temporaire de déchets dangereux
devant faire I'objet d’'une approbation préalable, comme il est exigé.

Mise a I’essai des puits et briilage a la torche
30 Si un brdlage a la torche est nécessaire, BP abordera ses plans de Section 9.3

Abandon de puits

31

Aprés le forage des puits et la réalisation de programmes d’évaluation
(le cas échéant), les puits seront obturés et abandonnés, selon les
pratiques en vigueur de BP et les exigences de TOCTNLHE. Le
promoteur n’a pas encore mis la derniére main au programme définitif
d’abandon des puits, mais les détails en seront confirmés auprés de
'OCTNLHE pendant la planification continue du projet.

Sections 8.3, 11.3

32

Une étude du fond de I'océan aura lieu a la fin du programme de forage
et fera appel a un examen du fond de la mer par VTG afin d’y relever la
présence de débris.

Section 2.10

33

BP communiquera aux autorités compétentes I'emplacement des puits
abandonnés ou dont I'exploitation a cessé, pour qu’ils soient répertoriés
sur les cartes marines qu’utilisent les pécheurs commerciaux et d’autres
navigateurs.

Section 13.3

Ravitaillement et

entretien

34

Les NRP seront assujettis aux formalités d’assurance interne de BP et a
des inspections et des vérifications par des tiers, qui comprendront une
inspection préalable a I'autorisation par TOCTNLHE en prévision du
projet.

Section 2.4.5

35

Les hélicoptéres qui feront la navette a destination et en provenance de
'UMFM éviteront les colonies d’oiseaux migrateurs qui nichent dans la
zone et se conformeront aux exigences de la réglementation provinciale
Seabird Ecological Reserve Regulations de 2015, ainsi qu’aux lignes
directrices sur I'évitement des colonies d’oiseaux marins et d’oiseaux
aquatiques d’ECCC. Des altitudes de vol et des zones tampons
horizontales appropriées seront établies pour réduire autant que
possible la perturbation des colonies conformément au réglement
Seabird Ecological Reserve Regulations de 2015 et aux lignes
directrices sur I'évitement de ces oiseaux d’ECCC. D’autres précisions
seront communiquées dans le PPE.

Section 9.3
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36 Les NRP qui font la navette a destination et en provenance de 'UMFM
seront tenus d’éviter de passer a moins de 300 m d’'une colonie
d’oiseaux migrateurs en nidification et se conformeront au réeglement
provincial Seabird Ecological Reserve Regulations de 2015 et aux
lignes directrices fédérales pour réduire autant que possible la
perturbation des colonies (ECCC, 2017). D’autres précisions seront
communiquées dans le PPE.

Section 9.3

37 Les NRP qui font la navette entre la zone du projet et la base a terre
suivront les routes maritimes établies a proximité de la cote.

Sections 10.3, 12.3,
13.3

38 Les NRP en déplacement a destination et en provenance de la zone du
projet auront une vitesse de croisiére qui ne dépassera pas 22 km/h

(12 noeuds), exception faite d’'une situation d’urgence. Si un mammifére
marin ou une tortue de mer sont observés a proximité du navire, le
capitaine du navire réduira sa vitesse. L’observation de mammiféres
marins et de tortues de mer sera consignée dés que possible pendant le
voyage du NRP. Dans I'éventualité peu probable d’une collision entre
un navire et un mammifére marin ou une tortue de mer, BP en avisera
la Garde cétiere canadienne dans un délai de 24 heures.

Sections 10.3, 13.3

39 L’éclairage sur un NRP sera réduit, mais de maniére a garantir
néanmoins en tout temps la sécurité des opérations.

Section 9.3

40 Pour maintenir en tout temps une navigation sécuritaire pendant le
projet, les feux d’obstacles et de navigation et les cornes de brume a
bord des NRP seront maintenus en bon état de fonctionnement. Des
systémes de communication par radio seront en place et maintenus en
bon état de marche pour communiquer au besoin avec les autres
navires.

Sections 12.3, 13.3

Accidents

41 BP mettra en ceuvre plusieurs mesures de prévention et d’intervention
pour gérer les risques d’incidents susceptibles de survenir et en
atténuer les conséquences possibles. Comme il est mentionné dans la
section 15.3, le déroulement du projet suivra les consignes d’un PGlI, en
vertu duquel des plans de mesures d’'urgence s’accompagneront de
mesures d’intervention en situation d’urgence, y compris un
déversement accidentel ou un incident de contrdle de puits. Le PGl et
les plans de mesures d’urgence précises, comme le PID et les mesures
de contréle a la source seront soumis a I'approbation de TOCTNLHE
avant le début de toute activité de forage, au titre des formalités d’AE.
Le PID contiendra des précisions sur les mesures d’intervention
stratégique pour intervenir de maniére sécuritaire dans différentes
situations de déversement. Les méthodes d’intervention stratégique qui
seront envisagées dans le contexte d’'un déversement comprendront
entre autres : le confinement et la récupération des matiéres déversées
au large; la surveillance et le suivi; 'épandage d’'un agent dispersant; la
protection et le nettoyage du littoral; I'intervention auprés de la faune
mazoutée.

Sections 15.5.1,
15.5.2, 15.5.3,
15.5.4,15.5.5,
12.5.6

42 BP réalisera une EMAID/AANE en regard des formalités d’AE auprés de
'OCTNLHE. L’EMAID est un processus ordonné qui permettra d’évaluer
au plan qualitatif les risques ainsi que les avantages et les
inconvénients de toutes les options d’intervention réalistes et efficaces,
par comparaison a I'absence d’intervention. Le processus EMAID
permettra d’éclairer la sélection d’'une stratégie globale d’intervention en
cas de déversement pour le projet.

Sections 15.3.3,
15.5.1,15.5.2,
15.5.3, 15.5.4,
15.5.5, 15.5.6
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43

Si cette option d’intervention est retenue, I'utilisation d’'un agent
dispersant ne surviendrait qu’avec une autorisation réglementaire
préalable.

Sections 15.3.3,
15.5.1, 15.5.2,
15.5.3, 15.5.4,
15.5.5, 15.5.6

44

Dans I'éventualité peu probable d’un déversement, des mesures de
surveillance précises (surveillance des effets environnementaux, entre
autres) et des programmes de suivi seraient exigés et élaborés en
consultation avec les organismes de réglementation, les groupes
autochtones et les parties prenantes du secteur des péches, selon le
cas.

Sections 15.5.1,
15.5.2, 15.5.3,
15.5.4,15.5.5,
15.5.6

45

Si un déversement menace ou atteint le littoral, des mesures de
protection du littoral (comme le détournement hors des zones sensibles)
seront mises en place selon ce que dicte la situation. Des équipes qui
se spécialisent dans la technique d’évaluation pour la restauration des
rives (TERR) seront mobilisées et affectées aux zones touchées ety
réaliseront des études du littoral pour rendre compte de la nature et de
importance du mazoutage du littoral et aider a I'élaboration de mesures
de nettoyage et de remise en état du littoral, le cas échéant. Les
équipes TERRE interviendront aussi pour surveiller et évaluer I'efficacité
des activités de nettoyage.

Section 15.5.2

46

BP élaborera un plan d’intervention concernant la faune et relatif aux
incidents susceptibles de menacer des espéces fauniques. Pour ce
faire, il retiendra les services d’un personnel ayant des compétences
spécialisées pour la mise en ceuvre du plan, ce qui comprendra la
récupération et le rétablissement d’espéces fauniques selon les besoins
(consulter la section 15.3, pour ce qui est de 'approche de BP relative
aux mesures d’intervention pour les espéeces fauniques mazoutées).

Sections 15.3.3,
15.5.2,15.5.3

Mobilisation des

Autochtones et des parties prenantes

47

BP continuera de solliciter la participation des communautés
autochtones, de leur communiquer au besoin de I'information sur le
projet et de faciliter la coordination et les échanges de I'information. Le
promoteur mettra en place un plan de communication pour les
représentants des péches autochtones pour mieux coordonner
I’échange d’information avec les pécheurs autochtones. Ce plan
comprendra des protocoles pour aviser les pécheurs en cas d’accident
et les informer quant aux mesures d’intervention appropriées.

Section 12.3

48

BP continuera de solliciter la participation des pécheurs commerciaux et
de favoriser I'échange d’information avec eux sur le projet, selon le cas.
Le promoteur déterminera également la nécessité de nommer un agent
de liaison des péches pendant la mise en service et la mise hors service
de 'UMFM. Cette mobilisation sera coordonnée par des organismes
comme One Ocean, Fish, Food and Allied Workers-Unifor, Ocean
Choice International, Association of Seafood Producers et le Groundfish
Enterprise Allocation Council. Un plan de communication sur les péches
sera mis en place pour mieux coordonner les communications avec les
pécheurs. Ce plan comprendra des protocoles pour aviser les pécheurs
en cas d’accident et les informer quant aux mesures d’intervention
appropriées.

Section 13.3

49

Par I'entremise du représentant canadien du MPO et en ce qui
concerne les activités du projet, BP communiquera a intervalles
réguliers avec le secrétariat de 'OPANO, ce qui comprendra des
communications en temps opportun sur les lieux de forage, la zone de
sécurité et la mise hors service d’un site de forage.

Section 13.3
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50 BP élaborera et mettra en place un programme d’indemnisation pour les
dommages que pourraient causer les activités du projet. Ce programme
sera élaboré en regard des lignes directrices de TOCTNLHE,
notamment les Lignes directrices en matiére de réparation des
dommages associés aux activités extracétiéres de l'industrie pétroliére

(OCTNLHE et OCNEHE, 2017).

Sections 12.3, 13.3

exercices militaires au large.

51 En ce qui concerne la date, 'heure et 'emplacement des relevés de Section 13.3
recherche a venir du MPO, BP communiquera avec le MPO.
52 BP communiquera avec le MDN concernant la planification des Section 13.3
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8.0 IMPORTANCE DES EFFETS RESIDUELS

Le tableau 8.1 contient un résumé des effets résiduels établis pour chaque CV et qui découlent des activités
réguliéres, ainsi qu’'un compte rendu de I'importance de ces effets. Le tableau 8.2 contient un résumé des
effets résiduels établis pour chaque CV susceptible de découler d’un accident, et de I'importance de ces
effets. S’il appert qu’un effet pourrait étre important (consulter les chapitres 8 a 13 de I'EIE, ou les criteres
d’'importance de chaque CV sont énumérés), la probabilité que cet effet se produise est également abordée.

Le tableau 8.3 contient un résumé de I'importance des effets résiduels mentionnés aux tableaux 8.1 et 8.2
pour chaque CV, relativement aux activités courantes, aux effets cumulatifs et aux accidents, et, le cas
échéant, a la probabilité d’effets environnementaux résiduels importants et négatifs.

Selon le principe de précaution, la détermination des effets prévus et des mesures d’atténuation
recommandées a mettre en ceuvre a été jugée prudente, puisqu’elle suppose que chaque CV est présente
dans la zone en question et qu’il y a donc possibilité d’interaction entre le projet et les CV. La caractérisation
de 'ampleur (étendue de la variabilité du milieu naturel) prend en compte le pire des scénarios et il est
donc estimé que de cette analyse découle une évaluation prudente des effets potentiels. Des mesures
d’atténuation sont proposées pour réduire ou éliminer les effets environnementaux négatifs (Tableau 7.1).
Des mesures d’'atténuation ont par ailleurs été proposées pour aborder les effets potentiels et les effets
cumulatifs du projet ainsi que tous les éléments afférents a I'étendue du projet. Ces mesures sont a la fois
de nature générale pour I'ensemble du projet et des mesures d’atténuation qui visent chaque CV affectée.
Eu égard a la mise en ceuvre de ces mesures d’atténuation proposées, les effets environnementaux
résiduels négatifs des activités réguliéres et des éléments du projet ne devraient pas étre importants pour
'ensemble des CV.

Dans I'éventualité trés peu probable d’'un accident au cours du projet et qui entrainerait le rejet d’'une grande
quantité d’hydrocarbures, les effets sur les oiseaux marins et les oiseaux migrateurs, les peuples
autochtones et les valeurs communautaires, ainsi que sur la péche commerciale et autres utilisations de
l'océan pourraient étre importants dans certaines circonstances. Par contre, eu égard a la mise en ceuvre
des mesures de contrble des puits, des mesures d’intervention en cas de déversement, des mesures
d'urgence et des plans d’intervention en cas d'urgence proposés, les effets environnementaux résiduels
négatifs importants ont peu de chance de se produire.
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Tableau 8.1 Résumé des effets résiduels des activités courantes
Domaine de Caractérisation des effets résiduels
compétence fédérale Mesures . Probabilité
Composante Effet potentiel Activité du proiet d’atténuation . Autre critére pour Importance de , .
valorisée (art. 5 de la P prol (voir le Ampleur Etendue Durée Fréquence Caractere déterminer importance | P'effet résiduel | d'un effet
LCEE 2012, « effets tableau 7.1) réversible important
environnementaux »)
Poissons marins | Sous-alinéa 5(1)a)(i) Changement Présence et exploitation Voir la section 7
et leur habitat dans le risque d’'une UMFM F zP MT IR R P N S.0.
de mortalité ou o
de blessures Exploitation de NRP F ZP CT IR R P N s.0.
Rejets F ZP MT-LT IR R P N S.0.
Changement Présence et exploitation
dans la qualit¢ | d’une UMFM F ZP-ZEL MT IR R P N S.0.
et I'utilisation de o
Ihabitat Exploitation de NRP F ZP-ZEL CT IR R P N s.0.
Rejets F zZP MT-LT IR R P N s.0.
Abandon et mise hors
service d’un puits F zP CT-LT IR R P N S.0.
Ravitaillement et entretien F ZEL CT IR R P N s.0.
Oiseaux marins | Sous-alinéa 5(1)a)(iii) | Changement Présence et exploitation Voir la section 7
et migrateurs dans le risque d’'une UMFM F ZER CT-MT IR R P N S.0.
de mortalité ou o
de blessures Exploitation de NRP N-F ZP CT IR R P N s.0.
Rejets F zP CT IR R P N s.0.
Evaluation et mise & I'essai
. F ZP CT IR R P N S.0.
de puits
Ravitaillement et entretien F ZEL CT IR R P N S.0.
Changement Présence et exploitation
dans la qualité d’'une UMFM F ZER CT-MT IR R P N S.0.
et l'utilisation o
o’un habitat Exploitation de NRP N ZP CT PP R P N s.0.
Rejets F zZP CT PP R P N s.0.
Evaluation et mise & I'essai
de puits F ZP CT IR R P N S.0.
Ravitaillement et entretien F ZEL CT IR R P N S.0.
bp
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Domaine de Caractérisation des effets résiduels
compétence fédérale Mesures . Probabilité
Composante Effet potentiel Activité du proiet d’atténuation . Autre critére pour Importance de ,
valorisée (art. 5 de la P proj (voir le Ampleur Etendue Durée Fréquence Caractére déterminer 'importance | P'effet résiduel |  d'un effet
LCEE 2012, « effets tableau 7.1) réversible important
environnementaux »)
Mammlferes Sous-alinéa 5(1)a)(ii) Changement P,resence et exploitation Voir la section 7 N 7p CT-MT PP R P N S0,
marins et dans le risque d’une UMFM
tortues de mer de mortalité ou .
de blessures Exploitation de NRP N-F ZP CT-MT PP R P N S.0.
Ravitaillement et entretien N-F ZEL CT-MT PP R P N s.0.
Changement Présence et exploitation
dans la qualité d’'une UMFM F ZP-ZEL CT-MT IR R P N $.0.
et 'utilisation de o
Ihabitat Exploitation de NRP F ZP CT-MT IR R P N s.0.
Rejets N ZP CT PP R P N S.0.
Abapdon et mise hors N 7P cT PP R = N 0.
service de puits
Ravitaillement et entretien F ZP CT IR R P N s.0.
Zones spéciales | Sous-alinéa 5(1)b)(i) Changemen't ) P,resence et exploitation Voir la section 7 E-M 7p cT R R NP N so.
dans la qualité d’une UMFM
de Fhabitat Exploitation de NRP F 7P CT IR R P N s.0.
Rejets F-M ZP CT-MT IR R P N S.0.
Abapdon et mise hors F 7P CT-LT IR R = N so.
service de puits
Ravitaillement et entretien F ZEL CT IR R P N s.0.
Peuples Sous-alinéa 5(1)c)(i) Changement Présence et exploitation Voir la section 7
autochtones et | soys-alinéa 5(1)c)(iii) | 9ans la péche d’'une UMFM F zZP cT IR R P N S.0.
valeurs commerciale Exploitation de NRP
communautaires communautaire xplottation de N-F ZP CT IR R P N S.0.
Rejets F zP MT IR R P N S.0.
Abapdon et mise hors N-F 7P LT R R = N so.
service de puits
Ravitaillement et entretien N-F ZEL CT IR R P N s.0.
Peuples Sous-alinéa 5(1) (c) (i) Changement P’resence et exploitation Voir la section 7 E 7p cT R R P N so.
autochtones et | goys-alinéa 5(1) (c) dans l'usage d’une UMFM
valeurs iii courant du o
communautaires (iii) territoire ot des | EXPloitation de NRP zP CT IR R P N s.0.
ressources a Rejets ZP MT IR R P N s.o.
des fins Evaluati t mise a I .
traditionnelles vawuation et mise a fessal F zP cT IR R P N s.0.
de puits
Abandon et mise hors N-F zP CT-LT IR R P N s.0.
service de puits
Ravitaillement et entretien F ZEL CT IR R P N S.0.
bp
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Domaine de Caractérisation des effets résiduels
compétence fédérale Mesures . Probabilité
Composante Effet potentiel Activité du proiet d’atténuation . Autre critére pour Importance de o’ £
valorisée (art. 5 de la P proj (voir le Ampleur Etendue Durée Fréquence Caractére déterminer I'importance | I'effet résiduel un effet
LCEE 2012, « effets tableau 7.1) réversible important
environnementaux »)
Péche ' Sous-alinéa 5(2) (b) (i) | Changement P’resence et exploitation Voir la section 7 F 7p cT R R P N so.
commerciale et dans la d’'une UMFM
autres disponibilité des o
utilisations de ressources Exploitation de NRP F ZP CT IR R P N s.0.
'océan Rejets F ZP CT IR R P N s.0.
Abandon et mise hors F zp CT-LT IR R P N 5.0,
service de puits
Ravitaillement et entretien F ZEL ST IR R P N S.0.
Ampleur Etendue Durée Fréquence Caracteére Contexte Importance Probabilité
N : négligeable géographique CT: court | PP : peu réversible écologique/socioéconomique | . important PP : peu
F - faible ZP_: zone du terme probable R : réversible P : perturbé N : non important probable
M : moyenne projet MT: moyen | El: événement | : irréversible NP : non perturbé L : probable
) ZEL : zone terme isolé . ;
G : grande = ! S.0. : sans objet
9 d'évaluation LT :long terme | IR : événement
locale irégulier
Z,E,R - Zone R : événement a
d'évaluation intervalles
régionale réguliers
P:en
permanence

Grille d’interprétation et remarques.
Effets environnementaux en vertu de la LCEE 2012 :
5(1)a) les changements qui risquent d’étre causés aux composantes ci-aprés de I'environnement qui relévent de la compétence Iégislative du Parlement :

0] les poissons, au sens de l'article 2 de la Loi sur les péches et I'habitat du poisson, selon le sens que luis donne le paragraphe 34(1) de cette Loi,
(i) les espéces aquatiques au sens du paragraphe 2(1) de la Loi sur les espéces en péril,
(iii) les oiseaux migrateurs au sens du paragraphe 2(1) de la Loi de 1994 sur la Convention concernant les oiseaux migrateurs,
(iv) toute autre composante de I'environnement mentionnée a I'annexe 2;
b) les changements qui risquent d’'étre causés a I'environnement, selon le cas :
(i) sur le territoire domanial,
(i) dans une province autre que celle dans laquelle la mesure est prise, I'activité est exercée ou le projet désigné ou le projet est réalise,
(iii) a 'étranger;
c) s’agissant des peuples autochtones, les répercussions au Canada des changements qui risquent d’étre causés a I'environnement, selon le cas :
(i) en matiére sanitaire et socioéconomique,
(i) sur le patrimoine naturel et le patrimoine culturel,
(iii) sur 'usage courant de terres et de ressources a des fins traditionnelles,
(iv) sur une construction, un emplacement ou une chose d’'importance sur le plan historique, archéologique, paléontologique ou architectural.

5(2)a
ré(al)is)ation en tout ou en partie du projet désigné ou du projet;
b) les répercussions — autres que celles visées a l'alinéa (1)c) — des changements visés a I'alinéa a), selon le cas
(i) sur les plans sanitaire et socioéconomique,
(i) sur le patrimoine naturel et le patrimoine culturel,
(iii) sur une construction, un emplacement ou une chose d’'importance sur le plan historique, archéologique, paléontologique ou architectural.

Toutefois, si I'exercice de I'activité ou la réalisation du projet désigné ou du projet exige I'exercice, par une autorité fédérale, d’attributions qui lui sont conférées sous le régime d’une loi fédérale autre que la présente loi, les effets environnementaux comprennent en outre :

les changements — autres que ceux visés aux alinéas (1)a) et b) — qui risquent d’étre causés a I'environnement et qui sont directement liés ou nécessairement accessoires aux attributions que I'autorité fédérale doit exercer pour permettre I'exercice en tout ou en partie de I'activité ou la
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Tableau 8.2 Résumeé des effets résiduels des accidents

Domaine de Mesures Caractérisation des effets résiduels A .
& adé utre critére
Composante competence federale . — . d’atténuation pour Importance | Probabilité
e rt. 5de la Effet potentiel Activité du projet . . Caractére . : , ,
valorisée (a (VO"' le Ampleur Etendue Durée Fréquence ; X déterminer de l'effet d’un effet
LCEE 2012, « effets tableau 7.1) réversible Pimportance ssiduel i rtant
environnementaux ») residue Importan
Poissons marins Sous-alinéa 5(1)a)(i) Changement dans le risque Eruption de puits Voir la section 7 M-G ZER* CT-MT El R P N s.0
et leur habitat de mortalité ou de —
blessures/changement dans Déversement de 10 b
la qualité et I'utilisation de de diesel F ZEL CcT El R P N s.0.
I'habitat :
Déversement de 100 b
de diesel M ZER CT El R P N S.0.
Déversement de
diesel de NRP M ZER CT-MT El R P N S.0.
Déversement de BS F ZEL CT-LT El R P N s.0.
Oi_seaux marins et | Sous-alinéa 5(1)a)(iii) Changem_ept dans le risque Eruption de puits Voir la section 7 G ZER MT El R P | PP
migrateurs de mortalité ou de
blessures/changement dans Déversement de 10 b
la qualité et I'utilisation de de diesel F ZEL cT El R P N PP
I'habitat :
Déversement de 100 b
de diesel M ZER CT El R P I PP
Déversement de
diesel de NRP M ZER CT-MT El R P | S.0.
Déversement de BS E ZEL cT el R P N
S.0.
Mammiferes Sous-alinéa 5(1)a)(ii) Changement dans le risque Eruption de puits Voir la section 7 G ZER* CT-MT El R P N s.0.
marins et tortues de mortalité ou de
de mer blessures/changement dans Déversement de 10 b
la qualité et l'utilisation de de diesel F ZEL cT El R P N $.0.
I’habitat 5
Déversement de 100 b
de diesel M ZEL CcT El R P N s.o.
Déversement de
diesel de NRP M ZEL CT-MT El R P N S.0.
Déversement de BS F ZEL CT E| R P s.0.
Zones spéciales Sous-alinéa 5(1)b)(i) Changement dans la qualité Eruption de puits Voir la section 7 G ZER* MT El R P N s.0.
de I'habitat
Déversement de 10 b
de diesel F ZEL CT El R P N S.0.
Déversement de 100 b
de diesel M ZEL CT El R P N s.0.
Déversement de
diesel de NRP F-M ZEL CT-MT El R P N S.0.
Déversement de BS F ZEL CT-LT El R P N s.0.
bp
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Domaine de M Caractérisation des effets résiduels
compétence fédérale esures Autre critére -
Composante ’ 5del Effet potentiel Activité du projet d’atténuation : pour Importance Probabilité
valorisée (art. 5 de la P prol (voir le Ampleur Etendue Durée Fréquence Caractére déterminer de leffet d’un effet
LCEE 2012, « effets réversible ri rt L .
! tableau 7.1) Importance résiduel important
environnementaux »)
Peuples Sous-alinéa 5(1)c)(i) Changement dans la péche Eruption de puits Voir la section 7 G ZER LT El R p | PP
autochtones et Sous-alinéa 5(1)c)(iii) commerciale
valeurs communautaire/changement | Déversement de 10 b N-F ZEL cT El R p N 5.0
communautaires dans I'usage courant du de diesel o
territoire et des ressources a N
des fins traditionnelles Déversement de 100 b M ZER MT El R P | PP
de diesel
Déversement de
diesel de NRP M ZER MT El R P I PP
Déversement de BS N-F ZEL CT El R N s.0.
Péche Sous-alinéa 5(2)b)(i) Changement dans la Eruption de puits Voir la section 7 G ZER* LT El R P | PP
commerciale et disponibilité des ressources D& tde 10 b
autres utilisations q e‘é‘?rse:“e” © F ZEL cT El R P N s.0.
de l'océan e diese
Déversement de 100 b M ZER MT El R P | PP
de diesel
Déversement de
diesel de NRP M ZER MT El R P I PP
Déversement de BS F ZEL CT El R P N s.0.
Remarque.
* Pour certains scénarios, les effets peuvent s’étendre au-dela de la ZER.
Voir la grille d’interprétation du tableau 8.1.
bp
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Tableau 8.3 Résumé des effets environnementaux résiduels, relativement aux activités
courantes, aux accidents et aux effets cumulatifs

Activités Effets d’un accident Effets cumulatifs
courantes
cv
Importance d’un | Importance d’un Importance d’un
effet effet Probabilité d’un effet
environnemental | environnemental | effet important environnemental
résiduel résiduel résiduel
P0|§sons marins et leur N N so. N
habitat
O[seaux marins et oiseaux N | PP N
migrateurs
Mammiferes marins et N N so. N
tortues de mer
Zones spéciales N N S.0. N
Peuples autochtones_ et N | PP N
valeurs communautaires
Péche commerciale et
autres utilisations de N | PP N
I'océan
Grille d’interprétation
N = effet environnemental résiduel non important (négatif)
| = effet environnemental résiduel important (négatif)
PP = peu probable
S.0. = sans objet

Pour conclure, le projet ne devrait pas entrainer d’effets environnementaux résiduels et négatifs importants,
notamment sur le plan des effets environnementaux cumulatifs, dans la mesure ou les mesures
d’atténuation proposées sont mises en place.

BP reconnait la difficulté de gérer la demande mondiale croissante d’énergie et de la satisfaire, et de
prendre par ailleurs des mesures pour contrer le changement climatique et aborder d’autres questions
environnementales et sociales. Le projet contribuera a la diversification des sources d’énergie et devrait
créer des retombées industrielles, sociales et sur le plan de 'emploi. Le projet devrait également contribuer
au partage des connaissances technologiques et scientifiques a T.-N.-L. et dans I'ensemble du Canada, et
nous aider a mieux comprendre les activités de forage en eau profonde au large de T.-N.-L.
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9.0 PROGRAMMES DE SUIVI ET DE SURVEILLANCE

En vertu de la LCEE 2012, un programme de suivi vise a permettre : « de vérifier la justesse de I'évaluation
environnementale d’'un projet désigné » et « de juger de I'efficacité des mesures d’atténuation des effets
environnementaux négatifs ». Dans la plupart des cas, les effets d’activités courantes de forage
exploratoire et I'efficacité des mesures d’atténuation sont bien compris (voir les chapitres 8 a 13 de I'EIE).
Si la confiance a I'égard de la prédiction des effets est faible ou si un organisme réglementaire, un
intervenant du public ou d’'une communauté autochtone a souhaité obtenir de plus amples renseignements,
un programme de suivi a été proposeé.

BP se propose de mettre en place un programme de suivi pour aborder l'incertitude concernant les effets
résiduels des rejets de résidus de forage dans le milieu benthique marin, compte tenu de la proximité de
ZBl et de la zone du projet de BP et des préoccupations soulevées par des groupes autochtones quant
aux effets possibles sur les coraux d’eau froide. Comme il a été mentionné au tableau 7,1, BP réalisera
une étude par imagerie du ou des sites de forage sur le fond de I'océan pour confirmer avant le forage la
présence de coraux formateurs d’habitat ou d’especes en péril. Si une situation de fragilité
environnementale est établie au cours de I'étude, BP avisera immédiatement TOCTNLHE et abordera avec
celui-ci les mesures pertinentes a prendre. Cela pourrait donner lieu a une étude plus poussée ou au
déplacement du lieu de forage, dans la mesure ou il est possible de le faire. Cette étude pourrait également
permettre de recueillir des données de référence sur I'habitat fragile des coraux et des organismes
benthiques susceptibles d’étre présents et d’éclairer les discussions sur un futur suivi quant aux rejets de
résidus de forage. Aprés les activités de forage, BP se propose de réaliser un levé visuel du fond de I'océan
pour évaluer I'étendue de la dispersion des sédiments et valider la modélisation du comportement des
résidus de forage. Les détails précis du programme de suivi seront déterminés en consultation avec
OCTNLHE et le MPO, en tenant compte des résultats de I'étude réalisée avant le forage.

De plus, le promoteur propose de réaliser les programmes de surveillance que voici pour recueillir des
données et réduire les interactions possibles, relativement aux oiseaux marins, aux oiseaux migrateurs
(consulter le chapitre 9 de 'EIE), aux mammiféres marins, aux tortues de mer (consulter le chapitre 10 de
I'EIE) et aux zones spéciales (consulter le chapitre 11 de I'EIE).

e Pourladurée du programme de forage de chaque puits, du personnel formé effectuera des vérifications
a intervalles réguliers concernant la présence d’'oiseaux échoués sur TUMFM et les NRP, en conformité
avec les Procedures for Handling and Documenting Stranded Birds Encountered on Infrastructure
Offshore Atlantic Canada (ECCC, 2016) et aux conditions de permis connexes en vertu de la LCOM,
en vertu desquelles la capture et la manipulation d’oiseaux migrateurs sont autorisées. Les résultats
du programme de surveillance seront communiqués au public pour aider a mieux comprendre
'échouage des oiseaux et les cas de décés dans la zone extracétiere de T.-N.-L.

e BP élaborera un plan de surveillance des mammiféres marins et des tortues de mer qui sera mis en
place au cours des levés du PSV, comme il est décrit a la section 10.3.2. Le plan comprendra les
besoins en matiere d’observateurs de mammiféres marins, des consignes de cessation des activités
et d’exécution progressive d’'un levé et les exigences en matiere de reddition de comptes.
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BP soumettra a TOCTNLHE un rapport sur le calendrier de mise en place de ses engagements et d’autres
conditions d’approbation, le cas échéant (avant les activités de forage) et rendra aussi compte des résultats
des programmes de suivi et de surveillance (aprés I'abandon) de chaque puits. L'information alors
communiquée fera aussi état des mesures prises par le promoteur concernant d’autres conditions
d’approbation, le cas échéant. Le calendrier de mise en ceuvre et les résultats du suivi seront communiqués
et mis en ligne pour informer les groupes autochtones et le public.
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